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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE

A javaslat indokai és célkitiizései

A veszélyes aruk szarazfoldi szallitasat nemzetkdzi megéllapodasok szabalyozzék. Europaban
két ilyen jogforras van hatalyban: az egyik a kozuti, a masik a vasuti szallitdsra vonatkozik.
Az ezeknek megfeleld, a belvizi szallitdsra vonatkoz6é megéllapodasnak jelenleg folyik a
megerdsitése. Az EU-ban a kozutra és a vasttra vonatkozo szabalyokat két irdnyelv iilteti at a
kozosségi jogba, amelyek egyuttal kiterjesztik a rendelkezések hatalyat az orszaghatarokon
beliili szallitasra is, igy alakitva ki egységes szabalyrendszert a belsd piac valamennyi
szallitdsi muveletére vonatkozéan. Mivel a belvizi szallitdsra vonatkoz6é megallapodas
megerdsitése varhatdan rovidesen megtorténik, a harmonizacié céljabol logikus volna, hogy
ez is beépiiljon a kozosségi jogba. Ebben az Osszefiiggésben lehetdség nyilik a meglévd
jogszabalyok korszertisitésére és 0sszehangolédsara.

Ezen a teriileten az EU szdmara a Szerz6dés 71. cikke (1) bekezdésének c) pontja ad jogalapot
a cselekvésre.

Altalanos hattér

Az Europai Unidban évente Osszesen mintegy 110 milliard tonnakilométer mennyiségben
szallitanak veszélyes arut, ebbdl 58%-ot kozuton, 25%-ot vasuton és 17%-ot belvizi utakon.
Az elmult idoszakban a kozuti és a belvizi szallitas volumene novekedett, a vasutié viszont
csokkent. A veszélyesaru-szallitds aranya a teherszallitds egészén beliil mintegy 8%.

A veszélyesaru-szallitas biztonsaga ¢s védelme, valamint a szabad ¢és multimodalis
nemzetkozi szallitasi szolgaltatasok eldsegitése érdekében az ENSZ Recommendations on the
Transport of Dangerous Goods Model Regulations cimmel, ajanlds formajaban
mintaszabalyzatot dolgozott ki (majd késdbb korszeriisitett) a veszélyes aruk szallitasara.

A veszélyes aruk nemzetkozi szallitdsat szabalyozd nemzetkézi megallapodasok az ENSZ
ajanlasa alapjan sziilettek. Az Eurdpan beliili szarazfoldi széllitasra a kovetkezd harom
jogforras vonatkozik:

e aveszélyes aruk nemzetkdzi kozuti szallitasardl szolo europai megallapodas (ADR);
e a veszélyes aruk nemzetkozi vasuti szallitdsarol szo6l6 eldirds (RID);

e a veszélyes aruk nemzetkozi belvizi szallitdsarol szolo eurdpai megallapodas (ADN).

Az ADR-nek és a RID-nek csaknem valamennyi EU-tagallam szerzddo fele.

Az ADN még nem Iépett hatalyba. Megerdsitése jelenleg is folyamatban van, és a
hatalybalépés legkésébb 2009-re varhaté. Az ADN-nek kilenc EU-tagallam szerz6do fele. A
rajnai, illetve a dunai belvizi szallitast egy-egy, az ADN-en alapulé alrendszer (ADN-R,
ADN-D) szabalyozza, amelyekben az érintett orszagok vesznek részt. Mindezek mellett az
orszaghatarokon beliili szallitas terén nemzeti jogszabalyok is hatdlyban vannak.

HU



HU

1997-ben a Bizottsag javaslatot terjesztett el0 egy tanacsi iranyelvre, amely a belvizi utakon
kozlekedd hajokon megvalosuld veszélyesaru-szallitdsra vonatkozd tagallami jogszabalyok
kozelitését szabalyozta volna (ezt késébb, 1999-ben mddositotta). Mivel azonban az ADN
megkotése nem tortént meg, a jogalkotd a javaslatot nem fogadta el. A javaslatot a Bizottsag
2004-ben visszavonta. Emiatt az unids jog a veszélyesaru-szallitas teriiletén csak a kozuti €s a
vasuti szallitadst szabalyozza. Ezekben a szallitdsi modokban a szabalyozds magas szinti
biztonsadgot garantal, ¢és rendelkezik a szallitdsi szolgaltatdsok szabad nyuUjtasarol és a
kozlekedési eszkozoknek az EU teriiletén beliili szabad mozgéasardl is. A veszélyes aruk
belvizi szallitasa teriiletén nincs hatalyos eurdpai szabalyozas.

Tekintettel arra, hogy az ADN rdvidesen hatalyba 1ép, el kell keriilni, hogy a nemzetkdzi és az
orszaghatarokon beliili szallitas terén egymastol kiillonb6zo szabalyrendszer fejlodjon ki. A
nemzetkdzi kozuti és vasuti megallapodasok kozdsségi jogba tiltetésének indoka, vagyis hogy
a kérdéses eldirasokat az orszaghatarokon beliili szallitasra is ki kell terjeszteni, a belvizi
szallitas esetében is fennall.

A multimodalis szallitasi miveletekben nem kivanatos, hogy az egyes modokra eltérd
szabalyrendszer vonatkozz¢ék, hiszen akkor a miiveletekben részt vevéknek valamennyi ilyen
szabalyhoz igazodniuk kellene. Hacsak lehet, ezeknek a szabalyoknak egységeseknek kell
lennitlik — ezt a célt tlizi ki az ENSZ ajanlasa is.

Torténeti okokbol a veszélyes aruk szallitdsara iranyadd hatidlyos unios jog meglehetdsen
bonyolult. Az egyes modokra vonatkozo jogszabalyok sziikségtelen kovetkezetlenségeket
tartalmaznak. Egyes rendelkezések elavultak vagy hamarosan elavulnak. Két iranyelv
teljességgel feleslegesnek tekinthetd, hiszen eldirdsaikat ma mar az ADR, a RID és az ADN is
tartalmazza.

Az elézbéekben felsorolt érdemi megfontolasok mellett egy technikai jellegli probléma is
fennall, amely a hatalyos irdnyelvek jelenlegi felépitésébdl fakad. Amikor — kétévente — a
nemzetkdzi megallapodasokat feliilvizsgaljdk, az iranyelvek értelmében a terjedelmes
technikai mellékleteket minden alkalommal teljes terjedelemben le kell forditani, ami az
elmult idészakban kiilonds nehézségeket okozott, csaknem lehetetlennek bizonyult.

Ha nem tesziink semmit, a fentickben felvazolt problémak megmaradnak és fokozddnak: a
mostani bonyolult szabédlyozas a nemzetkdzi megéllapoddsok modositdsai nyoman minden
bizonnyal még bonyolultabba valik; az elavult szabalyok hatdlyban maradnak, ami zavarba
hozza az érintetteket; megnd a veszélye, hogy az érintettek nem tudnak megfelelni az
eléirasoknak. Az uniés szabalyok felhasznalobarat volta inkabb csokken, semmint erésodik.
A multimodélis megoldasok egyre gyakoribb igénybevétele folytan a kiillonbozd szallitasi
modok eltérd szabalyozasa még tobb napi szintii gyakorlati problémat vet fel a multimodalis
miiveletekben, ¢és indokolatlan tobbletkoltségeket eredményez. A belvizi szallitdsban a
nemzetkozi és az orszaghatarokon beliili szallitdsra irdnyadé eltérd szabalyok hatraltatjak e
kozlekedési mod fejlodését, marpedig — a statisztikai adatok alapjan — szdmos esetben ez a
mod lenne a legelénydsebb. 150

Hatalyos rendelkezések a javaslat altal szabalyozott teriileten

A kozOsségi jogban négy jogi aktus szabalyozza a kérdéses teriiletet:
(1) a Tanacs 1994. november 21-i 94/55/EK irdnyelve a veszélyes aruk kozuti
szallitasara vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérol;

(2) a Tanacs 1996. jalius 23-i1 96/49/EK iranyelve a veszélyes aruk vasuti fuvarozasara
vonatkozo6 tagallami jogszabalyok kozelitésérol,
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3) a Tanacs 1996. junius 3-1 96/35/EK irdnyelve a veszélyes aruk kozuti, vasuti vagy
belvizi szallitasandl alkalmazandd biztonsagi tandcsadok kinevezésérdl és szakmai
képesitésérol;

4) az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000. aprilis 17-i 2000/18/EK iranyelve a
veszélyes aruk kozuti, vasuti vagy belvizi szallitdsanal alkalmazand6 biztonsagi
tanacsadok vizsgdjanak minimumkdvetelményeirdl.

A (3) ¢és a (4) iranyelv rendelkezéseit az (1) és a (2) irdnyelv mellékletei is tartalmazzak, igy
az elébbiek a kozuti €s a vasuti szallitas tekintetében feleslegesek.

A javaslat egységes szerkezetbe foglalja és korszerlsiti az (1) és a (2) iranyelvet anélkiil, hogy
a jelenleg a kozut és a vasut teriiletén hatdlyos eldirasok érdemben megvaltoznanak. Fontos
valtozas ugyanakkor, hogy a javaslat a k6zosségi jog targyi hatalyat a belvizi széllitasra is
kiterjeszti.

Osszhang az Unio6 egyéb szakpolitikaival és célkitiizéseivel

A javaslat a hatdlyos unids joghoz a szallitds biztonsaga, illetdleg a belsé piaci és a
kornyezetvédelmi politika teriiletén kotddik, és hozzdjarul a fenntarthatd fejlodés és a
lisszaboni stratégia célkitlizéseinek megvalositasahoz.

2. KONZULTACIO AZ ERDEKELTEKKEL ES HATASVIZSGALAT

Konzultacio az érdekeltekkel

A konzultacio modszerei, a megcélzott fobb agazatok és a valaszadok altalanos bemutatdsa

A veszélyes aruk szallitdsara vonatkozd unids jogszabalyok alapjan mar foglalkozik a
kérdéskorrel egy szabalyozasi bizottsdg. A tagallamok és az EFTA-orszagok véleményének
kikérése e bizottsagon beliil a bizottsagi iiléseken, illetve az iilések kozott az interneten
keresztiil tortént.

Ez a bizottsag rendszeresen levelezett az Eurdpai Parlamenttel, igy ez utdbbi is folyamatosan
értesiilt a bizottsag munkajarol.

E bizottsag {ilésein megfigyeloként részt vehetnek az érdekeltek (a veszélyes aruk
szallitasaban érintett vallalatokat képviseld ipari szovetségek) képvisel6i. Igy tehat a javaslat
elékészitése soran Ok is kifejthették nézeteiket

Abbol kiindulva, hogy a Rajna kiilondsen fontos szallitdsi titvonal, hiszen az eurdpai
veszélyesaru-szallitas 80%-a ezen a folyamon bonyolédik, kiilon konzultacidkat folytattunk a
Rajnai Hajozasi Kozponti Bizottsaggal.

2006. majus 21. és julius 31. kozott nyilvanos internetes konzultaciéra keriilt sor, amelyre 108
valasz érkezett. Az eredmények a kovetkezd internetcimen tekinthet6k meg:
http://ec.europa.eu/dgs/energy transport/security/consultations/2006 07 31 en.htm.

A valaszok osszefoglalasa és figyelembevételiik modja

A tagéllamok ¢és az érdekeltek észrevételei alapvetden hataroztdk meg a javaslat tartalmat. A
konzultacid folyaméan a lehetéségekhez mérten egységes allaspont kialakitasara torekedtiink.
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A nyilvanos konzultacio sordn a valaszadok tulnyomoé tobbsége tamogatta a Bizottsag altal
javasolt megoldast. i3

Szakértoi vélemények osszegyijtése és felhasznalasa

Kiilso szakértelem bevonasara nem volt sziikség.

Hatasvizsgalat

A hatasvizsgalat hdrom megoldasi lehetdséget vett fontolora:

(1

2

3)

,,Valtozatlan politika, csak kodifikaci6”

Targyi hatdlyat és tartalmat tekintve a veszélyes aruk szallitdsara irdnyado hatalyos
uniés szabalyozds a maival azonos maradna. A kozosség jog nem terjedne ki a
belvizi szallitdsra. A jogfejlesztés csupan a hatalyos jogszabalyokkal kapcsolatos
kodifikacios munkara Osszpontositana, ez kisérletképpen maris megkezdddott. A
kodifikacié korlatozott korben felhasznaldbaratabb jogalkalmazast eredményezne.
Bar ezeket a valtoztatasokat az érdekeltek tidvozolnék, hatasuk ugyanakkor az egyes
tertileteken vélhetden korlatozott mértékben érvényesiilne.

,,Kodifikacid és 1j szabalyozas a belvizi hajozasban”

Az (1) lehetdségben leirt kodifikacié mellett a veszélyes aruk belvizi szallitasa
teriiletén 1) unios jogi aktus kidolgozasara is sor keriilne. Az Eurdpai Unio teriiletén
jelenleg kiilonb6zd regiondlis és nemzeti szintli eldirdsok szabalyozzdk a belvizi
aruszallitast. Az 0j jogi aktus a kozeljovoben hatdlyba 1épd nemzetkozi
megallapodason alapulna, de mivel a nemzetkézi és az orszdghatdrokon beliili
széllitasra egyarant vonatkozna, az Union belill egységes szabalyozast valositana
meg. Ez gazdasagi szempontbol elény0ds lenne a szallitasi szolgaltatok részére, mert a
szabalyok egyszerlisodnének; a balesetek kockazatanak csokkenésével pedig
jotékonyan befolydsolnd a szallitisban dolgozok tarsadalmi helyzetét, és
kornyezetvédelmi szempontbdl is elonyds lenne. Mindezeken tulmenden a nemzeti
hat6sagok szamara is konnyebbé valna az eléirdsok betartatésa.

,.A hatalyos jog feliilvizsgalata, a belvizi hajézas teriiletén is”

A veszélyes aruk széllitasara iranyad6 hatdlyos unios rendelkezések feliilvizsgalata
€s egyszeriisitése nyoman a mostani iranyelvek eldirdsai egyetlen iranyelvben
jelennének meg, amely a belvizi szallitasra is alkalmazand6 lenne. A (3) lehetdség
tehat a (2) lehetéségben foglaltakon tilmenden feliilvizsgalatot és egyszerisitést is
jelentene. Egyrészrdl ki kellene szlirni az elavult szabalyokat. Ennek hidnydban a
természeténél fogva egyébként is Osszetett szabalyozas sziikségteleniil bonyolult
maradna, ami tobb kockazatot, magasabb koltségeket jelentene. Masrészrdl a harom
szarazfoldi aruszallitdsi mod (kozati, vasuti, belvizi) szabalyait a lehetd leginkabb
Ossze kellene hangolni. Az egységes szabdlyozds jelentésen konnyitené a
multimodalis szallitast. Ez a két elem az (1) és a (2) lehetéségben nem szerepel. A
bonyolult szabalyok biztonsagi és kornyezeti kockazatot rejtenek magukban. Ezért
nyilvanvalo, hogy a szabalyok Osszehangolasa minden teriiletre jotékony hatast
gyakorolna: gazdasdgilag a koltségek csokkenésével, tarsadalmilag — a konnyebben
alkalmazhaté szabalyok miatt — ndvekvd biztonsaggal, kornyezetvédelmi
szempontbol ugyanebbdl az okbdl kifolyodlag a kockazatok mérséklédésével jarna. A
nemzeti hatdosagok konnyebben tudndk betartatni a szabalyokat, hiszen kevesebb
szabalyhoz kellene igazodni. Az Osszehangolt, felhasznalobaratabb szabdlyozés
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jelentdsen javitana az ¢érintettek jogkovetd magatartasat is. A (3) lehetdség
egyértelmiien a legkedvezObb mind gazdasidgi, mind tarsadalmi, mind
kornyezetvédelmi, mind pedig jogalkalmazasi-jogkdvetési szempontbol.

3. A JAVASLAT JOGI ELEMEI
A javasolt intézkedés osszefoglalasa

A javasolt U irdnyelv korszeriisiti a veszélyes aruk szallitasat szabalyozo, jelenleg hatalyos
négy iranyelvet €s négy bizottsagi hatarozatot oly modon, hogy egyetlen jogi aktusba foglalja
Oket, és a jelenleg csak a kozuti és a vasuti kozlekedésben alkalmazand6 unids eldirasok
targyi hatalyat kiterjeszti a belvizi széllitdsra. A javaslat beépiti a kozoOsségi jogba a
nemzetkozi széllitds terén jelenleg hatdlyos szabalyokat, és a nemzetkdzi szabalyok
alkalmazasi korét kiterjeszti az orszaghatarokon beliili szallitasra.

Jogalap
A Szerzddés 71. cikke (1) bekezdésének c) pontja.
A szubszidiaritas elve

Mivel a Ko6zosség nem rendelkezik kizarélagos hataskorrel a javaslatot illetéen, figyelembe
kell venni a szubszidiaritas elvét.

A javaslat célkitlizéseit a tagallamok nem képesek kielégitden megvalositani, mert:

e mar tortént uniods szinti fellépés, €s jelenleg is vannak hatalyban unios szintli eldirasok a
veszélyes aruk kozuti és vasuti szallitasa terén;

e a veszélyes aruk belvizi szallitasara vonatkozoan jelenleg két eredeti szabalyrendszer van
hatalyban, amelyek a rajnai, illetéleg a dunai szallitast szabalyozzak (ADN-R, ADN-D),
egy harmadik rendszer (az ENSZ ADN) hatalybalépése pedig rovidesen varhatd. A Rajna,
illetéleg a Duna mentén fekvo orszagokban €s masutt kiillonbozo eldirasok szabalyozzak az
orszaghatarokon beliili szallitast. Az egyes tagallamok az Unid egészére nézve nem
képesek ugyanolyan mértékben Osszehangolni és alkalmazni a szabalyokat a belvizi
szallitaisban, mint ahogyan az a kdzit és a vasut teriiletén jelenleg érvényesiil.

A javaslat célkitlizései kozosségi fellépéssel hatékonyabban megvalosithatok, mert:

e a Kozosség beavatkozasa nélkiil nem érhetd el az a kitlizott cél, hogy az Union beliil —
fiiggetlentiil attdl, hogy orszaghataron beliili vagy nemzetkozi szallitasrol van-e szo, és
fliggetleniil az igénybe vett kozlekedési modtol — valamennyi veszélyesaru-szallitasi
miiveletre egységes szabalyok vonatkozzanak.

A kovetkezd kvalitativ mutatok mind arra utalnak, hogy a javaslat célkitlizései
leghatékonyabban az Uni6 szintjén valosithatok meg:

e n6 a multimodalis szallitas volumene;

e a szallitdsi miveletek a szallitdsban részt vevOk szadmara egyszeriibbé valnak, ¢és
csOkkennek e miiveletek koltségei;
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e a szallitasban dolgozdk, a lakossag és a kornyezet szempontjabol csokken a balesetek
kockazata;

e a nemzeti hatéosdgok szempontjabol a széllitdsra iranyado jogszabdlyi kornyezet
egyszerlibbé és konnyebben betarthatova valik;

e cgyszerlisodik a szoban forgd teriilet kozosségi szabalyozasa.

Az ADR ¢és a RID megerdsitése ¢€s alkalmazasi korének kiterjesztése, amely a kozuti és a
vasuti szallitasra irdnyadd kozosségi jogba vald beépitésiikkel valosult meg, jol mutatta, hogy
indokolt volt az unids szintli fellépés. A harmadik szarazfoldi szallitasi mod, a belvizi hajozas
tekintetében az alkalmazasi kor kiterjesztése ugyanigy unios szintt fellépést igényel.

A javaslat tehat megfelel a szubszidiaritas elvének.

Az aranyossag elve
A javaslat a kovetkezok miatt megfelel az aranyossag elvének.

Az aranyossag kérdését esetiinkben csak a belvizi szallitds szempontjabdl kell vizsgélni,
hiszen a veszélyes aruk kozuti és vasuti széllitasa terén mar vannak hatalyban eurdpai unids
jogszabalyok.

Azokban a tagallamokban, amelyek méar ma is alkalmazzdk vagy tervezik alkalmazni
valamelyik regiondlis ADN-t (ADN-R, ADN-D), csupan csekély tobblet-erdfeszitést fog
igényelni a szabdlyok alkalmazasi korének kiterjesztése az orszaghataron beliili szallitasra,
anndl is inkabb, mert az ADN maris tartalmaz kiilonos rendelkezéseket az orszdghatarokon
beliil arut szallité hajokra. Azokra a tagéallamokra nézve pedig, amelyekben belvizi hajozas
révén csak csekély mennyiségii veszélyes arut szallitanak vagy ilyen szallitds egyaltaldn nem
folyik, a javasolt irdnyelv kiilonos rendelkezéseket tartalmaz.

A javasolt jogtechnikai megoldas, az iranyelv a legkedvezdbb eszkdz:

e cgyrészt mert a meglévéd uniods jogi aktusok, amelyeket az 0j aktus fel kivan valtani,
ugyancsak iranyelvek;

e masrészt pedig a javaslat mellékleteiben felsorolt ideiglenes ¢és nemzeti rendelkezések
végrehajtasa szempontjabol.

Mivel a javaslat Osszehangolja és egyszerlisiti az Unidban zajlé veszélyesaru-szallitas
szabalyait, a pénziigyi és az igazgatasi teher ahelyett, hogy ndvekedne, valamennyi tagallami
érintettnél csokkenni fog. A belvizi széllitas korében, ahol az ADN szabalyait most el0szor
kell majd az orszdghatarokon beliili szallitasban is alkalmazni, az eddig csak az
orszaghatarokon beliil lizemeltetett hajoknak az ADN-szabalyok szerinti 4talakitdséval
kapcsolatban elméletileg felmeriilhetnek tobbletkoltségek, ez azonban a gyakorlatban nem
valoszinii.

Az eszkoz megvalasztasa

Javasolt eszkdz: irdnyelv.

Mas megoldas a kovetkezOk miatt nem lenne megfeleld.
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Egyrészrdl a javasolt jogi aktus négy meglévo aktust valt fel, illetdleg helyez hatalyon kiviil,
amelyek mindegyike irdnyelv. Masrészt a javasolt jogi aktus targyi hatdlyanak a belvizi
széllitasra valo kiterjesztése ugyanazokat a jogtechnikai elveket kdveti, mint a jelenleg
hatalyos iranyelvek. Bar a javaslat szdmos technikai jellegli rendelkezést is tartalmaz,
amelyek az ENSZ ajanlasan alapulnak és ezért nem valtoztathatok meg, szerepelnek benne
kivételek és eltérési lehetdségek is, amelyeket a tagallamok eltéré modon is megvalosithatnak.
Harmadrészt a javaslat belvizi széllitdsra valo alkalmazasa az egyes tagdllamok helyi
koriilményeitdl fiigg. Ezért az iranyelv mutatkozik a legalkalmasabb eszkdznek.

4. KOLTSEGVETESI VONATKOZASOK

A javaslat az iranyelv technikai mellékletei forditasanak és kozzétételének elengedhetetlen
terheit a K6zosségrol (voltaképpen a Bizottsagrol) — a sziikséges mértékben — a tagallamokra
haritja. Ezeket a mellékleteket kétévente korszertisitik. A Kozosségnek ezért fel kell késziilnie
a nemzeti forditdsok elkészitésének pénziigyi tdmogatasara. A forditassal és a kozzététellel
kapcsolatos kozosségi megtakaritdis meghaladja a tagallamoknak nyujtandd tdmogatas
mértekeét.

5. TOVABBI INFORMACIOK
Egyszeriisités

A javaslat eredményeképpen egyszeriisodik a jogi szabalyozas, illetéleg — mind a
hatosadgoknal (unios €s nemzeti szinten egyarant), mind a maganszektorban — az ligyintézés.

A javaslat jelentés mértékben leegyszeriisiti a veszélyes aruk szallitasara iranyado kozosségi
jogi szabalyozast annak ellenére, hogy a rendelkezések targyi hatdlya kiboviil. A harom foldi
szallitasi modra egyetlen jogi aktus vonatkozna. Az 11j iranyelv hatalyon kiviil helyezné a
veszélyes aruk szallitasat jelenleg szabalyoz6, modositott 94/55/EK és 96/49/EK iranyelvet, a
veszélyes drukkal foglalkozod biztonsagi tanacsadokrol szolo 96/35/EK és 2000/18/EK
iranyelvet, valamint a 94/55/EK és 96/49/EK iranyelvtdl val6 nemzeti eltérést engedélyezo,
modositott 2005/263/EK és 2005/180/EK  bizottsagi hatdrozatot. Végezetiil az iranyelv
melléklete a veszélyes aruk szallitdsara iranyadd nemzetkozi megallapodasokra csupan
hivatkozna, nem tartalmaznd teljes szovegiiket, mint jelenleg. Ezzel a k6zosségi joganyag
terjedelme mintegy 2000 oldallal lecsokkenne.

Kevésbé fontos kérdés, hogy a belvizi hajokra vonatkoz6é miszaki kovetelmények
megallapitasarol szold 82/714/EGK iranyelv (jelenleg médositas alatt) 6. cikkének hatalyos
szovege lehetdvé teszi, hogy minden olyan jarmii, amely a veszélyes anyagok rajnai
szallitasarol szolo eldirds (ADN-R) alapjan bizonyitvanyt kapott, a K6zosség teljes teriiletén
szallithasson veszélyes arukat. Mivel a most javasolt irdnyelv értelmében az ADN-R alapjan
torténd bizonyitvanykiadast meg kell sziintetni, ezt a cikket indokolt hatalyon kiviil helyezni.

Ha kozosségi jog egyszerlisodik, akkor egyszeriibbé valik a kozosségi jog nemzeti jogba
iiltetése. A veszélyes aruk szallitdsara iranyadd szabalyok Osszehangoldsdval a hatésagok
munkdja — ideértve a jelentéstételt is — egyszeriibb és hatékonyabb lesz. si4

Az egyszeriibb, Osszehangolt szabalyok révén a feladotol a cimzettig valamennyi érintett
vonatkozasdban leegyszerlisodik a veszélyes aruk szallitdsdval kapcsolatos adminisztracio. Az
Osszehangolt szabalyozdssal a szallitdsi miiveletek és a jarmtvek okmaényai is
egyszerlisddnek, csakligy, mint az érintettek kiképzése és a veszélyes anyagok biztonsagéaval
foglalkozo tanacsadok munkéja.
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A javaslat szerepel mind a k6zosségi joganyag korszeriisitésére €s egyszeriisitésére iranyulo,
folyamatosan aktualizalt bizottsagi programban, mind a Bizottsdg munka- és jogalkotasi
programjaban (hivatkozasi szam: 2005/TREN/017).

Meglévo jogszabalyok hatalyon Kiviil helyezése

A javaslat elfogadasa jelenleg hatalyos jogi aktusok hatalyon kiviil helyezésével jar.

Megfelelési tablazat

A tagallamoknak az iranyelvet atiiltetd nemzeti rendelkezések szovegét, valamint a
rendelkezések és az irdnyelv kozotti megfeleléseket tartalmazé tablazatot meg kell kiildeniiik
a Bizottsagnak.

Europai Gazdasagi Térség

A javasolt jogi aktus EGT-vonatkozasu kérdést szabalyoz, ezért a teljes Eurdpai Gazdasagi
Térségben hatalyosnak kell lennie.

A javaslat részletes magyarazata
1. cikk: Hataly

A cikk egyik legfontosabb eleme annak meghatarozasa, hogy a tagallamok a belvizi széllitas
vonatkozdsdban mikor mentesiilhetnek az iranyelv alkalmazasa aldl.

2. cikk: Fogalommeghatarozdsok

A vonatkoz6 nemzetk6zi megallapodasok, a veszélyes aru és a kozlekedési eszkdzok
meghatarozasa.

3. cikk: Altaldnos rendelkezések
A veszélyes aruk szallitasara vonatkozo altalanos rendelkezések.
4. cikk: Harmadik orszagok

A cikk lehetdvé teszi a veszélyes anyagok szallitdsara vonatkoz6 nemzetkdzi
megallapodasokat alkalmazé EU-n kiviili orszagokbol szarmazo és az ilyen orszagokba
iranyul6 szallitmanyokat.

5. cikk: Korlatozasok a szallitas kozbeni biztonsagtol eltérod indokkal

A tagallamok a biztonsagtdl eltérd indokok alapjan sajat teriiletiikon belill kiegészitd
eldirasokat alkalmazhatnak a veszélyes aruk szallitdsa korében.

6. cikk: A szallitas kozbeni biztonsaggal osszefiiggo korlatozasok

A tagéllamok az orszaghataraikon beliili, sajat orszagukban nyilvantartasba vett jarmtivekkel
végzett szallitdsra tovabbi rendelkezéseket allapithatnak meg. Baleset és rendkiviili
események esetén a tagallamok sziikség szerint siirgdsségi intézkedéseket tehetnek.
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7. cikk: Elteresek

Mivel a nemzetkdzi megéllapodasok és az iranyelv mellékletei nem veszik figyelembe az
orszaghatarokon beliili szallitas 0sszes sajatossagat, a tagallamok az orszaghatdraikon beliili
szallitas korében bizonyos feltételekkel engedélyezhetik az iranyelv rendelkezéseitdl vald
eltérést. Bizonyos esetekben az eltérést a Bizottsagnak komitologiai eljaras keretében jova
kell hagynia. Az eltérést szabdlyos idokozonként feliil kell vizsgalni. Az eltéréseket az
iranyelv mellékletei soroljak fel.

8. cikk: Atmeneti rendelkezések

A tagallamok ideiglenesen fenntarthatnak bizonyos, az iranyelv mellékleteiben felsorolt
nemzeti intézkedéseket.

9. cikk: Kiigazitasok

A  mellékletek tudomanyos ¢és miszaki haladashoz igazitasa érdekében sziikséges
modositasokat komitoldgiai eljarassal kell elfogadni.

10. cikk: Szakbizottsag

A cikk egy, a veszélyes anyagok szallitasaval foglalkozo szabalyozasi bizottsag felallitdsarol
rendelkezik, amely segiti a Bizottsag munk4jat a komitoldgiai eljarasokban.

11. cikk: Atiiltetés

Az iranyelv alkalmazéasanak céldatuma 2009. januar 1. Ugyanezen a napon Iépnek hatalyba a
kapcsolodo nemzetkdzi megallapodasok kétévente esedékes korszerisitései is.

12. és 13. cikkek: Modosulo és hatalyukat veszto jogi aktusok

Az 1j irédnyelv hatalyon kiviil helyezi a veszélyes aruk szallitasat jelenleg szabalyozo,
modositott 94/55/EK és 96/49/EK iranyelvet, a veszélyes arukkal foglalkozo biztonsagi
tanacsadokrol szold 96/35/EK és 2000/18/EK irdnyelvet, az eltéréseket engedélyezd,

modositott 2005/263/EK ¢és 2005/180/EK hatdrozatot, valamint a belvizi hajokra vonatkozo
miuszaki kovetelmények megallapitasarol szo16, modositott 82/714/EGK iranyelv 6. cikkét.

14. és 15. cikk: Hatdlybalépés és cimzettek

Az iranyelv a kihirdetést kovetd huszadik napon lép hatdlyba. Az iranyelv cimzettjei a
tagallamok.
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2006/0278 (COD)
Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a veszélyes aruk szarazfoldi szallitasarol

(EGT-vonatkozasu széveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre és kiilondsen annak 71. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,'

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szociélis Bizottsag véleményére,”

tekintettel a Régiok Bizottsaga véleményére,’

a Szerzodés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfelelden,

mivel;

(1

)

3)

A veszélyes aruk kozuti, vasuti és belvizi szallitdsa jelentds baleseti kockazattal jar.
Ezért intézkedéseket kell tenni annak érdekében, hogy az ilyen széllitds a lehetd
legjobb biztonsagi feltételek mellett valosulhasson meg.

A veszélyes aruk kozati, illetve vasuti szallitdsanak egységes szabalyait a veszélyes
aruk kozuti szallitasara vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szolo, 1994.
november 21-i 94/55/EK tandcsi iranyelv,® illetve a veszélyes aruk vasati fuvarozasara
vonatkoz6 tagéallami jogszabalyok kozelitésérol szold, 1996. jalius 23-1 96/49/EK
tanacsi iranyelv’ hatarozta meg.

A veszélyes anyagok szarazfoldi szallitdsanak valamennyi vonatkozasat szabalyozo,
egységes rendszer 1étrehozasa érdekében a 94/55/EK és a 96/49/EK iranyelv helyett
egyetlen, a belvizi széllitasra vonatkozé rendelkezéseket is tartalmaz6 iranyelvet kell
elfogadni.

N S

Jo Lo [--1]

ol s ]
HLCI[...].[...] [...]. o.
HL L 319., 1994.12.12., 7.0. A legutdbb a 2004/111/EK bizottsagi iranyelvvel (HL L 365., 2004.12.10.,
25. 0.) modositott iranyelv.

HL L 235.,1996.9.17., 25.0. A legutdbb a 2004/110/EK bizottsagi iranyelvvel (HL L 365., 2004.12.10.,
24. 0.) modositott iranyelv.
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4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(I

(12)

(13)

A tagallamok tobbsége szerz6do fele a veszélyes aruk nemzetkozi kozati szallitasarol
sz0l6 eurdpai megallapodasnak (a tovabbiakban: ADR), a veszélyes aruk nemzetkdzi
vasuti szallitasardl szolo eldirasnak (a tovabbiakban: RID), illetéleg — érintettségiik
fliggvényében — a veszélyes aruk nemzetkozi belvizi szallitdsarol szold eurdpai
megallapodasnak (a tovabbiakban: ADN).

Az ADR, a RID ¢s az ADN egységes szabalyokat allapit meg a veszélyes anyagok
biztonsagos szallitasara. Annak érdekében, hogy a K6zosségen beliil a veszélyes aruk
szallitasa Osszehangolt feltételek mellett torténhessen, tovabba a kozos szallitasi piac
mukodésének Dbiztositasa céljabol, ezeket a szabalyokat ki kell terjeszteni az
orszaghatarokon beliili szallitasra.

Az iranyelv rendelkezéseit a veszélyes aruk szallitdsa korében bizonyos kivételes, a
szallitasban részt vevo jarmiivek vagy hajok jellegével, illetdleg a szallitas korlatozott
voltaval 6sszefliggd koriilmények kozott nem célszert alkalmazni.

A tagédllamoknak lehetdséget kell adni arra, hogy a belvizi veszélyesaru-szallitas
tekintetében mentesiiljenek az iranyelv alkalmazasa aldl, amennyiben a teriiletiikon
talalhato belvizi utak mas belvizi utak révén nem kapcsolodnak masik tagallam vizi
utjaihoz, illetdleg ha ezeken a vizi utakon nem folyik veszélyesaru-szallitas.

Lehet6vé kell tenni, hogy a harmadik orszdgokban nyilvantartasba vett kozlekedési
eszk6zok a tagallamok teriiletén az ADR, a RID, illetéleg az ADN vonatkoz6
rendelkezéseihez igazodva nemzetkdzi veszélyesaru-szallitast végezzenek.

A tagallamok szamara meg kell adni a jogot, hogy szigoruan a biztonsagtol eltérd
indokkal a veszélyes aruk orszaghataraikon beliili szallitdsat tovabbra is szabalyozzak
vagy megtiltsak.

Lehetévé kell tenni, hogy a tagdllamok a teriiletiikon nyilvantartasba vett vagy
forgalomba helyezett jarmiivek 4altal végzett veszélyesaru-szallitasi miiveletekre
szigorubb szabalyokat allapitsanak meg.

A veszélyes aruk orszaghatarokon beliili szallitdsara vonatkozo feltételek
Osszehangoldsa nem akadélyozhatja a nemzeti sajatossagok figyelembevételét. Ezért
az irdnyelvnek lehet6séget kell adnia arra, hogy a tagallamok bizonyos jol
meghatarozott feltételekkel bizonyos tipust eltérésekkel éljenek. Ezeket az eltérési
lehetdségeket az irdnyelvben a ,kiegészitd nemzeti rendelkezések” kozott fel kell
sorolni.

Tekintettel az agazat beruhdzasigényes voltara, a tagallamoknak lehetdséget kell
kapniuk arra, hogy ideiglenesen nemzeti rendelkezéseket tartsanak fenn a kozlekedési
eszkozOk és berendezések kialakitasara vonatkoz6 kovetelmények, a Csatorna-
alaguton folytatott szallitasi miiveletek, illetéleg a tagillamok ¢és a Vasuti
Egylittmikodési Szervezet (OSJD) részes allamai kozotti szallitdsi miiveletek
tekintetében. Ezeket a rendelkezéseket az iranyelvben a ,kiegészitd atmeneti
rendelkezések” kozott fel kell sorolni.

Kiilonosen az ADR-be, a RID-be és az ADN-be késdbb bekeriild 0j rendelkezések
figyelembevétele érdekében sziikséges, hogy az iranyelv mellékletei gyorsan
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

hozzaigazithatok legyenek a tudomdny ¢és a technika fejlédéséhez, ideértve a
helymeghatarozasi és nyomon kovetési technologidk terén bekovetkezd fejlodést is.

Kivénatos, hogy a Bizottsignak mddja legyen feliilvizsgalni a kiegészitd nemzeti
rendelkezések jegyzékét, valamint donteni a balesetekre és a rendkiviili eseményekre
vonatkozo6 siirgdsségi intézkedések alkalmazasardl és végrehajtasarol.

Kivanatos, hogy az iranyelv végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket a Bizottsagra
ruhazott végrehajtasi hataskorok gyakorlasdra vonatkozo eljdrasok megallapitasarol
52016, 1999. junius 28-i 1999/468/EK tanacsi hatarozattal® osszhangban kelljen
elfogadni.

A Bizottsagnak felhatalmazassal kell rendelkeznie kiilonosen arra, hogy a
mellékleteket a tudomany és a technika fejlodéséhez igazitsa. Minthogy altalanos
hataly, az irdnyelv nem alapveté fontossagl elemeinek moddositdsara vagy hatalyon
kiviil helyezésére, illetéleg az iranyelv ij nem alapvetd fontossagi elemekkel torténd
kiegészitésére szolgald intézkedésekrdl van szo, az 1999/468/EGK hatdrozat Sa.
cikkében eldirt ellendrzéssel torténd szabalyozasi bizottsagi eljarassal kell ket
elfogadni.

Hatékonysagi megfontoldsok miatt a mellékleteknek a tudomany és a technika
fejlédéséhez torténd hozzdigazitdsa céljara az ellendrzéssel torténd szabalyozasi
bizottsagi eljarashoz rendesen kapcsol6do hataridoknél rovidebb hataridoket kell
eldirni.

Mivel az irdnyelv célkitlizését: a teljes Kozosségre kiterjedden dsszehangolt biztonsagi
szabalyok egységes alkalmazéasat és az orszaghatdrokon beliili és a nemzetkozi
szallitasi miuveletek nagyfokt biztonsagat a tagallamok oOnmaguk nem képesek
megfelelden megvalositani, és ezért — figyelemmel az iranyelv hatdsaira és széles
hatokorére — indokolt a kdzosségi szintli fellépés, a Kozosség a Szerzodés 5. cikkének
megfelelden, a szubszidiaritas elvével Osszhangban intézkedéseket fogadhat el.
Ugyanennek a cikknek megfelelden, az aranyossag elvével Osszhangban az iranyelv
nem 1épi tul az emlitett célkitlizések valora valtdsdhoz sziikséges mértéket.

Az iranyelv rendelkezései nem érintik az 1992. juniusi Rio de Janeiro-i ,,UNCED”
konferencia 21. napirendi pontjanak 19. fejezetében kitlizott célok alapjan a Kozosség
¢s tagallamai altal a veszélyes anyagok osztalyozasi rendszereinek Osszehangoldsa
érdekében vallalt kotelezettség teljesitését.

Az irdnyelv rendelkezései nem érintik a 90/219/EGK tandcsi iranyelvben,” a
2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvben,® valamint a 2000/54/EK
curépai parlamenti és tandcsi iranyelvben’ szabalyozott biologiai anyagok és

HL L 184., 1999.7.17., 23.0. A legutdbb a 2006/512/EK hatarozattal (HL L 200., 2006.7.22.. 11. o.)
modositott hatarozat.

HL L 117., 1990.5.8., 1.0. A legutobb a 2005/174/EK bizottsagi hatarozattal (HL L 59., 2005.3.5., 20.
0.) modositott iranyelv.

HL L 106., 2001.4.17., 1. o. A legutobb az 1830/2003/EK eurodpai parlamenti €s tanacsi rendelettel
(HL L 268.,2003.10.18., 24. 0.) mddositott iranyelv.

HL L 262.,2000.10.17., 21.0.
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(22)

(23)

géntechnologiaval modositott szervezetek szallitdsara vonatkozo  biztonsagi
kovetelmények szempontjabodl iranyadd kozosségi jogszabalyok alkalmazésat.

Az irdnyelv rendelkezései nem ¢érintik a munkavallalok biztonsagara és
egészségvédelmére, valamint a kornyezetvédelemre irdnyadd egyéb kozosségi
rendelkezések alkalmazasat sem. Ilyen rendelkezéseket tartalmaz kiilondsen a
munkavallalok  biztonsagarél és  egészségvédelmérdl  szo6lé  89/391/EGK
keretiranyelv'® és szarmazékos iranyelvei, igy tobbek kozott a vegyi anyagokra
vonatkoz6 98/24/EK iranyelv'' és a rakkeltd anyagokra és a mutagénekre vonatkozo
2004/37/EK iranyelv."

A belvizi hajokra vonatkozd miiszaki kovetelmények megallapitasardl szold, 1982.
oktober 4-i 82/714/EGK tanacsi iranyelv'® 6. cikke értelmében azok a hajok, amelyek
a veszélyes anyagok rajnai szallitdsardl szolo eldiras (ADNR) alapjan bizonyitvanyt
kaptak, a bizonyitvanyban meghatarozott feltételekkel a Kozosség teljes teriiletén
szallithatnak veszélyes arukat. Az irdnyelv elfogadasa kovetkeztében a 82/714/EGK
iranyelvbdl ezt a rendelkezést el kell hagyni.

A 94/55/EK ¢és a 96/49/EK iranyelvet mindezeknek megfeleléen hatdlyon kiviil kell
helyezni. Attekinthetdségi és ésszeriiségi megfontolasokbol hatalyon kiviil kell
tovabba helyezni a veszélyes aruk kozuti, vasiti vagy belvizi szallitdsanal
alkalmazand6 biztonsagi tanacsadok kinevezésérdl €s szakmai képesitésérdl szolo,
1996. junius 3-i 96/35/EK tanacsi iranyelvet,' a veszélyes aruk koziti, vasuti vagy
belvizi  szallitasanal  alkalmazand6  biztonsagi  tandcsadok  vizsgajanak
minimumkdvetelményeirdl szo616, 2000. aprilis 17-1 2000/18/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvet,”” a tagallamok szamara a veszélyes aruk kozati szallitasaval
kapcsolatos egyes eltérések elfogaddsanak a 94/55/EK iranyelv alapjan torténd
engedélyezésérél szolo, 2005. marcius 4-i 2005/263/EK bizottsagi hatarozatot,'
valamint a tagallamok szdmara a veszélyes aruk vasuti fuvarozasaval kapcsolatos
egyes eltérések elfogadasanak a 96/49/EK tandcsi iranyelv alapjan torténd
engedélyezésérél szo16, 2005. marcius 4-i 2005/180/EK bizottsagi hatarozatot,'”

HL L 183., 1989.6.29., 1. o.

HL L 131.,1998.5.5., 11. .

HL L 158., 2004.4.30., 50. o.

HL L 301., 1982.10.28., 1.0. A legutobb a .../../EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel (...)
modositott iranyelv.

HL L 145., 1996.6.19., 10. o.

HL L 118.,2000.5.19., 41. o.

HL L 85., 2005.4.2., 58. 0. A 2005/903/EK hatarozattal (HL L 328., 2005.12.15., 62. 0.) mddositott
hatarozat.

HL L 61., 2005.3.8., 41. o. A 2005/777/EK hatarozattal (HL L 293., 2005.11.9., 23. 0.) modositott
hatéarozat.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

(1

)

€)

1. cikk
Hataly

Ezt az iranyelvet a vesz€élyes aruk tagallamok kozotti vagy tagédllamon beliili,
kdzuton, vasuton, illetleg belvizi uton torténd szallitasara kell alkalmazni, ideértve a
be- és kirakodast, a mas szallitoeszkozrol és a mas szallitoeszkozre valod atrakast,
valamint a szallitas koriilményei miatt sziikségessé valo egy helyben tartézkodast is.

Az iranyelvet nem kell alkalmazni, ha a veszélyes aru szallitasat:

— a) a fegyveres erdk tulajdondban 1év0 vagy feleldsségi korébe tartozod jarmiivon,
vasuti kocsin vagy hajon végzik;

— b) egyben belvizi utnak is mindsiild tengeri vizi Gton kozlekedd tengerjard hajon
végzik;
— c¢) a belvizi uton, illetve a kikotd tertiletén csupén atkelé kompon végzik; vagy

— d) teljes egészében egy koriilzart teriilet hatarain beliil végzik.

Ezen iranyelv hatalybalépésétdl szamitva egy éven beliil barmely tagallam hatarozhat
ugy, hogy az alabbi okok valamelyike miatt nem alkalmazza a III.1. mellékletben
megjelolt rendelkezéseket:

— a) nem rendelkezik belvizi utakkal;

utjaival; vagy pedig
— c¢) belvizi Gtjain nem folyik veszélyesaru-szallitas.

Ha egy tagallam gy hataroz, hogy nem alkalmazza a III.1. mellékletben megjelolt
rendelkezéseket, akkor errdl koteles értesiteni a Bizottsdgot, a Bizottsdg pedig
koteles errdl tajékoztatni a tobbi tagallamot.

Ez az irdnyelv nem érinti a tagallamok azon jogét, hogy — abban a korben, amelyet az
iranyelv nem szabalyoz — sajat teriiletiikre vonatkozdan kiilonds biztonsagi
kovetelményeket irjanak el a veszélyes aruk orszaghatdron beliili vagy nemzetkozi
szallitasara.

2. cikk

Fogalommeghatarozdsok

Ezen iranyelv alkalmazasaban:

(1) ,,ADR”: az 1957. szeptember 30-4n Genfben megkotott, modositott, a veszélyes aruk
nemzetkozi kozuti szallitasarol szo16 europai megallapodas;
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(2) ,,RID”: az 1999. junius 3-an Vilniusban megkotott nemzetkézi vasuti fuvarozasi
egyezmény (COTIF) C. fliggelékében foglalt, modositott, a veszélyes aruk nemzetkdzi vasuti
szallitasarol sz616 eloiras;

(3) ,,ADN”: a 2000. majus 26-an Genfben megkotott, modositott, a veszélyes aruk nemzetkozi
belvizi szallitdsardl szolo eurdpai megallapodas;

(4) ,jarmi”: a sineken futd jarmi, a legfeljebb 40 km/h legnagyobb tervezési sebességii
mezOgazdasagi és erdészeti vontatd és a mozgd munkagép kivételével a kozati forgalomban
valé haszndlatra szant, legalabb négy kerékkel rendelkezd, 25 km/h-t meghalad6 legnagyobb
tervezési sebességli gépjarmii, valamint potkocsijai;

(5) ,,vasuti kocsi”: sajat hajtassal nem rendelkez0d, sajat kerekei révén vasuti vaganyokon futo,
aruszallitasra hasznalt vasuti jarmi;

(6) ,,hajo”: belvizi utakon kozlekedd hajo vagy tengerjaro hajo.

3. cikk

Altalanos rendelkezések

(D) A 7. cikkben foglalt rendelkezések sérelme nélkiil nem szabad a veszélyes arut
széllitani, ha ezt az I.1., a II.1. vagy a III.1. melléklet tiltja.

(2) A piacra jutdsra irdnyad6 altalanos szabalyok ¢és az aruszallitasra altaldban
alkalmazando szabalyok sérelme nélkiil a veszélyes aru szallitasat csak az I.1., a II.1.

¢s a IIL.1. mellékletben meghatirozott feltételek teljesitése esetén szabad
engedélyezni.

4. cikk

Harmadik orszagok

A Kozosség terlilete és egy harmadik orszag teriilete kozott megvalosuld veszélyesaru-
szallitdst csak az ADR-nek, a RID-nek vagy az ADN-nek valé megfelelés esetén szabad
engedélyezni.

5. cikk

Korlatozasok szallitas kozbeni biztonsagtol eltérd indokkal

A tagallamok a jovOben is jogosultak — szigortian a szallitds kozbeni biztonsagtol eltérd
indokkal — szabalyozni, illetdleg megtiltani a veszélyes aruk teriiletiikon torténd szallitasat.
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6. cikk

A szallitas kozbeni biztonsaggal osszefiiggd korldatozdasok

A tagéallamok a szallitds kozbeni biztonsag okdn a teriiletiikon nyilvantartasba vett
vagy forgalomba helyezett jarmivekkel orszaghataraikon belil végzett
veszélyesanyag-szallitasra vonatkozdan — de a jarmiivek kialakitasaval kapcsolatos
kovetelmények korén kiviil — szigorubb rendelkezéseket is alkalmazhatnak.

Ha a tertiletén bekovetkezett baleset vagy mas rendkiviili esemény nyoman valamely
tagallam ugy itéli meg, hogy az alkalmazand6 biztonsagi rendelkezések nem
elegenddek a szallitassal 0sszefliggésben felmertiilé kockazat korlatozasahoz, tovabba
ha siirgds intézkedések megtétele sziikséges, akkor a tagallam a tervezés szakaszaban
kdteles értesiteni a Bizottsagot az altala megtenni javasolt intézkedésrol.

A Bizottsag a 10. cikk (2) bekezdésében eldirt eljarassal hataroz a kérdéses
intézkedések végrehajtdsanak engedélyezésérdl és ezen engedélyezés iddbeli
hatalyarol.

7. cikk

Elteréesek

Az egyes tagallamok kizardlag a sajat terliletiikon beliili szallitdsi miveletekre
vonatkozoan engedélyezhetik a mellékletekben eldirtaktol eltérd nyelvek hasznalatat.

a)  Amennyiben a biztonsag nem sériil, a tagallamok a teriiletiikon beliil végzett,
kis mennyiségli veszélyes arut érintd veszélyesdru-szallitdsi miiveletekre
vonatkozdan — a kozepesen €s a nagymértékben radioaktiv anyagok korén kiviil —
kérhetik az I.1., a II.1. vagy a III.1. melléklettd]l vald eltérés lehetdségét, feltéve,
hogy a kérdéses szallitdsra alkalmazando feltételek nem szigorubbak az emlitett
mellékletekben eldirt feltételeknél.

b)  Amennyiben a biztonsdg nem sériil, a tagillamok a kovetkezd esetekre is
kérhetik az I.1., a II.1. vagy a IIL.1. melléklettd] valo eltérés lehetdségét a teriiletiikon
beliil végzett veszélyesaru-szallitasra vonatkozdan:

bl) ardvid tavolsagu helyi szallitasra; illetdleg

b2) az egyes kijelolt utvonalakon végzett helyi vasuti szallitisra, ha ez
meghatarozott ipari folyamat részeként, egyértelmiien megfogalmazott
feltételekkel, szigortian ellendrzott koriilmények kozott torténik.

A Bizottsag minden esetben megvizsgalja, hogy teljesiilnek-e az elsé ¢s a masodik
albekezdésben eldirt feltételek, és a 10. cikk (2) bekezdésében eldirt eljarassal dont
arrol, hogy engedélyezi-e az eltérést, és felveszi-e azt a kiegészitd nemzeti
rendelkezések 1.3., I1.3., illetéleg I11.3. mellékletben talalhat6 jegyzékébe.

Az eltérési jog az engedélyezéstdl szamitva ot évre szol.

Az eltérési joggal megkiilonboztetésmentesen kell élni.
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4) Ha valamely tagallam eltérési engedély meghosszabbitasat kéri, akkor a Bizottsag
megvizsgalja a kérdéses eltérést.

Ha az eltérés targyat illetéen nem fogadtak el mddositast az 1.1., I1.1., illetéleg III.1.
mellékletben eldirt rendelkezéseken, akkor a Bizottsag ijabb 6t évre megujitja az
engedélyt.

Ha az eltérés targyat illetéen fogadtak el modositast az I.1., IL.1., illetdleg III.1.
mellékletben eldirt rendelkezéseken, akkor a Bizottsag a 10. cikk (2) bekezdésében
eldirt eljarassal:

a) elavultnak nyilvanithatja az eltérést, és torolheti a megfeleld mellékletbdl;

b)  sziikitheti az engedély alkalmazasi korét, és ennek megfeleléen modosithatja a
megfeleld mellékletet;

c)  Ujabb ot évre megujithatja az engedélyt.

%) Teriiletén beliil barmely tagallam adhat ki egyedi engedélyeket olyan veszélyesaru-
szallitdsi miveletek elvégzésére, amelyeket ez az irdnyelv megtilt, illetleg
veszélyesaru-szallitdsi miiveleteknek az ezen iranyelvben eldirt feltételektdl eltérd
feltételekkel torténd elvégzésére, amennyiben jol meghatdrozott, iddben behatarolt
szallitasi mliveletekrdl van szo6.

8. cikk

Atmeneti rendelkezések

Teriiletiikon belil a tagdllamok hatalyban tarthatjdk az 1.2., 11.2. és II1.2. mellékletben
felsorolt rendelkezéseket.

Ha egy tagéllam hatalyban tart ilyen rendelkezéseket, koteles tajékoztatni errdl a Bizottsagot.

A Bizottsag tajékoztatja a tobbi tagallamot.

9. cikk
Moddositads
Az irédnyelv targyi hatalyanak megfeleld teriileten a mellékleteknek a tudomany ¢és a technika
fejlodéséhez torténd hozzaigazitasahoz (ideértve a helymeghatarozasi €és a nyomon kovetési
technikak fejlodését is) sziikséges modositasokat, kiilondsen pedig azokat, amelyek az ADR,

a RID és az ADN moddositasainak figyelembevételét célozzak, a 10. cikk (3) bekezdésével
Osszhangban, az ellendrzéssel torténd szabalyozasi bizottsagi eljarassal kell elfogadni.

10. cikk

Szakbizottsag

(1) A Bizottsag munkajat egy, a veszélyes aruk széllitasaval foglalkozo bizottsag segiti.
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Erre a bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK hatarozat 5. és 7. cikkét
kell alkalmazni, a hatarozat 8. cikkében foglalt rendelkezések figyelembevételével.

Az 1999/468/EK hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott hataridéd
harom hénap.

Erre a bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK hatéarozat Sa. cikkének (1)—
(4) bekezdését és 7. cikkét kell alkalmazni, a hatdrozat 8. cikkében foglalt
rendelkezések figyelembevételével.

Az 1999/468/EK hatdrozat 5a. cikke (3) bekezdésének c) pontjaban, valamint (4)
bekezdésének b) és e) pontjaban meghatarozott hataridék: egy honap, egy hénap,
illetve két honap.

11. cikk

Atiiltetés

A tagallamok legkésébb 2008. december 31-ig hatdlyba helyezik azokat a toérvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek
az irdnyelvnek megfeleljenek. Haladéktalanul megkiildik a Bizottsdgnak e
rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések és az iranyelv kozotti viszonyt
megadd megfelelési tdblazatot.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell
erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozést
kell fizni. A hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

A tagallamok tajékoztatjdk a Bizottsagot nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseirdl,
amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

12. cikk

Médosulé jogi aktus

A 82/714/EGK iranyelv 6. cikkét el kell hagyni.

(1)

13. cikk

Hatdalyukat veszto jogi aktusok
A 94/55/EK, a 96/49/EK, a 96/35/EK ¢és a 2000/18/EK iranyelv hatalyat veszti.

A hatalyukat vesztd irdnyelvek alapjan kiadott bizonyitvanyok érvényességi idejiik
végéig érvényesek.
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(2) A 2005/263/EK ¢és a 2005/180/EK hatarozat hatalyat veszti.

14. cikk
Hatalybalépés

Az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon Iép
hatalyba.

15. cikk
Cimzettek
Ezen irdnyelv cimzettjei a tagallamok.
Kelt Briisszelben,
az Europai Parlament részérol a Tandacs részérol
az elnok az elndk
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I.1.

MELLEKLETEK

I.

Kozuti szallitas

ADR

A veszélyes aruk nemzetkozi kozuti szallitasarol szold eurdpai megallapodas (ADR) 2009.
januar 1-jétdl hatalyos A. és B. melléklete azzal az eltéréssel, hogy a ,,szerz6do fél” kifejezés
helyett mindentitt ,,tagallam” értendd.

I.2.

1.

HU

Kiegészitd atmeneti rendelkezések

A tagéllamok fenntarthatjadk a 94/55/EK iranyelv 4 cikke alapjan elfogadott
eltéréseket 2010. december 31-ig vagy — ha arra kordbban sor keriil — az I.1.
mellékletnek az ENSZ fenti cikkben emlitett, veszélyes aruk szallitasdra vonatkozé
ajanlasanak (Recommendations on the Transport of Dangerous Goods)
figyelembevételével torténdé modositasaig.

A tagallamok engedélyezhetik a teriiletiikon az 1997. januar 1-je el6tt gyartott olyan
tartanyok és jarmiivek hasznalatat, amelyek nem felelnek meg ennek az iranyelvnek,
de amelyeket az 1996. december 31-én hatdlyos nemzeti kovetelményekkel
Osszhangban gyartottak, feltéve, hogy e tartanyokat és jarmiiveket az eldirt
biztonsagi szinten tartjak.

Orszaghatarokon beliili szallitas céljara tovabbra is engedélyezhetik az 1997. januar
1-jén vagy azt kdvetden gyartott olyan tartdnyok és jarmiivek hasznélatat, amelyek
nem felelnek meg ennek az irdnyelvnek, de amelyeket a 94/55/EK iranyelvnek a
gyartas napjan hatdlyos kovetelményeivel 6sszhangban gyartottak.

A tagéllamok engedé¢lyezhetik a teriiletiikon a 2007. julius 1-je eldtt gyartott olyan
gazhordok, palackkotegek és tartanyok, valamint a 2003. julius 1-je eldtt gyartott
olyan egy¢éb tartdlyok hasznalatat, amelyek nem felelnek meg ennek az iranyelvnek,
de amelyeket a gyartds napjan — a gazhordok, palackkdtegek és tartdnyok esetében
azonban legkés6bb 2005. julius 1-jéig, az egyeb tartalyok esetében legkésobb 2001.
julius 1-jéig — alkalmazandd kovetelményekkel Osszhangban gydrtottak, feltéve,
hogy ezeket az eszkozoket az eldirt biztonsagi szinten tartjak.

Azon tagéllamok, amelyekben a kornyezeti hdmérséklet rendszeresen alacsonyabb —
20 °C-nal, a teriiletiikon szigorubb eléirasokat alkalmazhatnak a mianyag
csomagolashoz hasznélt anyagok, a veszélyes aruk orszaghatarokon beliili kozuati
szallitasaban hasznalando tartanyok és felszerelésiik tizemi hdmérsékletét illetden
mindaddig, amig ezen iranyelv I.1. melléklete nem rendelkezik az adott éghajlati
ovezetekre vonatkozé megfeleld referencia-hémérsékletrol.

A tagéllamok hatdlyban tarthatnak a teriiletiikon a cseppfolyositott gazok ¢és
cseppfolyositott gazok keverékeinek szallitasara vonatkozd referencia-hémérséklet
tekintetében a melléklettdl eltéré nemzeti rendelkezéseket mindaddig, amig az
eurdpai szabvanyok és ezen iranyelv I.1. melléklete nem rendelkeznek az adott
¢ghajlati 6vezetekre vonatkozd megfeleld referencia-hémérsékletrol.
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6. A tagallamok a teriiletiikon hatalyban tarthatjadk az 1996. december 31-én hatalyos
nemzeti jogszabalyaiknak az ezen irdnyelv I.1. mellékletében eldirt veszélyazonositd
szamok helyett vészhelyzeti akciokddok vagy vészjelzd tabla feltlintetésérol vagy
kihelyezésérdl szol6 rendelkezéseit.

I.3. Kiegészité nemzeti rendelkezések

Az egyes tagallamok altal a veszélyes aruk sajat teriiletiikon beliil torténd szallitdsa
vonatkozasédban, a 7. cikk (2) bekezdése alapjan alkalmazott eltérések.

Az eltérések kodja: RO-a/b1/b2-MS-nn

RO= Road (kozut)

a/b1/b2=a 7. cikk (2) bekezdésének a) / bl) / b2) pontja
MS=tagallam nevének roviditése

nn=sorszam

A 7. cikk (2) bekezdésének a) pontja alapjdan

BE Belgium

RO-a-BE-1

Targy: 1. osztaly — Kis mennyiség.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 1.1.3.6.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az 1.1.3.6. alszakasz 20 kg-ra korlatozza azon banyészati
robbandanyagok mennyiségét, amelyek kozonséges jarmiivekkel szallithatok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az ellatohelyektdl tavol esd telephelyek iizemeltetdi
engedélyt kaphatnak 25 kg dinamit vagy mas, nagy hatderejli robbandanyag ¢s legfeljebb 300
detondtor szallitdsdra kozonséges jarmiiveken, feltéve, hogy betartjdk a robbandanyag-
szolgalat altal eldirt feltételeket.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: A 2000. majus 14-1 kiralyi rendelettel modositott,
a robbanoanyagokrol szolo, 1958. szeptember 23-i kiralyi rendelet 111. cikke.
RO-a-BE-2

Targy: Ures, tisztitatlan konténerek szallitisa, amelyek eléz6leg tobbféle osztalyba tartozo
arut tartalmaztak.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.1.1.6.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: A fuvarokmanyban feltiintetett bejegyzés: ,,iires, tisztitatlan
kiildeménydarabok, amelyek el6zdleg tobbféle osztalyba tartoz6 arut tartalmaztak™.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: 6-97. eltérés.

Megjegyzések: Az Eurdpai Bizottsag az eltérést a 21. szamon vette nyilvantartasba(a 6. cikk
(10) bekezdése szerint).

RO-a-BE-3

Targy: A RO—a—UK—4 atvétele.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra:

DE Németorszag
RO-a-DE-1

Targy: 1.4G besorolasu gépjarmualkatrészek egybecsomagolédsa és egyiivé rakasa bizonyos
veszélyes arukkal (n4).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 4.1.10. és 7.5.2.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Egybecsomagolasra és egylivé rakdsra vonatkozo
rendelkezések.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 0431 és 0503 azonositoszamu arukat egyiivé lehet
rakni bizonyos tipusi €s mennyiségli, a mentességi listan feltiintetett veszélyes arukkal
(gépjarmiigyartashoz kapcsolddd termékekkel). Az 1000-es értéket (ugy, mint az 1.1.3.6.4.
pontban) nem szabad tallépni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 28.

Megjegyzések: A mentességre a gépjarmi-biztonsagi alkatrészeknek a helyi igények szerinti
gyors eljuttatasa érdekében van sziikség. A termékek sokfélesége miatt nem jellemzd, hogy e
termékeket helyi mithelyekben taroljak.

RO-a-DE-2

Targy: Mentesség bizonyos mennyiségl, az 1.1.3.6. bekezdésben meghatarozott veszélyes aru
szallitdsa esetén a fuvarokmany és a feladoi nyilatkozat sziikségessége alol (nl).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.1.1.1. és 5.4.1.1.6.

Az iranyelv mellékletének tartalma: a fuvarokmany tartalma.

23

HU



HU

A nemzeti jogszabaly tartalma: A 7. osztaly kivételével egyik osztalyndl sincs sziikség
fuvarokményra, ha a szallitott 4ruk mennyisége nem haladja meg az 1.1.3.6. pontban
meghatarozott mennyiséget.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 18.

Megjegyzések: Orszaghatarokon beliili szallitas esetén a kiildeménydarabok jel6lése és barcai
altal nyujtott informaciok elegendének tekinthet6k, mivel helyi d4ruelosztds esetén
fuvarokmanyt nem mindig célszert kiallitani.

Az Europai Bizottsadg az eltérést a 22. szamon vette nyilvantartasba(a 6. cikk (10) bekezdése
szerint).

RO-a-DE-3

Targy: Méroeszkozok €s lizemanyag-szivattyuk szallitasa (iires, tisztitatlan allapotban).

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: Az UN 1202, 1203 és 1223 azonositészamra
vonatkoz6 rendelkezések.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Utasitdsok a csomagoldsra, a jelolésre, az okmanyokra, a
széllitasra €s a kezelésre vonatkozdan, valamint a jarmii személyzete szamara.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az alkalmazand6d rendelkezések ¢és az eltérések
alkalmazaséaval kapcsolatos kiegészitd eldirasok; 1000 I-ig: Gigy, mint az iires, tisztitatlan
csomagolasoknal; 1000 I felett: a tartdnyokra vonatkozo6 egyes rendelkezéseknek megfelelden;
szallitas csak lires, tisztitatlan allapotban.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 24.

Megjegyzések: 7., 38., 38a. sz. lista.

RO-a-DE-4
Targy: Egyes kis mennyiségli, maganhasznalatra szant aruk mentessége.

Hivatkozas az irdnyelv I.1. mellékletére: a 3.2. fejezetben 1évo tablazat az 1-9. osztalyba
tartozo6 egyes UN-szamokhoz.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Szallitas engedélyezése, szallitasi rendelkezések.

A nemzeti jogszabaly tartalma: 1-9. osztaly; kiilonféle nagyon kis mennyiségli csomagolt aru,
illetve maganhasznalatra szant mennyiségek mentessége; szallitoegységenként legfeljebb 50
kg; az altalanos csomagolasi kovetelmények alkalmazasa a bels6 csomagolasra.
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Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBIL. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 3.

Megjegyzések: 2004. december 31-ig korlatozott eltérés. 14*. szamu lista

RO-a-DE-5

Targy: A kombinalt csomagolas engedélyezése.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 4.1.10.4. MP2

Az iranyelv mellékletének tartalma: A kombinalt csomagolas tilalma.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az 1.4S., 2., 3. és 6.1. osztaly; az 1.4S. osztalyba tartozo
targyak (kézifegyverekhez valo 10szer), az aeroszolok (2. osztily), valamint a 3. és a 6.1.
osztalyba tartoz6 tisztitdo- €s kezeldanyagok (a felsorolt UN-szamok) készletként valo
kombinalt csomagolasanak engedélyezése, kis mennyiségben és a II. csomagolasi csoportba
tartozo csomagolasban kombinaltan csomagolva torténd értékesités céljabol.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 21.

Megjegyzések: 30*., 30a., 30b., 30c., 30d., 30e., 30f., 30g. szamn listak.

DK Dania
RO-a-DK-1

Targy: Haztartdsokbol vagy bizonyos cégektdl artalmatlanitas céljabol begyiijtott, veszélyes
anyagok hulladékait vagy maradékait tartalmazo csomagoloeszkozok kozuti szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 2. rész, 4.1.4.,4.1.10.,5.2.,5.4. és 8.2.
Az iranyelv mellékletének tartalma:

Osztalyba sorolasi alapelvek. Egybecsomagoldsra vonatkozo rendelkezések. Jeldlésre és
barcazasra vonatkozé rendelkezések. Fuvarokmany.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A héztartdsokbol vagy bizonyos cégektdl begylijtott, vegyi
anyagok hulladékat vagy maradékat tartalmazo belsé csomagolasok egyberakhatdk egyes,
ENSZ-j6vahagyassal rendelkezd kiils6 csomagolasokban. Az egyes belsd csomagolasok
tartalma legfeljebb 5 kg vagy 5 liter lehet. Eltérések az osztalyba sorolasra, a jelolésre €s a
barcazésra, az okmanyokra és a képzésre vonatkozé jogszabalyoktol.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Bekendtgerelse nr. 729 of 15. august 2001 om
vejtransport of farligt gods § 4, stk. 3.

Megjegyzések: Veszélyes anyagok hulladékainak és maradékainak héztartasokbol vagy
bizonyos cégektdl artalmatlanitds céljabol torténd begylijtése esetén nem lehetséges a pontos
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osztalyba sorolds ¢s az ADR valamennyi rendelkezésének alkalmazasa. A hulladék
rendszerint a kiskereskedelemben arusitott csomagolasban talalhato.
RO-a-DK-2

Targy: Robbandanyagok és detonatorok csomagoldsainak egyazon jarmivel torténd kozuti
szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv I 1. mellékletére: 7.5.2.2.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Egybecsomagolasra vonatkoz6 rendelkezések.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A veszélyes aruk kozuati szallitdsa soran be kell tartani az ADR
szabdlyait.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Bekendtgerelse nr. 729 of 15. august 2001 om
vejtransport of farligt gods § 4, stk. 1.

Megjegyzések: Gyakorlati igény mutatkozik arra, hogy a robbandanyagokat a detonatorokkal
egyazon jarmube rakodva lehessen szallitani az ilyen aruk tarolasi helyérdl a munkateriiletre és
vissza.

Amikor a veszélyes aruk széllitasara vonatkozd dan jogszabalyokat modositjdk, a dan
hatosagok az ilyen szallitasokat a kdvetkezo feltételekkel engedélyezik:

(D) Legfeljebb 25 kg, D 6sszeférhetdségi csoportba tartozo robbandanyag szallithato.
(2) Legfeljebb 200 darab, B dsszeférhetdségi csoportba tartozé detonator szallithato.

3) A detonatorokat ¢és a robbandanyagokat kiilon-kiilon, ENSZ-tantsitvannyal
rendelkezé csomagoloeszkozokbe kell csomagolni a 94/55/EK irdnyelvet méddositd
2000/61/EK iranyelvvel 6sszhangban.

4) A detonatorokat és a robbandanyagokat tartalmazd kiilldeménydarabok kozotti
tavolsagnak legalabb egy méternek kell lennie. Ennek a tavolsagnak hirtelen fékezést
kovetden is meg kell maradnia. A robbandanyagokat és a detondtorokat tartalmazo
kiildeménydarabokat tigy kell elhelyezni, hogy a jarmiibdl a lehetd leggyorsabban
eltavolithatok legyenek.

(5) Minden egyéb, a veszélyes aruk kozuti szallitdsara vonatkozé szabalyt be kell tartani.

FI Finnorszag
RO-a-FI-1

Targy: Bizonyos mennyiségli veszélyes anyagok széllitasa autobuszokban és kis mennyiség,
kis radioaktivitasu radioaktiv anyagok szallitasa egészségligyi ellatas és kutatas céljabol.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 4.1., 5.4.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Csomagolasi rendelkezések, okmanyok.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: Az 1.1.3.6. pontban megallapitott legfeljebb 200 kg-os nettod
tomeget el nem ¢éré veszélyes anyag autObuszokon torténd szallitdsa megengedett
fuvarokmany haszndlata és a csomagolasi kdvetelmények betartasa nélkiil. Kis mennyiségi,
kis radioaktivitast radioaktiv anyagok egészségiigyi ellatas ¢és kutatas céljabol valod szallitasa
esetén a jarmiivet nem kell az ADR szerinti jeloléssel €s felszereléssel ellatni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Liikenne- ja viestintiministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003, 312/2005).

RO-a-FI-2

Targy: Az iires tartany adatainak feltiintetése a fuvarokmanyban.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.1.1.6.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Kiilon rendelkezések iires. tisztitatlan csomagolasokra,
jarmiivekre, tartalyokra, tartanyokra, battérias jarmtivekre és MEG-konténerekre.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az olyan {res, tisztitatlan tartdnyjarmiivek esetén,
amelyekben az UN 1202, 1203 ¢és 1223 azonositoszamil anyagok koziil tobbet is szallitottak, a
fuvarokmanyra feljegyezheté az ,utols6 rakomany” széveg, valamint a legalacsonyabb
lobbanasponttal rendelkezd termék neve; ,,Ures tartanyjarmi, 3., utolso rakomany: UN 1203
motorbenzin, I1.”

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Liikenne- ja viestintiministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

RO-a-FI-3

Targy: Robbandanyagok szallitoegységeinek barcazasa ¢€s jelolése.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.3.2.1.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A narancssarga tabla kihelyezésére vonatkoz6 altaldnos
rendelkezések.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A kis mennyiségli robbanoanyagot (legfeljebb [nettd] 1000
kg) kébanyakba és munkatelepekre szallito szallitoegységet (altalaban kisteherautd) az elején
¢s a hatuljan az 1. sz. mintan lathato6 tablaval lehet jeldlni.

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabdlyra: Liikenne- ja viestintiministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

FR Franciaorszag

RO-a-FR-1

Targy: Hordozhat6 és mobil gamma-radiografiai berendezések széllitasa (18).

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: A. és B. melléklet.
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Az iranyelv mellékletének tartalma:

A nemzeti jogszabaly tartalma: A gamma-radiografiai berendezések kezeldi altal specialis
jarmiiveken végzett szallitds mentességet €¢lvez, de kiilonleges szabalyokhoz kell igazodni.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de

marchandises dangereuses par route (2001. janius 1-jei rendelet a veszélyes aruk kozuti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 28.

RO-a-FR-2

Targy: Klinikai tevékenységbdl szarmazo, anatomiai egységekként kezelt, potencidlisan
fert6z6, UN 3291 azonositoszamu, legfeljebb 15 kg tomegl hulladék szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: A. és B. melléklet.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Mentesség az ADR kovetelményei aldl a klinikai
tevékenységbdl szdrmazd, anatomiai egységekként kezelt, potencidlisan fertéz6, UN 3291
azonositészamu, legfeljebb 15 kg tomegii hulladék szallitasa esetében.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. janius 1-jei rendelet a veszélyes aruk kozuti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 12.

RO-a-FR-3

Targy: Veszélyes anyagok szallitasa tomegkozlekedési eszk6zokon (18).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 8.3.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Utasok és veszélyes anyagok szallitasa.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Veszélyes anyagok tomegkozlekedési jarmiiveken,
kézipoggyaszként torténd szallitdsdnak szabalyai: csak a 4.1., 5.2. és 3.4. pontban a csomagok
csomagolasara, jelolésére €s barcazasara eloirt rendelkezéseket kell betartani.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. janius 1-jei rendelet a veszélyes aruk kozuti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 21.

Megjegyzések: Kézipoggyaszban csak személyes vagy sajat munkakori célu felhasznalas

céljabol szabad veszélyes arut széllitani. Légzdszervi betegségben szenveddk az utazas
id6tartamara sziikséges mennyiségben szallithatnak hordozhat6 gazpalackokat.

RO-a-FR—4
Targy: Kis mennyiségli veszélyes anyag sajat célra torténd szallitasa (18).

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.1.
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Az iranyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmany meglétére vonatkozé kotelezettség.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az 5.4.1. szakaszban eldirt fuvarokmany nem kotelezd kis
mennyiségli veszélyes anyag sajat célra torténd szallitasakor, ha annak mennyisége nem
haladja meg az 1.1.3.6. bekezdésben meghatarozott mértéket.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. jinius 1-jei rendelet a veszélyes aruk koziti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 23-2.

IE irorszag
RO-a-1E-1

Targy: Mentesség az ADR 5.4.0. szakaszdnak a fuvarokmény meglétére vonatkozd
kovetelménye aldl a 2.2.3.3. pontban FT2 (23 °C-nal kisebb lobbanasponti) novényvédd
szerként meghatarozott, az ADR szerinti 3. osztalyba tartozé novényvédo szerek és a 2.2.61.3.
pontban folyékony T6 (legalabb 23 °C lobbanaspontl) novényvédd szerként meghatarozott,
az ADR szerinti 6.1. osztalyba tartoz6 ndvényvédd szerek széllitdsa esetén, amennyiben a
széllitott veszélyes aru mennyisége nem haladja meg az ADR 1.1.3.6. szakaszéban
meghatdrozott mennyiségeket.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmany meglétére vonatkozé kdvetelmény.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Nincs sziikség fuvarokmanyra az ADR szerinti 3. és 6.1.
osztalyba tartoz6 ndvényvédo szerek szallitdsa esetén, amennyiben a széllitott veszélyes aru
mennyisége nem haladja meg az ADR 1.1.3.6. szakaszdban meghatarozott mennyiségeket.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Regulation 82(9) of the 'Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations 2004'.

Megjegyzések: Az emlitett novényvédo szerek helyi szallitdsara és tovabbitadsara vonatkozo
kovetelmény talzott és sziikségtelen.

RO-a-1E-2

Targy: Mentesség az ADR azon egyes rendelkezései alol, amelyek a csomagoldsara, a
jelolésére és a barcazasara vonatkoznak az ADR 1. osztdlyba tartozo, 1.3G, 1.4G és 1.4S
besorolasu, UN 0092, UN 0093, UN 0403 vagy UN 0404 azonositoszamu, lejart
eltarthatoséagi ideji pirotechnikai cikkeknek kis (az 1.1.3.6. pontban eldirt hatarértéket el nem
éré) mennyiségben a legkozelebbi katonai létesitménybe artalmatlanitds céljabol torténd
szallitadsa esetén.

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 1.1.3.6.,4.1.,5.2. ¢és 6.1.

Az irdanyelv mellékletének tartalma: Lejart eltarthatosagi idejli pirotechnikai eszkozok
artalmatlanitasa.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 0092, UN 0093, UN 0403 vagy UN 0404
azonositoszamu, lejart eltarthatdsagi idejii pirotechnikai cikkeknek kis (az 1.1.3.6. pontban
eldirt hatarértéket el nem ¢érd) mennyiségben a legkdzelebbi katonai létesitménybe
artalmatlanitds céljabol torténd szallitdsa esetén nem alkalmazandok az ADR-ben a
csomagolasra, a jelolésre és a barcazasra eldirt rendelkezések, ha a fuvarokmany megfelel az
ADR éltalanos csomagolési rendelkezéseinek, és tartalmaz bizonyos kiegészité adatokat. Az
eltérés kizardlag a lejart eltarthatdsagi idejli elavult pirotechnikai cikkek kis mennyiségben, a
legkozelebbi katonai létesitménybe, artalmatlanitas céljabol torténd helyi szallitdsara
alkalmazhato.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: Regulation 82(10) of the 'Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations 2004'.

Megjegyzések: A kis mennyiségl, lejart eltarthatosagi idejli tengerészeti jelzOrakétdknak a
biztonsagos artalmatlanitds céljabol katonai 1étesitményekbe torténd szallitdsa (elsdsorban a
kedvtelési célu vizi jarmiivek tulajdonosaitol és a hajofelszerelés-kereskeddktdl) korabban
nehézséget okozott, kiilondsen a csomagolasi kovetelményeket illetéen. Az eltérés az 1.1.3.6.
pontban meghatarozottnal kisebb mennyiségek helyi szallitasara vonatkozik.

RO-a-1E-3

Targy: Mentesség a 6.7. és 6.8. fejezet kovetelményei aldl a névlegesen {ires, tisztitatlan (egy
helyben taroldsra szolgalo) tarolotartanyok tisztitasi, javitasi, vizsgalati vagy selejtezési céllal
torténd kozuti szallitasa tekintetében.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 6.7. és 6.8.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A tartdnyok tervezésére, kialakitisara, ellendrzésére és
vizsgalataira vonatkoz6 kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: [Javaslat] Mentesség az ADR 6.7. ¢és 6.8. fejezetének
kovetelményei aldl a névlegesen iires, tisztitatlan (egy helyben taroldsra szolgald)
tarolotartanyok tisztitasi, javitasi, vizsgalati vagy selejtezési céllal torténd kozuti szallitdsara
vonatkoz6an, amennyiben a) a tartdnyhoz csatlakoztatott csOrendszert ésszeri mértékig
eltavolitjak; b) a tartdny megfeleldé nyomascsokkentd szeleppel van elldtva, amely szallitas
kdézben is mikodoképes marad; valamint c) figyelemmel a b)-re, a tartdny és a csérendszer
valamennyi ésszerlien lezarhaté nyildsat lezartdk, megelézve ezzel a veszélyes anyagok
kiszivargasat.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Proposed amendment to ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: Ezek a tartanyok nem aruszallitdsara, hanem anyagok egy helyben tarolasara

szolgalnak,. és a tisztitas, javitas stb. céljabol vald szallitas soran csak nagyon kis mennyiségii
veszélyes anyagot tartalmaznak.

Korabban a 6. cikk (10) bekezdése alapjan.

RO-a-1E—+4
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Targy: Mentesség az ADR 5.3. és 5.4. fejezete, 7. része és B. melléklete kovetelményei alol
italadagolokhoz hasznalt gazpalackok szallitdsara vonatkozoan olyan esetben, amikor az
italok ¢s az adagolasukhoz hasznalt gazpalackok szallitdsa ugyanazon a jarmtivon torténik.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.3., 5.4. fejezet, 7. rész és B. melléklet.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A jarmuvek jelolése, a szallitmanyt kiséré6 okmanyok,
rendelkezések a szallitoeszkoz felszerelésére és a szallitasi miiveletekre vonatkozoan.

A nemzeti jogszabaly tartalma: [Javaslat] Mentesség az ADR 5.3. és 5.4. fejezetének, 7.
részének és B. mellékletének kovetelményei alol az italadagolokhoz haszndlt gazpalackok
vonatkozasdban olyan esetben, amikor az italok és az adagolasukhoz hasznalt gazpalackok
szallitasa ugyanazon a jarmiivon torténik.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Proposed amendment to ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: Az elsddleges tevékenység az ADR hatéalya ald nem tartozo italok szallitasa a
hozzajuk tartozo6 kis mennyiségii, kisméretii gdzos adagolopalackokkal egyfitt.

Korabban a 6. cikk (10) bekezdése alapjan.

RO-a-1E-5

Targy: Mentesség irorszagi belfoldi szallitas esetén az ADR 6.2. és 4.1. fejezete szerinti, a
tartalyok kialakitdsara ¢és vizsgalataira vonatkozo kovetelmények, valamint hasznalati
eldirasok alol az ADR szerinti 2. osztalyba tartozo olyan palackok és gazhordok tekintetében,
melyek kordbban multimodalis szallitdsi miliveletben vettek részt, ideértve a tengeri szallitast
is, amennyiben ezeket a palackokat és gazhordokat i. az IMDG-szabélyzatnak megfeleléen
alakitjak ki, vizsgaljak és hasznaljak, ii. nem toltik fel ujra Irorszagban, hanem névlegesen
iires allapotban visszaszallitjdk abba az orszagba, amely a multimodalis szallitdsi mivelet
kiindulopontja volt, valamint iii. helyileg és kis tételekben szallitjak.

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 1.1.4.2.,4.1. és 6.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A multimodalis szallitasra, ideértve a tengeri szallitast is,
az ADR szerinti 2. osztalyba tartozé palackok és gdzhordok haszndlatara és az ADR szerinti
2. osztalyba tartozo palackok és gazhordok kialakitasara és vizsgalataira vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A 4.1. és 6.2. fejezet rendelkezései nem alkalmazanddk az
ADR szerinti 2. osztalyba tartozo palackokra és gazhorddkra, amennyiben i. e palackok ¢és
gazhordok kialakitdsa és vizsgalatai megfelelnek az IMDG-szabalyzatnak, ii. ezeket a
palackokat és gazhordokat az IMDG-szabalyzatnak megfeleléen hasznaljak, iii. ezeket a
palackokat és gazhordokat multimodalis szallitds miivelet keretében juttattak el a feladohoz,
ideértve a tengeri szallitast is, iv. ezeknek a palackoknak és gazhordoknak a multimodalis
szallitds cimzettjétol (lasd a iii. alpontban) a végfelhasznalohoz valo széllitasa csak egyetlen,
ugyanazon a napon teljesitett szallitdsi miiveletbdl all, v. ezeket a palackokat és gazhordokat
nem toltik fel Gjra az orszagban, hanem névlegesen liresen visszaszallitjak abba az orszagba,
amely a multimodalis szallitasi miivelet kiindulépontja volt (lasd a iii. alpontban), valamint vi.
ezeket a palackokat és gdzhordokat az orszagon beliil helyileg, kis tételekben szallitjak.
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Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Proposed amendment to ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: A palackokban és gazhorddkban tarolt gazok altalaban a végfelhasznalok altal
meghatdrozott Osszetételiiek, ezért célszerli Oket az ADR hatalyan kiviil esé teriiletrdl
behozni. A hasznalatot kovetéen a névlegesen iires palackokat és gazhordokat vissza kell
juttatni a szarmazasi orszagba, ahol ujra feltoltik dket a kérdéses gazzal — azaz nem t6lthetok
fel frorszagban vagy az ADR hatalya esé egyéb terilleten. Az ADR elirasaival nem, az
IMDG-szabalyzattal azonban, amely elfogadottnak tekinti 6ket, 6sszhangban vannak. Az
ADR hatalyan kiviil eso teriiletrdl induldé multimodalis szallitdsi miivelet tervezett végcélja az
importdr telephelye, ahonnan ezeket a palackokat és gazhordokat Irorszagon beliil kis
tételekben a végfelhasznalokhoz szallitjiak. Az frorszag hatarain beliili szallitas a modositott
94/55/EK iranyelv modositott 6. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban torténik.

LT Litvania
RO-a-LT-1
Targy: Az RO—a-UK-6 atvétele.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo
23 d. nutarimas Nr. 337 “Dé¢l pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos
Respublikoje” (337. sz. kormanyhatarozat a veszélyes aruk Litvan Koztarsasagon beliili
kozuti szallitasarol, elfogadtak 2000. marcius 23-an).

UK Egyesiilt Kiralysag
RO-a-UK-1

Targy: Egyes kevésbé veszélyes radioaktiv aruk, pl. 6rdk, karordk, flistérzékeldk, irdnytiik
széllitasa (E1).

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: Az ADR legtobb kdvetelménye.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az ADR szerinti 7. osztalyba sorolt anyagok szallitasara
vonatkoz6 kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Teljes korli mentesség a nemzeti jogi rendelkezések aldl
egyes, korlatozott mennyiségli radioaktiv anyagot tartalmazo kereskedelmi termékek
esetében. (Személyek altal viselendd vilagitd berendezés; barmilyen kozti vagy vasuti
jarmiiben 500 darabnal nem tobb, héaztartdsi hasznalatra szant fiistérzékeld, egyenként 40
kBg-t meg nem haladé radioaktivitassal; vagy barmilyen kozati vagy vasuti jarmiiben 6t
darabndl nem tobb, triciumgézzal t6ltott vilagitotest, egyenként 10 GBg-t meg nem haladé
radioaktivitassal).

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: The Radioactive Material (Road Transport)
Regulations 2002 Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of
Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(10).
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Megjegyzések: Ez az eltérés csak rovid tava intézkedés: feleslegessé valik, amint az ADR-be
beépitik a NAU-eldirasok hasonld modositésait.
RO-a-UK-2

Targy: Mentesség a bizonyos mennyiségii, az ADR szerinti 7. osztalyba tartozoktol eltérd
veszélyes aruk szallitasdra vonatkozo fuvarokmany jarmiivon tartasanak az 1.1.3.6. pont
szerinti kotelezettsége alol (E2).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 1.1.3.6.2. ¢s 1.1.3.6.3.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Mentességek a szallitoegységenkénti mennyiségekre
vonatkoz6 bizonyos kdvetelmények alol.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Kisebb mennyiség esetében nem kdvetelmény a fuvarokmany,
kivéve, ha a kisebb mennyiség nagyobb szallitmany részét képezi.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: The Carriage of Dangerous Goods and Use of
Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Megjegyzések: Ez a mentesség orszaghatarokon beliili széllitdsra vonatkozik, amikor
fuvarokmanyt nem mindig célszert kiallitani.
RO-a-UK-3

Targy: Mentesség tlizoltd késziilék jarmiivon tartdsa alodl kis radioaktivitdsu anyagokat
szallitd jarmiivek esetében (E4).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 8.1.4.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A thzoltd késziilék jarmiivon tartdsdra vonatkozd
kovetelmény.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A tzoltd késziilék jarmiivon tartdsara vonatkozo
kovetelményt nem kell alkalmazni kizarolag mentességet élvezd kiildemények (UN 2908,
2909, 2910 és 2911) szallitasa esetén.

Kis szamu kiildeménydarab szallitasa esetén enyhébb kovetelményekhez kell igazodni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: The Radioactive Material (Road Transport)
Regulations 2002 Regulation 5(4)(d).

Megjegyzések: A tlzolto késziilék jarmiivon tartasat gyakorlati szempontb6l nem érdemes

megkovetelni az UN 2908, 2909, 2910 és 2911 azonositoszamu anyagok szallitasakor; az
ilyen miiveletekhez gyakran kisebb jarmiiveket hasznalnak.

RO-a-UK—+4

Targy: Korlatozott mennyiségii aru (kivéve az ADR szerinti 1., 4.2., 6.2. és 7. osztalyba
tartozd  arukat) bels6 csomagolasban torténd szallitisa kiskereskedokhoz — vagy
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felhasznalokhoz: a helyi elosztoraktaraktol a kiskereskedokhoz vagy felhasznalokhoz, illetve
a kiskereskeddktdl a végfelhasznalokhoz (N1).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 6.1.

Az irdanyelv mellékletének tartalma: A csomagoldeszkozokre €s vizsgalataikra vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabadly tartalma: Csomagolds esetében nem kdvetelmény a RID/ADR-ben, az
ENSZ altal vagy masutt eldirt jelolés alkalmazasa, amennyiben a csomagolas a 3. listaban
felsorolt arukat tartalmazza.

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabalyra: The Carriage of Dangerous Goods and Use of
Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36
Authorisation Number 13.

Megjegyzések: Az ADR kovetelményei nem megfeleléek az elosztoraktartol a
kiskereskeddkig vagy felhasznalokig, illetve a kiskereskedoktdl a végfelhasznaldkig tartd
végsd szallitdsi szakasz szabdlyozdsidra. Az eltérés célja, hogy lehetévé tegye a
kiskereskedelmi forgalmazasra szant aruk belsé csomagolasanak kiilsé csomagolas nélkiili
szallitasat a helyi aruelosztas végsd szakaszaban.

RO-a-UK-5

Targy: Az 1.1.3.6.3. pont tdblazatdban az 1. és 2. kategoridba tartozo, 1. osztalyba sorolt
aruknal eltérd ,,szallitoegységenkénti legnagyobb 6sszmennyiség” lehetéveé tétele (N10).

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 1.1.3.6.3. és 1.1.3.6.4. pont.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A szallitdegységenkénti mennyiségekre vonatkozo
mentességek.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A robbandanyagok mennyiségi hatarértékeire €s egyiivé
rakésara vonatkoz6 mentességet érintd szabalyok.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdalyra: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996,
reg. 13 and Schedule 5; reg. 14 and Schedule 4.

Megjegyzések: Eltérd mennyiségi hatarértékek alkalmazasa az 1. osztalyba tartozé arukra
vonatkozoan: az 1. kategdrianal 50, a 2. kategéridnal 500. A vegyes rakomanyokkal
kapcsolatos szamitasok alkalmazasaban a szorzotényezé az 1. szallitasi kategorianal 20, a 2.
szallitasi kategdrianal 2.

Korabbi mentesség a 6. cikk (10) bekezdése alapjan.

RO-a-UK-6

Targy: Az EX/II jarmiiveken szallitott robbanodeszkézok legnagyobb megengedett nettd
tomegének novelése (N13).
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Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.5.5.2.

Az iranyelv mellékletéenek tartalma: A robbandanyagok ¢és -eszkozok széllithato
mennyiségeinek meghatarozasa.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A robbandanyagok és -eszk6zok széllithatd mennyiségeinek
meghatarozasa.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996,
reg. 13, Schedule 3.

Megjegyzések: Az Egyesiilt Kirdlysdgban hatdlyos jogszabalyi rendelkezések az 1.1C, 1.1D,
1.1E és 1.1J Osszeférhetdségi csoportok esetében maximalisan nettd 5000 kg aru szallitasat
teszik lehetdvé II. tipust jarmiivekkel.

Szamos, Eurdpaban szallitott, az 1.1C, 1.1D, 1.1E ¢és 1.1J osztidlyba tartozd aru nagy
terjedelmi, hosszuk meghaladja a 2,5 métert. Ezek els6sorban katonai célii robbandeszkdzok.
Az EX/II jarmivek szerkezeti felépitésére vonatkozd korlatozas (zart jarmiiveknek kell
lenniiik) igen nehézz¢ teszi az emlitett robbandeszkdzoknek az ilyen jarmiivekbe vald be- és
azokbol wvald kirakodasat. Egyes robbanoeszk6zokhéz specialis be- ¢és  kirakodo
berendezésekre lenne sziikség a szallitds mindkét végpontjdn. Gyakorlatilag alig all
rendelkezésre ilyen berendezés. Az Egyesiilt Kiradlysagban igen csekély szdmt EX/III jarma
van haszndlatban, és rendkiviil megterheld lenne az ipardgra nézve, ha tovabbi specialis
EX/III jarmiiveket gyartandnak az ilyen tipust robbandtargyak szallitasara.

Az Egyesiilt Kirdlysagban a katonai céli robbandanyagokat altalaban fliggetlen fuvarozok
szallitjak, igy nincs lehetdéség a keretiranyelvben a katonai jarmiivekre vonatkozoan
megallapitott mentesség alkalmazisara. A probléma megoldasa érdekében az Egyesiilt
Kiralysag korabban is lehetévé tette a legfeljebb 5000 kg tomegili robbanotargyak EX/IT
tipusu jarmiiveken torténd szallitasat. A jelenlegi hatarérték nem mindig megfeleld, mert egy-
egy robbandeszkdz 1000 kg-nal tobb robbandanyagot is tartalmazhat.

1950 6ta csupan két olyan baleset fordult el (mindkettd az 50-es években), amelyek sordn a
5000 kg-nal nagyobb tomegli robbantéanyag felrobbant. A baleseteket az okozta, hogy
abroncstliz, illetve a kipufogorendszer felheviilése miatt kigyulladt a ponyva. A tlizesetek
kisebb rakomannyal is el6fordulhattak volna. Halaleset vagy sériilés nem tortént.

Tapasztalatilag belathato, hogy a megfelelden csomagolt robbanoeszk6zok aktivalodadsa nem
valdszini titkozés — pl. jarmiivek Osszelitkozése — kovetkeztében. A katonai jelentések és a
rakétdk becsapodasvizsgalati eredményei azt mutatjdk, hogy a toltetek aktivaloddsdhoz a 12
méterr0l végzett ejtési proba altal eldidézett becsapddasi sebességnél nagyobb becsapddasi
sebesség sziikséges.

Mindez nem érinti a jelenlegi biztonsagi eldirasokat.

RO-a-UK-7

Targy: Feliigyeleti kovetelmények aloli mentesség bizonyos, az 1. osztalyba tartozo aruk kis
mennyisége esetén (N12).

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 8.4 ¢s 8.5. S1(6)
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Az iranyelv mellékletének tartalma: Meghatarozott mennyiségli veszélyes arut szallito
jarmiivek feliigyeleti kovetelményei.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Rendelkezik a biztonsagos varakozasrol és feliigyeletrdl, de
nem koveteli meg, hogy bizonyos, az 1. osztalyba tartozé rakomanyok mindenkor feliigyelet
alatt legyenek, ahogyan azt az ADR 8.5. fejezete S1. kiegészitd kovetelményének 6. pontja
eldirja.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabadlyra: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg. 24.

Megjegyzések: Az ADR altal eloirt feliigyeleti kovetelmények nemzeti szinten nem mindig
teljesithetok.

RO-a-UK-8

Targy: A kiilonb6zd robbandanyagok, valamint robbandanyagok és mas veszélyes aruk vasuti
kocsikban, jarmiiveken €s konténerekben torténd egyiivé rakasara vonatkozd korlatozasok
enyhitése (N4/5/6).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.5.2.1. és 7.5.2.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az egyiivé rakds meghatarozott tipusaira vonatkozo
korlatozasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A nemzeti jogszabalyok a robbandanyagok egylivé rakésa
tekintetében kevésbé korlatozoak, feltéve, hogy a szallitas kockazatmentesen végrehajthato.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg. 18.

Megjegyzések: Az Egyesiilt Kiralysag eltéréseket kivan engedélyezni a robbandanyagok mas
robbandanyagokkal, illetve a robbandanyagok mas veszélyes arukkal torténd egylivé rakdsara
vonatkozo6 szabalyoktol. Minden eltérés a rakomany egy vagy tobb elemét érintd mennyiségi
korlatozéassal jar majd, és csak akkor engedhetd meg, ha ,minden ésszerli intézkedést
megtettek annak megakadéalyozéasara, hogy a robbandanyagok barmilyen modon érintkezésbe
keriilhessenek az ilyen arukkal, vagy mas modon veszélyeztessék azokat, és viszont™.

Példak az Egyesiilt Kiralysag altal engedélyezni kivant eltérésekre:

1. Az UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289,
0290, 0331, 0332, 0360 és 0361 azonositészaml robbandanyagokat egy jarmiivon
lehet szallitani az 1942 UN-szam ala sorolt veszélyes arukkal. Az UN 1942
azonositdoszamu dru szallithatdé mennyiségét ugy kell korlatozni, mintha 1.1D.
besorolasu robbandanyag lenne.

2. Az UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 ¢és 0453 azonositoszamu
robbandanyagokat ugyanazon jarmiiben lehet széllitani a 2. szallitasi kategoriaba
tartozd veszélyes arukkal (kivéve a gyulékony gazokat, a fertdzé anyagokat és a
mérgez0 anyagokat), illetve a 3. szallitasi kategoriaba tartoz6 veszélyes anyagokkal,
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vagy ezek barmely kombinacidjaval, feltéve, hogy a 2. szallitasi kategoriaba tartozé
veszélyes anyagok Ossztomege vagy Ossztérfogata nem haladja meg az 500 kg-ot,
illetve litert, és a robbandanyagok nettd 0ssztomege nem haladja meg az 500 kg-ot.

Az 1.4G besorolasi robbandanyagokat ugyanazon jarmiiben lehet széllitani a 2.
szallitasi kategoridba tartozo gyulékony folyadékokkal vagy gézokkal, vagy a 3.
szallitasi kategdridba tartoz6 nem gyulékony, nem mérgezé gazokkal, vagy azok
barmely kombindcigjaval, feltéve, hogy a veszélyes aruk egyiittes tOmege vagy
térfogata nem haladja meg a 200 kg-ot vagy litert, és a robbandanyagok nettd
Ossztomege nem haladja meg a 20 kg-ot.

Az UN 0106, 0107 és 0257 azonositészdmu robbandeszkoézoket a D, E vagy F
Osszeférhetdségi csoportba tartozod robbanoeszkozokkel — amelyeknek alkotoelemeit
képezik — egyiitt lehet széllitani. Az UN 0106, 0107 vagy 0257 azonositészdmu
robbandeszkdzok egyiittes mennyisége nem haladhatja meg a 20 kg-ot.

RO-a-UK-9

Targy: Radioaktiv anyagok kis mennyiségben, kisméretli jArmiiveken torténd szallitasa esetén
a narancssarga tablak helyett alternativ jelolés alkalmazasa.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.3.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A radioaktiv anyagokat szallitdo kisméretli jarmiiveken
narancssarga tabla elhelyezésének kovetelménye.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az eljardsban jovahagyott minden eltérés megengedett. A kért
eltérés a kovetkezd:

1.

A jarmiiveket vagy

a) az ADR 5.3.2. szakaszanak vonatkoz6 rendelkezései szerint kell megjeldlni,
vagy

b) alternativaként az alabbi 2. pont szerinti figyelemfelhivé felirattal is meg lehet
jeldlni azon 3500 kg-nal kisebb tomegli jarmiivek esetében, amelyek legfeljebb
tiz, nem hasad6 vagy hasadd engedményes radioaktiv anyagot tartalmazo
kiildeménydarabot  szallitanak, ¢és a  kiildeménydarabok  szallitasi
mutatdszamainak 6sszege nem haladja meg a 3-at.

A fenti 1. pont alkalmazasdban a radioaktiv anyagot szallitd jarmiivon elhelyezendd
feliratnak a kdvetkezo kovetelményeknek kell megfelelnie:

a) A felirat legalabb 12 cm oldalhosszisagli négyzetben helyezkedik el. A felirat
minden betlije fekete, félkdvér és jol olvashatd. Domboritott vagy nyomott
betiiket kell hasznalni. A ,,RADIOACTIVE” szoban a nagybetiik magassaga
legaldbb 12 mm, minden mas nagybetii¢ pedig legalabb 5 mm.

b) A felirat tlizallo, mégpedig oly mértékben, hogy a jarmiivet érint6 esetleges tiiz
utan is olvashat6 marad.
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c) A feliratot gondosan a jarmiire kell rogziteni olyan helyre, ahol a jarmiivezetd
jol latja, de a jarmiivezetd latoterében az utat nem takarja el; a feliratot csak
akkor szabad felhelyezni, ha a jarmii valéban radioaktiv anyagot szallit.

d) A felirat formdja megegyezés szerinti; a feliratnak tartalmaznia kell a
vészhelyzet esetén értesitendd személy nevét, cimét és telefonszamat.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: The Radioactive Material (Road Transport)
Regulations 2002 Regulation 5(4)(d).

Megjegyzések: Az eltérésre radioaktiv anyagok kis mennyiségének helyi korhdzi
létesitmények kozotti, korlatozott szallitasa érdekében van sziikség, elsdsorban az egy
betegnek szant dozist tartalmaz6 kiildeménydarabok kisebb jarmiivel torténd szallitasa esetén,
amikor még a kisméretii narancssarga tablak felhelyezése is nehézségbe iitkozik. A tapasztalat
azt mutatja, hogy az ilyen jarmiiveken gondot okoz a narancssarga tablak felhelyezése és
megtartasa rendes szallitdsi feltételek kozott. Az ADR 5.3.1.5.2. (és altalaban 5.3.1.7.4.)
szakaszaval Osszhangban a jarmiiveket a veszélyes rakomanyt egyértelmiilen azonositd
jelzéssel latjak el. Ezenkiviil vészhelyzet esetére egy, a sziikséges informdacidkat tartalmazo,
tlizallo feliratot kell felhelyezni jol lathatd helyen. Ily mddon a gyakorlatban tobb biztonsagi
informaci6 all majd rendelkezésre, mint amennyit az ADR 5.3.2. szakasza eldir.

A 7. cikk (2) bekezdésének bl) pontja alapjian

BE Belgium

RO-b1-BE-1

Targy: Szallités ipartelepek kozvetlen kozelében, ideértve a kdzuti szallitast is.
Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: A. és B. melléklet.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A. és B. melléklet.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az eltérések a kiildeménydarabok okmdnyaira, barcazasara ¢s
jelolésére, valamint a jarmiivezetdi engedélyre vonatkoznak.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: 2-89., 4-97. és 2-2000. szamu eltérések.
Megjegyzések: A veszélyes arukat telephelyek kozott szallitjak.

— 2-89. eltérés: atkelés foutvonalakon (vegyi anyagok kiildeménydarabokban).

— 4-97. eltérés: 2 km-es tavolsag (nyersvasbugak 600 °C homérsékleten).

— 2-2000. eltérés: kb. 500 m-es tavolsag (IBC, PG IL., II1., 3., 5.1., 6.1., 8. és 9. osztaly).

RO-b1-BE-2

Targy: Nem fuvareszkdzként szolgalo taroldtartdnyok mozgatasa.
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Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 1.1.3.2. 1)

A nemzeti jogszabaly tartalma: A névlegesen lires tarolotartanyok tisztitasi/javitasi céllal
torténd mozgatasa megengedett.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: 6-82, 2-85. kivétel

Megjegyzések: Az Eurdpai Bizottsag az eltérést a 7. szamon vette nyilvantartasba(a 6. cikk
(10) bekezdése szerint).

RO-b1-BE-3

Targy: Jarmiivezetok képzése.

Az UN 1202, 1203 ¢és 1223 azonositdoszamt anyagok kiildeménydarabokban és tartanyban
torténd helyi széllitdsa (Belgiumban, a bejegyzés szerinti székhelytdl szamitott 75 km-es
sugaru korzetben).

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 8.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma:

A képzés szerkezete:

1. Kiildeménydarabokra vonatkozé oktatas

2. Tartdnyokra vonatkozo oktatas

2. Cl 1 szakosito képzés

2. C17 szakositd képzés

A nemzeti jogszabdly tartalma: Fogalommeghatdrozasok — vezetdi engedély — kiallitds —
masodpéldanyok — érvényesség ¢és meghosszabbitdis — a tanfolyamok ¢és a vizsga
megszervezeése — eltérések — szankciok — zaro rendelkezések.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: JovObeni rendelkezésben allapitand6 meg.

Megjegyzések: A tervek szerint kezdd tanfolyamra, majd vizsgara kertil sor az UN 1202, 1203
¢és 1223 azonositdoszamll anyagok kiildeménydarabokban és tartdnyokban, a bejegyzés szerinti
sz€khelytdl szamitott 75 km-es sugarti korzetben torténd szallitdsara vonatkozdan. A képzés
id6tartamanak meg kell felelnie az ADR kdvetelményeinek (6t év elteltével a jarmiivezetonek
tovabbképzésen kell részt vennie és vizsgat kell tennie). A bizonyitvanyon feltlintetett
képesités: ,,Az UN 1202, 1203 ¢és 1223 azonositdszamu anyagok orszaghatarokon beliili
szallitasa, a 94/55/EK iranyelv 6. cikkének (9) bekezdése alapjan”.

RO-b1-BE—4
Targy: Veszélyes aruk tartanyban valo szallitasa égetéssel torténd artalmatlanitas céljabol.

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 3.2.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: A 3.2. fejezet tadblazatatdl eltérden bizonyos feltételekkel
megengedett vizzel reakcidoba 1épd, mérgezd folyadék, III. csomagolasi csoportba tartozéd
egy¢b anyag szallitasa L4DH helyett L4BH tartanyk6da tartanykonténerben.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: 01-2002. eltérés

Megjegyzések: A rendelkezés csak veszélyes hulladékok kis tavolsagra torténd szallitasara
alkalmazhato.

RO-b1-BE-5

Targy: Hulladék szallitasa hulladék-artalmatlanito 1étesitménybe.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.2.,5.4., 6.1. (korabban: A5, 2X14, 2X12)

Az iranyelv mellékletének tartalma: Besorolds, jelolés és a csomagoldsra vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabadly tartalma: Az ADR szerinti besorolds helyett a hulladékokat kiilonb6z6
csoportokba soroljak (gyulékony oldoszerek, festékek, savak, akkumulatorok stb.) a
csoportokon beliili veszélyes reakciok elkeriilése érdekében. A csomagolasok gyartasara
vonatkoz6 kovetelmények kevésbé szigoruak.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: Arréte royal relatif au transport de marchandises
dangereuses par route.

Megjegyzések: Ez a rendelkezés kis mennyiségli hulladék hulladék-artalmatlanitd
l1étesitménybe vald szallitdsa esetén alkalmazhato.

RO-b1-BE-6
Targy: Az RO-b1-SE-5 atvétele.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra:

RO-b1-BE-7
Targy: Az RO-b1-SE-6 atvétele.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra:

RO-b1-BE-8
Targy: Az RO-b1-UK-2 atvétele.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra:

DE Németorszag
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RO-b1-DE-1

Targy: Egyes adatok mell6zése a fuvarokmanyban (n2).
Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.1.1.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmany tartalma.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Minden osztaly, kivéve az 1. (az 1.4S kivételével), az 5.2. és a
7. osztalyt.

A fuvarokményban nem kell feltiintetni:

a) helyi arukiszallitas esetén a cimzettet (kivéve a teljes rakoméanyban torténd szallitast,
valamint bizonyos utvonalakon torténd szallitast);

b) a kiildeménydarabok mennyiségét és tipusat, ha az 1.1.3.6 bekezdést nem
alkalmazzak, illetve ha a jarmii megfelel az A. és B. mellé¢klet valamennyi
eloirasanak;

c) az 1Ures, tisztitatlan tartdnyoknal elegend6 az utols6 rakomanyra vonatkozo
fuvarokmany.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBIL. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBL. I S. 595); Ausnahme 18.

Megjegyzések: Az érintett szallitdsok esetében nem célszerii minden rendelkezés alkalmazasa.
Az Eurdpai Bizottsag az eltérést a 22. szdmon vette nyilvantartasba. (a 6. cikk (10) bekezdése
alapjan).

RO-b1-DE-2

Targy: A 9. osztalyba tartozo, PCB-vel szennyezett anyagok dmlesztett szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.3.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Omlesztett szallitas.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Omlesztett szallitas engedélyezése folyadék-, illetve poralld
modon lezart, cserélhetd jarmiifelépitményekben vagy konténerekben.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 11.

Megjegyzések: A 11. eltérés idobeli hatalya 2004. december 31-ig terjed; 2005-t81 ugyanezen
rendelkezéseket irja el6 az ADR ¢és a RID.

Lasd még az M 137 tobboldalu megallapodast.
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4* szamu lista

RO-b1-DE-3

Targy: Csomagolt veszélyes hulladék szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 1-5. rész.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Osztalyba sorolas, csomagolas és jelolés.

A nemzeti jogszabaly tartalma: 2-6.1., 8. és 9. osztidly: Veszélyes hulladékok
egybecsomagolasa ¢és szallitdsa csomagokban ¢és IBC-konténerekben; a hulladékot belsd
csomagba kell csomagolni (0sszegytijtve), és meghatarozott hulladékcsoportokba kell sorolni
(a hulladékcsoportokon beliili veszélyes reakciok elkeriilése érdekében). A hulladékcsoportok
vonatkozasdban kiilon irdsos utasitdsok hasznalata fuvarokmanyként; a haztartasi és
laboratoriumi hulladékok 6sszegytijtése stb.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 20.

Megjegyzések: 6*. szamu lista

DK Dania
RO-b1-DK-1

Targy: Az UN 1202, 1203, 1223 azonositdoszamu ¢€s az ADR szerinti 2. osztdlyba tartozo
anyagok fuvarokmany nélkiili szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.1.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmany sziikséges.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 1202, 1203 és 1223 azonositészamu, a 3. osztalyba
tartozo asvanyolajtermékek és a 2. osztalyba tartozd gézok arukiszallitas keretében torténd
szallitasandl (amikor az arukat tobb felhasznalohoz kell tovabbitani vagy a visszakiildott
arukat hasonl6 modon 6sszegytijteni) nem sziikséges fuvarokmany, feltéve, hogy az irasbeli
utasitdas — az ADR altal megkdvetelt informacidokon kiviil — tartalmazza az UN-szdmot, a
megnevezést és az osztalyt.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Bekendtgerelse nr. 729 af 15/08/2001 om
vejtransport af farligt gods.

Megjegyzések: A fentiek szerinti nemzeti eltérés hatterében olyan elektronikus berendezések
kifejlesztése all, amelyek lehetové teszik pl. az ilyen elektronikus berendezéseket haszndlo
olajtarsasagok szdmara, hogy a fogyasztokrol folyamatosan informaciét szolgaltassanak a
jarmiivek felé. Mivel ezek az informéciok a szallitdas megkezdésekor még nem allnak
rendelkezésre, hanem csak a szallitdsi miivelet kdzben jutnak el a jarmiivekre, a miivelet
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megkezdése eldtt nem lehetséges a fuvarokmanyok kiallitdsa. Ilyen jellegli szallitds csak
meghatarozott teriileteken folytathato.

Dénia szamara mar engedélyeztek hasonlo eltérést a 6. cikk (10) bekezdése alapjan.

EL Gorogorszag
RO-b1-EL-1

Targy: A 2001. december 31-e eldtt nyilvantartdsba vett, rdgzitett tartanyokra
(tartanyjarmuivekre) vonatkozo biztonsagi eldirasoktol valo eltérés meghatarozott kategoriaba
tartozo veszélyes anyagok helyi jellegli vagy kis mennyiségben torténd szallitasa esetén.

Hivatkozas az irdanyelv I.1. mellékletére: 1.6.3.6., 6.8.2.4.2., 6.8.2.4.3., 6.8.2.4.4., 6.8.2.4.5.,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22.,6.8.2.1.28.,6.8.2.2., 6.8.2.2.1., 6.8.2.2.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Fémfalu rogzitett tartdnyok (tartdnyjarmiivek),
leszerelhetd tartanyok és tartanykonténerek, tartanyos cserefelépitmények; battérias jarmiivek
¢s  tobbelemes  gazkonténerek  (MEG-konténerek)  kialakitdsara,  szerelvényeire,
tipusjovahagyasara, ellendrzésére, vizsgalatara ¢s jelolésére vonatkozo kovetelmények.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Atmeneti rendelkezés: A Gorogorszagban 1985. januar 1. és
2001. december 31. kozott els6 izben nyilvantartdsba vett rogzitett tartanyok
(tartanyjarmuvek), leszerelhetd tartanyok ¢és tartanykonténerek 2010. december 31-ig
hasznalhatok. Az &tmeneti rendelkezés a kovetkezé6 UN-szamok ald tartozd veszélyes
anyagok szallitasara szolgalo jarmiiveket érinti: 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203,
1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257. A rendelkezés kis mennyiségekre
vagy helyi szallitdsra vonatkozik a fent emlitett id0szakban nyilvantartasba vett jarmiivek
esetében. Az atmeneti idészak a kdvetkezdk szerint atalakitott tartdnyjarmiivekre vonatkozik:

1. Az ADR feliigyelettel és vizsgalattal kapcsolatos eldirasai: 6.8.2.4.2., 6.8.2.4.3.,
6.8.2.4.4.,6.8.2.4.5.,(1999. évi ADR: 211.151.,211.152., 211.153., 211.154.).

2. A legfeljebb 3500 liter befogadoképességli rekeszes tartdnyok lagyacél falanak
minimdlis vastagsaga 3 mm, a legfeljebb 6000 liter befogaddképességli rekeszes
tartinyok esetében a minimalis falvastagsdg 4 mm, fiiggetleniil a valaszfalak
tipusatol és vastagsagatol.

3. Aluminium vagy mas fém hasznélata esetén a tartinyoknak a korabbi nyilvantartasba
vétel szerinti orszag helyi hatosaga altal jovahagyott tervdokumentacioban eldirt, a
vastagsagra ¢és egyéb miuszaki eldirasokra vonatkozd kovetelményeknek kell
megfelelniiik. Ha nem all rendelkezésre tervdokumentacid, a tartdnyoknak a
6.8.2.1.17. (211.127.) pont kovetelményeinek kell megfelelniiik.

4. A tartdnyoknak meg kell felelnilik a 211.128. szélzetszam, a 6.8.2.1.28. (211.129.)
pont, a 6.8.2.2. bekezdés és annak 6.8.2.2.1. és 6.8.2.2.2. (211.130., 211.131.)
alpontjai szerint meghatarozott kovetelményeknek.

Pontosabban: az elsé izben 2002. december 31. eldtt nyilvantartasba vett, csupan gazolaj (UN
1202) helyi széllitasara hasznalt, 4 tonnéndl kisebb tomegii, 3 mm-nél kisebb falvastagsagu
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tartanyjarmiivek haszndlata csak akkor engedélyezett, ha azokat a 211.127. (5) b4 szélzetszam
(6.8.2.1.20.) szerint atalakitottak.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabadlyra: Teyvikég Ipoduaypapés kataokevic, eEomMopod Kot
EMEYY®V TV OeOUEVAOV UETOPOPAC GVYKEKPIUEVOV KOTNYOPIDV ETIKIVOOVOV EUTOPELUATOV Yo
otobepéc deCapevég (oynuata-deEapevég), amocvvapuoroyodueves deCapevég mov Ppiokoviol Gg
kukdogopia. (Kovetelmények a forgalomban részt vevo rogzitett tartdnyok (tartanyjarmiivek)
¢és leszerelhetd tartanyok kialakitasara, szerelvényeire, ellendrzésére és vizsgalataira egyes
veszélyesaru-kategoriak tekintetében)

RO-b1-EL-2

Targy: Eltérés az alapjarmi szerkezeti kovetelményeitdl az elsé izben 2001. december 31.
eldtt nyilvantartasba vett, veszélyes aruk helyi szallitasara szolgalo jarmiivek esetében.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 2001. évi ADR: 9.2.,9.2.3.2.,9.2.3.3.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Az alapjarmiivek szerkezetére vonatkozo kovetelmények.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Az eltérés azon, az UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212,
1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 ¢és 3257 azonositdszamu veszélyes
aruk helyi szallitdsara szolgalé jarmtivekre vonatkozik, amelyeket els6 izben 2001. december
31. elétt vettek nyilvantartasba.

A fenti jarmiiveknek a kovetkezd eltérésektdl eltekintve meg kell felelniik a 94/55/EK
iranyelv B. melléklete 9. részének (9.2.1-9.2.6. szakasz):

A 9.2.3.2. bekezdés kovetelményeinek csak akkor kell eleget tenni, ha a jarmii rendelkezik
gyari blokkolasgétld fékrendszerrel és a 9.2.3.3.1. pontban meghatarozott tartosfékkel, de nem
szlikségszerlien felel meg a 9.2.3.3.2. és 9.2.3.3.3. pontnak.

A menetird késziilék aramellatasat kozvetleniil az akkumulatortelephez csatlakoztatott
biztonsagi reteszen keresztiil kell biztositani (220 514. szélzetszam), és az emelhetd tengely
villamos emeldszerkezetének ott kell lennie, ahova azt a gyartod eredetileg elhelyezte, illetve
azt megfeleld zart hazban kell védeni (220 517. szélzetszam).

A dizel fiit6olaj (UN 1202) helyi szallitdsara szolgald, 4 tonnanal kisebb legnagyobb tomegi
tartanyjarmiiveknek meg kell felelnitik a 9.2.2.3., a 9.2.2.6., a 9.2.4.3. és a 9.2.4.5. bekezdés
kovetelményeinek, a tobbinek azonban nem feltétlentil.

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabalyra: Teyvikég Ilpoduaypoapéc Mdn KukAo@OpoHVTIOV
OYNUAT®V OV S1EVEPYOVV EOVIKEG UETAPOPEC OPIGUEVOV KOTYOPLOV EMKIVOOVOV gumopevpdtov. (A
mar hasznalatban 1évd, egyes veszélyesaru-kategoriak helyi szallitasara hasznalt jarmivek
miiszaki kdvetelményei)

Megjegyzések: A fenti jarmiivek szadma a mar nyilvantartasba vett 0sszes jarmi szdmahoz
képest csekély, és csak helyi szallitasra alkalmazzak 6ket. A kért tartalmu eltérés a kérdéses
jarmipark mérete és a szallitott aruk jellege miatt nem jelent kozlekedésbiztonsagi
kockazatot.
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ES Spanyolorszag

RO-b1-ES-1

Targy: Vizmentes ammonia kiszallitdsara szolgélo specidlis felszerelés.
Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 6.8.2.2.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A kiils6 alkatrészek (csovek, oldalsod csapdszelepek)
karosodasa esetén bekovetkezd szivargéds elkeriilése érdekében a belsd zardszelepet ¢€s
szeleptilését védeni kell az ellen, hogy kiilsé behatasra kiszakadjanak, vagy ugy kell ket
megtervezni, hogy ellenalljanak az ilyen behatdsnak. A toltd és leeresztd alkatrészeknek
(ideértve a karimakat és a menetes csatlakozokat) és a védofedoknek (ha vannak) alkalmasnak
kell lennitik a véletlen felnyilas elleni védelemre.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Az 1992. januar 1-jét megel6z6éen hasznalatba vett,
mezdgazdasagi célokra, vizmentes ammonia kiszallitasara ¢és alkalmazasdra hasznalt
tartanyok a belsO helyett kiilsd biztonsagi alkatrészekkel lehetnek felszerelve, amennyiben
azok a tartany fala altal nyujtott védelemmel legalabb egyenértékii védelmet nyujtanak.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Real Decreto 2115/1998. Anejo 1. Apartado 3.
Megjegyzések: 1992. januar 1-jét megel6zden kizarolag a mezdgazdasagban kiilsé biztonsagi
alkatrészekkel felszerelt tartanyokat hasznaltak a vizmentes ammonia terméfoldre valo
kozvetlen kijuttatasara. Ilyen tartinyokat még ma is hasznalnak. Kozuton ritkan szallitjak ket
feltoltott allapotban, hasznalatuk a nagy gazdasagokra ¢és kizarolag a tragya kiszorasara
korlatozodik.

FI Finnorszag

RO-b1-FI-1

Targy: A fuvarokmdany adatainak modositasa robbandanyagok esetében.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.1.2.1. a).

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az 1. osztalyra vonatkozoé kiilon rendelkezések.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A fuvarokmanyban a robbandanyagok tényleges nettd tomege
helyett megadhat6 a detonatorok szama (1000 detonator 1 kg robbandanyagnak felel meg).

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabdlyra: Liikenne- ja viestintiministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Megjegyzések: Ez az informécio elegenddnek tekinthetd orszédghatdrokon beliili szallitas
esetén. Ezt az eltérést kis mennyiségli helyi szallitds esetén alkalmazzak, elsésorban ipari

robbantasokhoz.

Az Europai Bizottsag az eltérést a 31. szamon vette nyilvantartasba.

FR Franciaorszag
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RO-b1-FR-1

Targy: A tengeri szallitdshoz eldirt okmanyok fuvarokmanyként valé felhasznalasa a hajok
kirakodasat kovetd rovid szallitasi miiveletek esetében.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A veszélyes aruk fuvarokmanyaként hasznalt
okmanyokban feltiintetend6 informaciok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A tengeri szallitashoz eldirt okmany 15 km-es sugara korzeten
beliil fuvarokményként felhasznalhato.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. junius 1-jei rendelet a veszélyes aruk koziti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 23-4.

RO-b1-FR-2

Targy: Az 1. osztalyba tartozd aruk mas osztalyba tartozd veszélyes anyagokkal egyiitt
torténd szallitasa (91).

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.5.2.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A kiilonbozé veszélyességi barcaval ellatott
kiildeménydarabok egyiivé rakasanak tilalma.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Egyszeri vagy Osszeszerelt detonatorok és az 1. osztalyba
nem tartoz6 aruk meghatarozott feltételek mellett legfeljebb 200 km tavolsagra szallithatok
egylitt Franciaorszagon beliil.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. junius 1-jei rendelet a veszélyes aruk koziti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 26.

RO-b1-FR-3

Targy: Telepitett LPG-tarolotartanyok szallitasa (18).

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: A. és B. melléklet.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A telepitett LPG-tarolotartanyok szallitasara kiilon szabalyok
vonatkoznak. E szabalyok csak rovid tdvolsagon torténd szallitasra alkalmazhatok.

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. janius 1-jei rendelet a veszélyes aruk kozuti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 30.

RO-b1-FR—4
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Targy: A mezOgazdasagi széllitdsra (rovid tavolsagokon) alkalmazott jarmiivek
jovahagydasara és vezetdinek oktatasara vonatkozo kiilonos feltételek.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 6.8.3.2.; 8.2.1. és 8.2.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A tartanyok szerelvényei és a jarmiivezetok képzése.
A nemzeti jogszabaly tartalma:

Jarmiivek jovahagydsara vonatkozo kiilonos feltételek.

Jarmiivezetok kiilonleges képzése.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabdlyra: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par route (2001. janius 1-jei rendelet a veszélyes aruk kozuti
szallitasarol, ,,ADR-rendelet”) - Article 29-2 - Annex D4.

IE irorszag
RO-b1-1E-1

Targy: Mentesség az 5.4.1.1.1. pont kovetelménye aldl, amely szerint az UN 1223, UN 1202
¢s UN 1965 azonositoészdmu kerozin, dizellizemanyag vagy cseppfolydsitott szénhidrogéngaz
végfelhasznalohoz valo szallitasa esetén a fuvarokmanyon fel kell tiintetni 1. a cimzett nevét
¢s cimét, 1. a csomagok szamat ¢&s leirasat, valamint iii. a veszélyes anyagok
Osszmennyiségeét.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Okmanyok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az ADR B. mellékletének B.5. fliggelékében meghatarozott
UN 1223, UN 1202 ¢és UN 1965 azonositoszdmi kerozin, dizeliizemanyag vagy
cseppfolyositott szénhidrogéngaz végfelhasznalohoz vald széllitdsa esetén nem sziikséges
feltiintetni a fuvarokméanyban a cimzett nevét és cimét, a csomagok, az IBC-konténerek vagy
tartalyok szamat €s leirdsat, illetve a szallitott 6sszmennyiséget.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Regulation 82(2) of the ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: A haztartasi fiitdolaj haztartasokba valo szallitasa esetén altalanos gyakorlat,
hogy sziniiltig toltik a fogyasztd tarolotartdnyat, ezért amikor a feltoltott tartdlykocsi
megkezdi utjat, nem ismert sem a fogyasztok (egy-egy menetre jutd) szama, sem a
szallitmany tulajdonképpeni mennyisége. Cseppfolydsitott szénhidrogéngazzal toltott
palackok haztartasokba valo szallitasa esetén altalanos gyakorlat, hogy az iires palackokat teli
palackokra cserélik — ezért a szallitdsi miivelet megkezdésekor nem ismert sem a fogyasztok
szama, sem az egy haztartasra jut6 szallitmany mennyisége.

RO-b1-1E-2
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Targy: Mentesség annak engedélyezésére, hogy iires, tisztitatlan tartanyok szallitasa esetén az
5.4.1.1.1. pontban megkdvetelt fuvarokmany az utolsé rakomany fuvarokmanya legyen.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Okmanyok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Ures, tisztitatlan tartinyok szallitisa esetén elegendé az utolso
rakomany fuvarokmanya.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Regulation 82(3) of the ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: Kiilondsen benzinnek ¢és/vagy dizeliizemanyagnak az iizemanyagtoltd
allomésra szallitdsa esetén az utolsod szallitdsi miivelet elvégzését kdvetden a tartdnyjarmii
egyenesen az olajtarolohoz tér vissza (hogy ismét feltoltsék a kovetkezd szallitashoz).
RO-b1-1E-3

Targy: Mentesség annak engedélyezésére, hogy veszélyes anyagok olyan be- és kirakodasat,
amelyre a 7.5.11. pontban a CV1 vagy a 8.5. pontban az S1 kiilon rendelkezés vonatkozik,
nyilvanos helyen az illeté¢kes hatosag kiilon engedélye nélkiil lehessen végezni.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 7.5. és 8.5.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A be- és kirakodasra, valamint a rakomany kezelésére
vonatkoz6 kiegészitd eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A 7.5.11. és a 8.5. pont kovetelményeitdl eltérve a veszélyes
aruk nyilvanos helyen val6 be- €s kirakodésara az illetékes hatosag kiilon engedélye nélkiil is
van maod.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Regulation 82(5) of the ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: Az orszaghatarokon beliili szallitas tekintetében ez az eldiras rendkiviil nagy
terhet r6 az érintett allam illetékes hatosagaira.
RO-b1-1E+4

Targy: Mentesség az UN 3375 azonositoszamu emulzids robbandsveszélyes matrix
tartdnyban vald szallitisanak engedélyezésére.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 4.3.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Tartdnyok hasznalata stb.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 3375 azonositészdmu emulzids robbanédsveszélyes
matrix tartanyban valo szallitdsa engedélyezett.
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Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Regulation 82(6) of the ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: A matrix, bar szilard anyagnak mindsiil, nem porszerli vagy szemcsés allagu.

RO-b1-1IE-5

Targy: Mentesség a 7.5.2.1. pont egyiivé rakasra vonatkozo6 tilalma alol a B 6sszeférhetdségi
csoportba tartozd eszkozoknek és a D Osszeférhetdségi csoportba tartozd anyagoknak és
eszk6zoknek a 3., 5.1. és 8. osztalyba tartozo, tartdnyban tarolt veszélyes anyagokkal egyazon
jarmiivon valo szallitasa esetében.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.5.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A be- és kirakodasra, valamint a kezelésre vonatkozo
eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az ADR szerinti 1. osztalyba tartozd, B Osszeférhetdségi
csoportba sorolt eszkozoket tartalmazod csomagok €s az ADR szerinti 1. osztalyba tartozé, D
Osszeférhetségi csoportba sorolt anyagokat és eszkozoket tartalmazd csomagok egyazon
jarmiivon szallithatok az ADR szerinti 3., 5.1. és 8. osztalyba tartozd veszélyes anyagokkal,
amennyiben a) az emlitett, az ADR szerinti 1. osztdlydba tartozd csomagokat az illetékes
hatosagok altal jovahagyott kialakitast kiilon tartokban/rekeszekben, az illetékes hatosagok
altal jovahagyott koriilmények kozott szallitjak; és b) az emlitett, az ADR szerinti 3., 5,1. és 8.
osztalyba tartoz6 anyagok szallitasa olyan edényekben torténik, amelyek tervezésiik,
kialakitasuk, tesztelésiik, vizsgalatuk, tlizemiik és hasznalatuk tekintetében eleget tesznek az
illetékes hatdsag altal tamasztott kovetelményeknek.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Regulation 82(7) of the ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: Az 1. osztaly B és D 0Osszeférhetdségi csoportjaba tartozo eszkdzoknek és
anyagoknak a 3., 5.1. és 8. osztdlyba tartozo, tartanyban elhelyezett veszélyes anyagokkal
egyazon jarmiire — pl. szivattyus kocsira — val6 egyiivé rakasdnak engedélyezése az illetékes
hat6sagok altal jovahagyott koriilmények kozott.

RO-b1-1E-6

Targy: Mentesség a 4.3.4.2.2. pont kdvetelménye aldl, miszerint a toltéshez és leeresztéshez
hasznalt, a tartdnyjarmii falahoz allando jelleggel nem csatlakoz6 hajlékony csoveket szallitas
kozben iiresen kell tartani.

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 4.3.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Tartanyjarmiivek hasznalata.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 1202, UN 1223, UN 1011 és UN 1978
azonositoszamu olajtermékek kiskereskedelmi kiszallitdsara alkalmazott tartdnyjarmiivekhez
csatlakoztatott hajlékony tomldmotollaknak (beleértve a hozzajuk rogzitett csoveket) nem kell
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a kozuti szallitas alatt iiresnek lenniiik, amennyiben az elfolyas megel6zésére megfeleld
intézkedéseket hoztak.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Regulation 82(8) of the ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: A hazhoz szallitasra szolgald tartanyjarmiivekhez kialakitott hajlékony
tomloknek mindig megtoltott allapotban kell maradniuk, még a szallitas alatt is. A leeresztd
rendszer ,nedves csOrendszerként” milkodik, ami megkivanja, hogy a tartanyjarma
méromiszere ¢€s tomldje tigy legyen bedllitva, hogy a fogyaszté a megfeleldé mennyiséget
kapja a termékbdl.

RO-b1-1E-7

Targy: Menetesség az ADR 5.4.0., 5.4.1.1.1. és 7.5.11. fejezetének egyes kovetelményei alol
az UN 2067 azonositészdmu ammoOnium-nitrat miitragyanak a kikotokbol a cimzettekhez
valo, dmlesztett formaban torténo szallitdsa vonatkozasaban.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.0.,5.4.1.1.1. és 7.5.11.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Minden egyes szallitasi miiveletre kiilon kiallitott, az
adott rakomany pontos 0sszmennyiségét feltlinteté fuvarokmanyra vonatkozo kovetelmény; a
jarmu szallitas elotti €s utani kitisztitasara vonatkozo kovetelmény.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A javasolt eltérés a fuvarokmannyal és a jarmi tisztitdsaval
kapcsolatban az ADR-ben lefektetett kovetelmények moddositasanak engedélyezésére
vonatkozik, figyelemmel a kik6t6tdl a cimzettig torténd Omlesztett szallitas gyakorlatara.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Proposed amendment to ‘Carriage of Dangerous
Goods by Road Regulations, 2004°.

Megjegyzések: Az ADR értelmében a) az adott rakomanyt a szallitott veszélyes anyag
Osszmennyiségét tartalmazoé kiilon fuvarokmanynak kell kisérnie; és b) teljesiteni kell a CV24
kiilon rendelkezést, azaz a teherhajo kirakodasa soran a kikototol a cimzetthez szallitandd
minden egyes rakomany utdn tisztitast kell végezni. Helyi szallitdsrol van sz6, amely érinti a
teherhajo kirakodasat, ideértve ugyanazon anyagnak a teherhajo és a cimzett kozotti
(ugyanazon a napon vagy egymast kovetd napokon torténd) tobbszori széllitasat, ezért az
egyes rakomanyok hozzavetdleges Ossztomegét tartalmazd egyetlen fuvarokmanynak
elegenddnek kellene lennie, és nincs sziikség a CV24 kiilon rendelkezés megkovetelésére.

LT Litvania
RO-b1-LT-1

Targy: Az RO-b1-EL-1 atvétele.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo
23 d. nutarimas Nr. 337 “Dél pavojingu kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos
Respublikoje” (337. sz. korméanyhatdrozat a veszélyes aruk Litvan Koztarsasdgon beliili
kozuti szallitasarol, elfogadtak 2000. marcius 23-4n).
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RO-b1-LT-2
Targy: Az RO-b1-EL-2 atvétele.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo
23 d. nutarimas Nr. 337 “D¢l pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos
Respublikoje” (337. sz. kormdnyhatarozat a veszélyes aruk Litvan Koztarsasagon beliili
kozati szallitasarol, elfogadtdk 2000. marcius 23-an).

NL Hollandia
RO-b1-NL-1
Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: 1.1.3.6., 3.3., 4.14., 4.1.6., 4.1.8., 4.1.10., 5.2.2,,
54.0.,54.1.,543.,754.,7.5.7.,8.1.2.1. a) és b) alszakasz, 8.1.5. ¢) alszakasz, 8.3.6.

Az irdnyelv mellékletének tartalma:
1.1.3.6.: A szallitéegységenként szallitott mennyiségekre vonatkozo mentesség.
3.3.: Egyes anyagokra vagy targyakra vonatkoz¢ kiilonleges eldirasok.

4.1.4.: Csomagolasi utasitasok felsorolasa; 4.1.6.: Kiilonleges csomagolasi eldirdsok a 2.
osztalyba tartoz6 arukra; 4.1.8.: Kiilonleges csomagolasi eldirasok a fert6zd anyagokra;
4.1.10.: Kiilonleges csomagolasi eldirasok az egybecsomagolésra.

5.2.2.: A kiildeménydarabok barcazasa; 5.4.0.: Az ADR hatdlya alatt szallitott barmely arut az
e fejezetben eldirt okmanyoknak kell kisérniiik, kivéve, ha az 1.1.3.1—1.1.3.5. pont alapjan
mentessé¢g all fenn; 5.4.1.: Veszélyes aruk fuvarokmanya és az azokkal 0Osszefliggd
informaciok; 5.4.3.: {rasbeli utasitas.

7.5.4.: Elelmiszerekre, egyéb fogyasztasi cikkekre és takarméanyokra vonatkozd
ovintézkedések; 7.5.7.: Arukezelés €s elhelyezés.

8.1.2.1.: A jogszabalyokban eldirt okmanyokon kiviil a kovetkezd okmdanyokat kell a
szallitoegység fedélzetén tartani: a) minden széllitott veszélyes arura vonatkozoan az 5.4.1.
szakaszban emlitett fuvarokményok, €s ha sziikséges, az 5.4.2. szakaszban eldirt, a konténer
berakodasi bizonyitvanya; b) minden szallitott veszélyes arura vonatkozoan az 5.4.3. pontban
meghatarozott irdsbeli utasitas; 8.1.5.: Minden vesz¢lyes arut szallitd jarmiivet el kell latni c)
az 5.4.3. pontban eldirt irasbeli utasitdsban jelzett kiegészité és kiilonleges biztonsagi
intézkedésekhez sziikséges felszereléssel; 8.3.6.: A motor mitkddtetése be- és kirakodas alatt.

Az ADR kovetkezd szakaszait nem kell alkalmazni:

a. 1.1.3.6.
b. 3.3.
c. 4.14.,4.1.6.,4.1.8.,4.1.10.
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d. 522.,540.,54.1.,543.
e. 7.54.,7.5.7.
f. 8.1.2.1. a) és b) alszakasz, 8.1.5. ¢) alszakasz, 8.3.6.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 3 van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: A rendszer rendeltetése az, hogy a maganszemélyek ,.kis mennyiségli vegyi
hulladékaikat” egy  meghatdrozott helyre eljuttathassdk. Az  eldiras  olyan
maradvanyanyagokra alkalmazando, mint példaul a festékmaradékok. A szallitoeszkoz és a
hozza tartoz¢ kiilonleges szallitbelemek megfeleld kivalasztasa, valamint a mindenki szamara
jol lathatdan elhelyezett ,,dohanyozni tilos” jelzés alkalmazdsa miatt a veszély szintje
rendkiviil alacsony.

Az atadasra keriil6 korlatozott mennyiség €s a csomagolds sajatos jellege miatt e cikk az ADR
tobb szakaszanak alkalmazéasat nem teszi lehetévé. A rendszerben egyéb kiegészitd szabalyok
is talalhatok.

RO-b1-NL-2

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 1.1.3.6.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A szallitbegységenként szallitott mennyiségekre
vonatkozd mentesség.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

A jarmiikiséré szakmai alkalmassagat igazold bizonyitvanynak, valamint a 16. cikk (1)
bekezdésének b) pontjdban emlitett okmanynak egyardnt a jarmlvon kell lennie. A
jarmukisérének rendelkeznie kell a CCV (jarmlvezetoket képesitd szervezet) altal
kibocsatott, ,,veszélyes hulladék szallitasara” képesité okmannyal.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Artikel 10, onderdeel a, en 16, onderdeel b, van de
Regeling vervoer huishoudelijkgevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: Noha a szallitds csekély mennyiségt hulladékot érint, a veszélyes haztartési
hulladékok sokfélesége miatt a szallitdst végzd személynek rendelkeznie kell a szakmai
alkalmassagat igazol6 bizonyitvannyal. Tovabbi kovetelmény, hogy a szallitast végzo
személy rendelkezzék a veszélyes hulladék szallitdsara vonatkozo képesitéssel.

Erre tobbek kozott azért van sziikség, hogy a szallitast végzd személy példaul ne rakjon
egylivé savat és lugot, illetve tudja, mi a teendd rendkiviili események bekdvetkezése esetén.

RO-b1-NL-3

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.
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Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 1.1.3.6.

Az iranyelv mellékletéenek tartalma: A szallitoegységenként szallitott mennyiségekre
vonatkozd mentesség.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

A jarmiivon jelen kell lennie: b) az irasbeli utasitdsnak és a rendszert 1étrehoz6 jogszabaly
mellékletében eldirt adatoknak.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 10b van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: Mivel a rendszer kizérja az ADR 1.1.3.6. szakasza aloli mentességet, a kis
mennyiségekhez irdsos kisérd utasitast kell adni. Minderre a veszélyes hulladékok sokfélesége
miatt van sziikség, tovabba azért, mert a hulladékot dtadd6 maganszemélyek nem ismerik a
fennall6 veszély mértékét.

RO-b1-NL—4

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A csomagoloeszkozok kialakitdsdra és vizsgalatara
vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

1. A veszélyes haztartasi hulladékot 1égmentesen zart, az adott anyag szempontjabol
megfeleld csomagoléasban kell elhelyezni, tovabba

a) a6.2. osztalyba tartozé targyak esetében a csomagolds nem okozhat sériilést az
atadaskor;

b) az ipari eredeti veszélyes haztartasi hulladék esetében az egyes
hulladékanyagokat egy legfeljebb 60 liter trtartalmu ladaban veszélyességi
kategorianként el kell kiiloniteni (,,kga” lada).

2. A csomagolas kiilsd feliiletén nem lehet veszélyes haztartasi hulladék.

3. A csomagolason fel kell tiintetni az anyag megnevezését.

4. Az 1. pont b) alpontja szerinti [adakbol minden begytijtésnél csak egy darabot szabad
atvenni.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabadlyra: Artikel 6 van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijke afval 2002.

Megjegyzések: E cikk a 3. cikkbdl ered, amely az ADR egyes rendelkezéseit nem

alkalmazandonak nyilvanitotta. A rendszer keretében nincs sziikség az ADR 6.1. szakaszaban
eldirt jovahagyott csomagoloeszkdzre. Ezt az érintett veszélyes anyagok kis mennyisége

53

HU



HU

indokolja. Ehelyett a cikk tobb szabalyt is eldir, ideértve a veszélyes anyagok zart
csomagolasban torténd szallitdsara vonatkozd kovetelményt, amely kizdrja, hogy a
csomagolasbdl a veszélyes anyag kiszivarogjon.

RO-b1-NL-5

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A csomagoldeszk6zok kialakitdsara és vizsgalatara
vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

A jarmiinek olyan raktérrel kell rendelkeznie, amelyet tomor, vastag fal valaszt el a
vezetOfiilkétol, vagy olyan raktérrel, amely nem része a jarmiinek.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 7, tweede lid, van de Regeling vervoer
huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: E rendszer szerint nem sziikséges az ADR 6.1. szakaszaban eldirt jovahagyott
csomagoloeszkoz alkalmazasa. Ezt az érintett veszélyes anyagok kis mennyisége indokolja.
Ennek megfelelden a cikk egy tovabbi kdvetelményt tdmaszt annak megakadalyozasara, hogy
a mérgezo fiistok a vezetodfiilkébe szivarogjanak.

RO-b1-NL-6

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A csomagoldeszk6zok kialakitdsara és vizsgalatara
vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

A zart jarml rakterének feliil légelszivoval kell rendelkeznie, amelyet folyamatosan
miukodtetni kell; a rakteret alul nyilasokkal kell ellatni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 8, eerste lid, van de Regeling vervoer
huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: E rendszer szerint nem sziikséges az ADR 6.1. szakaszdban eldirt jovahagyott
csomagoldeszkoz alkalmazasa. Ezt az érintett veszélyes anyagok kis mennyisége indokolja.

Ennek megfelelden a cikk egy tovabbi kdvetelményt tdmaszt annak megakadéalyozéasara, hogy
a raktérben mérgez6 fiistok halmozodjanak fel.

RO-b1-NL-7
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Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.
Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A csomagoldeszk6zok kialakitdsara és vizsgalatara
vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

1. A jarmiivet olyan egységekkel kell ellatni, amelyek széllitds kdzben:
a)  maguktdl nem mozdulnak el, valamint
b)  fedéllel le vannak zérva, és maguktol nem nyilnak ki.

2. Az 1. b) pont nem vonatkozik a begytijtéutakra, valamint arra az esetre, ha a jarmii a
begyljtés kozben nincs mozgasban.

3. A jarmii belsejében megfeleld szabad teriiletet kell biztositani a veszélyes haztartasi
hulladékok rendezésére és a kiilonboz6 egységekben vald elhelyezésiikre.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 9, eerste, tweede en derde lid, van de
Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: E rendszer szerint nem sziikséges az ADR 6.1. szakaszaban eldirt jovahagyott
csomagoldeszkdz alkalmazésa. Ezt az érintett veszélyes anyagok kis mennyisége indokolja. E
cikk célja, hogy a csomagok tarolasara alkalmazott egységek haszndlatan keresztiil egyedi
garanciat nyUjtson, megfeleld taroldsi modot biztositva ezaltal minden veszélyesaru-
kategorianak.

RO-b1-NL-8

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A csomagoldeszk6zok kialakitdsara és vizsgalatara
vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

1. A veszélyes hdaztartdsi hulladékok kizardlag kiilondllo taroloeszkdzokben
szallithatok.
2. A kiilonféle osztalyokba sorolt anyagokat és targyakat kiilon-kiilon taroloeszkdzben

kell szallitani.

3. A 8. osztalyba tartoz6 anyagok és targyak tekintetében kiilon-kiilon taroloeszkozoket
kell biztositani a savak, a lugok és az akkumulatorok szdmara.

4. A szorofejes palackok zarhatd kartondobozokba helyezhetdk, feltéve, hogy ezeket a
dobozokat a 9. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban szallitjak.
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5. A 2. osztalyba tartozé tlizoltd késziilékek begylijtésiik soran a kartondobozba nem
csomagolt szérofejes palackokkal azonos taroléeszkozbe helyezhetdk.

6. A 9. cikk (1) bekezdésétdl eltéréen nincs sziikség fedélre az akkumulatorok
szallitasanal, ha azokat a taroldeszkdzon belill gy helyezik el, hogy az
akkumulatorok minden nyilasa zarva van, ¢és felfelé néz.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 14 van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijke afval 2002.

Megjegyzések: E cikk a 3. cikkbdl ered, amely az ADR egyes rendelkezéseit nem
alkalmazandonak nyilvanitotta. A rendszer keretében nincs sziikség az ADR 6.1. szakaszaban
eléirt jovahagyott csomagoloeszkozre. Az e cikkben eldirt kovetelmények olyan
taroloeszkozokre vonatkoznak, amelyeket veszélyes haztartasi hulladék ideiglenes tarolasara
hasznalnak.

RO-b1-NL-9

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A csomagoloeszkozok kialakitdsdra és vizsgalatira
vonatkoz6 eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

1. A szorofejes palackok szallitdsara szolgald taroldeszkozoket vagy dobozokat a
kovetkezd, jol lathato jelolésekkel kell ellatni:

a) a 2. osztalyba tartozo, kartondobozban begytijtott szordfejes palackok esetében
a ,,SPUITBUSSEN” (szoérofejes palack) felirattal;

b) a 2. osztalyba tartozo6 tiizolto késziilekek €s szorofejes palackok esetében: a 2.2.
sz. barcaval;

c) a 3. osztalyba tartozoé tlizoltd késziilékek és szorofejes palackok esetében: a 3.
sz. barcaval;

d) a4.l. osztalyba tartozo festékmaradékok esetében: a 4.1. sz. barcaval;
e) ab.l. osztalyba tartozd kéaros anyagok esetében: a 6.1. sz. barcéaval;
f)  a6.2. osztalyba tartozoé targyak esetében: a 6.2. sz. barcaval;

g) a 8. osztdlyba tartozd mar6 hatdsu anyagok és targyak esetében: a 8. sz.
barcaval; tovabba:

h)  lugos anyagok esetében: a ,,BASEN” (lugok) felirattal;

1)  savas anyagok esetében: a ,,ZUREN” (savak) felirattal;

56

HU



HU

1) akkumulatorok esetében: az ,,ACCU'S” (akkumulétorok) felirattal.

2. Ugyanezeket a barcékat és feliratokat jol lathatd mddon ki kell helyezni a jarmiivon
beliili, a taroldeszkozok elhelyezésére szolgalo, lezarhato terekben is..

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 15 van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijke afval 2002.

Megjegyzések: E cikk a 3. cikkbdl ered, amely az ADR egyes rendelkezéseit nem
alkalmazandonak nyilvanitotta. A rendszer keretében nincs sziikség az ADR 6.1. szakaszaban
eléirt jovahagyott csomagoloeszkozre. Az e cikkben eldirt kovetelmények olyan
taroloeszkozokre vonatkoznak, amelyeket veszélyes haztartasi hulladék ideiglenes tarolasara
hasznalnak.

RO-b1-NL-10

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.5.4.

Az iranyelv mellékletének tartalma: FElelmiszerekkel, egyéb fogyasztasi cikkekkel és
takarmanyokkal kapcsolatos évintézkedések.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

1. Az emberi fogyasztasra szant ¢lelmiszert €s a takarmanyt veszélyes haztartasi hulladékkal
egylitt szallitani tilos.

2. A jarmiinek a begyljtés kozben nem szabad mozognia.

3. A mozgd és a begylijtést végzé mozdulatlan jarmiinek egyarant villogd borostydnszinii
fényjelzést kell alkalmaznia.

4. Az e célra kijelolt, alland6 begytijtési helyen a motort le kell allitani, és a 3. ponttdl eltérve
a borostyanszinti villogo6 jelzés kikapcsolhato.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 13 van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: Az ADR 7.5.4. szakaszaban eldirt tilalom kiterjesztésére itt azért volt sziikség,
mert a leadott anyagok sokféleségébdl kovetkezdéen a 6.1. osztidlyba tartozd anyagok
valamelyike szinte mindig eléfordul.

RO-b1-NL-11

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 7.5.9.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Dohanyzasi tilalom.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: A jarmi mindkét oldalan és hatuljan jol lathato helyen
,Dohanyozni tilos” feliratot kell elhelyezni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 9, vierde lid, van de Regeling vervoer
huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: Mivel a rendszer a maganszemélyek 4altal leadott veszélyes anyagokra
vonatkozik, a 9. cikk (4) bekezdése a ,,Dohanyozni tilos” felirat jol lathaté helyen vald
kihelyezésérol rendelkezik.

RO-b1-NL-12

Targy: A veszélyes haztartasi hulladék elszallitasi rendszere, 2002.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 8.1.5.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Kiilonbozo tipusu felszerelések.

A veszélyes arut szallito szallitoegységek mindegyikét fel kell szerelni:

a) jarmivenként legalabb egy, a jarmi tomegének és a kerekek atméréjének megfeleld
méreti kerékkitamaszto ékkel,;

b) az 5.4.3 szakaszban emlitett irasbeli utasitdsokban szerepld altalanos intézkedések
végrehajtasahoz sziikséges felszerelésekkel, kiillondsen:

— két, onalléan kihelyezhetd figyelmeztetd jelzéssel (pl. fényvisszaverd kupok,
elakadasjelz6 haromszogek vagy olyan borostyanszinii villogd lampak, amelyek a
gépjarmi villamos berendezésétdl fiiggetleniil miikodnek),

— jo mindségli — pl. az EN 471 eurdpai szabvany szerinti — védémellénnyel vagy
védoéruhaval a személyzet minden tagja szamara,

— kézilampaval a személyzet minden tagja szamara (1. a 8.3.4. szakaszt is),
— légzésvédo késziilékkel az S7 kiegészitd kovetelmény szerint (1. a 8.5. fejezetet),
ha e kiegészitd kovetelményt a 3.2 fejezet A. tablazatanak 19. oszlopa szerint

alkalmazni kell;

c) az 5.4.3. szakaszban emlitett irasbeli utasitdsok szerinti kiegészitdé és kiilonleges
intézkedések végrehajtasahoz sziikséges felszerelésekkel.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A jarmiivon, a személyzet minden tagja szamdra karnyujtasi
tavolsagban olyan biztonsagi csomagot kell elhelyezni, amely a kovetkezdket tartalmazza:

a) jol zaro6 védoészemiiveg;

b) 1égzésvédod maszk;

c) savalld védoruha vagy kotény;

d) szintetikus gumibol késziilt kesztyti;
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e) savallo csizma vagy biztonsagi labbeli, valamint
f) szemoblitd palack desztillalt vizzel.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Artikel 11 van de Regeling vervoer huishoudelijk
gevaarlijk afval 2002.

Megjegyzések: A begyljtott veszélyes anyagok sokféleségére tekintettel az ADR 8.1.5.
szakaszanak eldirdsain tilmenden tovabbi kdvetelmények vonatkoznak a kotelezd biztonsagi
felszerelésekre.

SE Svédorszag

RO-b1-SE-1

Targy: Veszélyes hulladék szallitdsa veszélyeshulladék-artalmatlanito 1étesitménybe.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 2.,5.2. és 6.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Osztdlyba sorolas, jelolés és barcazéas, valamint a
csomagoloeszkozok kialakitasara €s vizsgalatara vonatkozo eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A jogszabaly egyszerisitett osztalyozési kritériumokat ir eld,
kevésbé szigori kovetelményeket hataroz meg a csomagoloeszkdz kialakitdsara és
vizsgalatara vonatkozoan, valamint modositott barcazasi és jelolési kovetelményeket
tartalmaz.

A veszélyes hulladékokat az ADR szerinti osztalyozas helyett kiilonb6z6 hulladékcsoportokba
soroljak. Egy-egy hulladékcsoportba olyan anyagok tartoznak, amelyek az ADR szerint
egylivé rakhatok (egybecsomagolhatok).

Az UN-szam helyett minden kiildeménydarabon a hulladékcsoport kodjat kell feltiintetni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Séarskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa vég och 1 terrdng.

Megjegyzések: Ezek a szabalyok csak a veszélyes hulladéknak a kommundlis ujrahasznosito
muvekbdl a veszélyeshulladék-artalmatlanité  Iétesitménybe vald széllitdsa esetére
alkalmazhatok.

RO-b1-SE-2

Targy: A feladd nevének és cimének feltlintetése a fuvarokmanyban.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.1.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A fuvarokmanyban feltiintetendd altaldnos informaciok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A nemzeti szabalyozas szerint a feladd nevét és cimét nem
kell feltlintetni, ha az iires, tisztitatlan csomagoloeszkozt a kiszallitasi rendszer keretében
szallitjak vissza.
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Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terridng.

Megjegyzések: A visszaszallitott, iires, tisztitatlan, csomagoloeszkdz rendszerint kis
mennyiségli vesz¢lyes arut tartalmaz.

Ezt az eltérést elsdsorban az iires, tisztitatlan gaztartalyok tele tartalyokra valo kicserélésekor
alkalmazzak.
RO-b1-SE-3

Targy: Veszélyes aru ipari telephelyek kozvetlen kozelében vagy a telephelyek egyes részei
kozott, kozat igénybevételével torténd szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: A. és B. melléklet.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Veszélyes aruk kozaton torténd szallitasdra vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Veszélyes aru ipari telephelyek kozvetlen kdzelében vagy a
telephelyek egyes részei kozott, kozut igénybe vételével torténd széllitasa. Az eltérés a
kiildeménydarabok barcazasara ¢és jelolésére, a fuvarokmanyokra, a jarmiivezetdi engedélyre
¢és a 9. rész szerinti jovahagyasi igazolasra vonatkozik.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terridng.

Megjegyzések: Bizonyos helyzetekben a veszélyes aruk szallitasat a kozat két kiilonbozo
oldalan elhelyezkedd telephelyek kozott végzik. Mivel igy a veszélyes aru szallitasa nem
magantulajdonban 1€év6 uton torténik, megfeleld kovetelményeket kell timasztani. Lasd még a
96/49/EK iranyelv 6. cikkének (14) bekezdését.

RO-b1-SE—4

Targy: Hatdsagok altal lefoglalt veszélyes aruk szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: A. és B. melléklet.

Az irdanyelv mellékletének tartalma: Veszélyes aruk kozton torténd szallitdsdra vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az el6irastol vald eltérés akkor engedhetd meg, ha azt a
munkavédelemmel, kirakodasi kockazattal, bizonyitékok szolgaltatasaval stb. Osszefliggd
okok indokoljak.

Az elbirastdl vald eltérés csak akkor megengedett, ha a rendes szallitasi feltételek mellett
biztosithatd a kielégitd biztonsagi szint.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: Séarskilda bestammelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.
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Megjegyzések: Az eltérést csak a veszélyes arut lefoglald hatosag alkalmazhatja.

Ez az eltérés példaul a renddrség altal lefoglalt javak — robbandanyagok, lopott dolgok — helyi
széllitasara vonatkozik. Az ilyen javak esetében gondot jelent, hogy besorolasuk nem
egyértelmii. Ezenkiviil csomagolésuk, jelolésiik és barcazasuk gyakran nem az ADR szerint
torténik. A renddrség évente tobb szaz ilyen szallitast bonyolit le.

Szeszcsempészet esetén a szeszes italt a lefoglalas helyszinérdl eldszor el kell szallitani a
bizonyitékok taroldsara szolgalo helyre, majd onnan a megsemmisités helyére; az utdbbi két
helyszin meglehetdsen tavol eshet egymastol. Megengedett eltérések: a) nem kell barcazni
minden kiildeménydarabot; és b) nem kell jovdhagyott csomagoloeszkozt alkalmazni.
Ugyanakkor minden, ilyen kiildeménydarabbal megrakott raklapot megfeleld barcaval kell
ellatni. Minden egyéb kovetelményt be kell tartani. Evente mintegy 20 ilyen széllitasra kertil
sor.

RO-b1-SE-5

Targy: Veszélyes aruk szallitasa kikotok teriiletén és kozvetlen kozelében.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 8.1.2.,8.1.5.,9.1.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A szallitbegység fedélzetén tartandd fuvarokmanyok; a
veszélyes arut szallito mindegyik széllitoegységet fel kell szerelni a megadott
felszerelésekkel; jarmiivek jovahagyésa.

A nemzeti jogszabaly tartalma:

A széllitéegységen (a jarmiivezetdi engedély kivételével) nem kell okmanyokat tartani.
A szallitoegységet nem kell ellatni a 8.1.5 szakaszban eloirt felszereléssel.
Vonojarmiivek esetében nincs sziikség jovahagyasi igazolasra.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terridng.

Megjegyzések: Lasd még a 96/49/EK iranyelv 6. cikkének (14) bekezdését.

RO-b1-SE—6

Targy: A jarmuellen6rok ADR szerinti képzési bizonyitvanya.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 8.2.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A jarmiivezetoknek tanfolyamot kell végezniiik.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A jarml éves miiszaki vizsgdlatat végzd jarmiiellendroknek
nem kell sem a 8.2. fejezetben eldirt képzésben részt venniiik, sem ADR szerinti képzési
bizonyitvannyal rendelkezniiik.
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Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terridng.

Megjegyzések: Egyes esetekben a miszaki vizsgalatnak aldvetett jarmiivek rakoménya
veszélyes arukat, pl. iires, tisztitatlan tartanyokat tartalmazhat.

Az 1.3. és a 8.2.3. szakasz kdvetelményeit azonban alkalmazni kell.

RO-b1-SE-7

Targy: Az UN 1202, 1203 ¢és 1223 azonositoszamu anyagok helyi kiszallitasa
tartanyjarmiivekkel.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 5.4.1.1.6.,5.4.1.4.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az ires, tisztitatlan tartdnyok ¢és tartanykonténerek
fuvarokmanyaban szereplé adatoknak vonatkozd bejegyzésnek Osszhangban kell lenniiik az
5.4.1.1.6. ponttal. Ha tobb cimzett is van, neviiket és cimiiket mas okmanyokban is fel lehet
tiintetni.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Az fres, tisztitatlan tartdnyok vagy tartanykonténerek
esetében a fuvarokményban nem kell feltlintetni az 5.4.1.1.6. pont szerinti adatokat, ha a

rakodasi tervben a megadott anyagmennyiség 0. A cimzettek nevét és cimét a jarmi
fedélzetén tartott okmanyokban nem sziikséges feltiintetni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Séarskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa vég och 1 terrdng.

RO-b1-SE-8

Targy: Nem szallitasra szant, {ires, tisztitatlan tarolotartanyok szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4.1.1.1.,6.8., 8.2.2.8.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmanyok, tartanyok kialakitasara, vizsgalatara stb.
vonatkozo6 eldirasok és jarmiivezetdi engedély.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 1202, 1203, 1223 ¢és 1965 azonositoszamu anyagok
nem szallitasra szant tarolotartanyokban is szallithatok. A tartanyokat ki kell iiriteni.

A szallitoegységet ugy kell megjeldlni, mint az adott anyagot szallitd tartanyjarmiivet. A
vezetdnek rendelkeznie kell a 8.2.2.7.1. pont szerinti bizonyitvannyal.

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabalyra: Séarskilda bestammelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Megjegyzések: Az eltérés a tarolotartanyok példaul javitas vagy karbantartas céljabol torténd
szallitasa esetén alkalmazando.

Az eltérést az lires tartanyok szallitas eldtti tisztitasabol adodo kockazat és kornyezetterhelés
megeldzése indokolja.
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Az eltérés csak kis mennyiségekre vonatkozik. Az ilyen szallitdsok gyakran helyi jellegliek,
de Svédorszag ritkan lakott északi teriiletein a tdvolsadg a 300 km-t is meghaladhatja.

Szallitasi feltételek: A tarolotartanyra szerelt felszerelést nem szabad ugy elhelyezni, hogy
szallitas kozben megsériilhessen. A taroldtartanynak az adott anyagra vonatkoz6 jovahagyasat
igazold okmanyt a jarmiivon kell tartani. A taroldtartany jarmivon vald rogzitésére és
lekotésére szolgalo eszkdzoknek a szallitott tartany tomegének kétszeresét is meg kell tudniuk
tartani. A tartanyt szallito jarmiivon nem szallithato gytlékony rakoméany.

RO-b1-SE-9
Targy: Mezdgazdasagi vagy ¢épitési teriiletekhez kapcsolodo helyi szallitas.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 5.4., 6.8. és 9.1.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Fuvarokmanyok; tartanyok kialakitdsa; jovahagyasi
igazolas.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A mezOgazdasagi vagy épitési terliletekhez kapcsolddo helyi
szallitas esetében egyes eldirasok teljesitésétdl el szabad tekinteni:

— A veszélyes arukra vonatkozo nyilatkozat nem kotelezd.

— A nem a 6.8 fejezet szerint, hanem a korabbi nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
kialakitott személyzeti kocsikra rogzitett régebbi tartdnyok/konténerek tovabbra is
hasznalhatok.

— Azok az UN 1268, 1999, 3256 ¢és 3257 azonositoszamu anyagok szallitdsara szolgalo
régebbi tartanyjarmiivek — fiiggetlentil attdl, hogy van-e rajtuk utburkolat-javito felszerelés
vagy nincs —, amelyek nem felelnek meg a 6.7. vagy 6.8. fejezetben -eldirt
kovetelményeknek, helyi széllitdsra és utépitési munkateriiletek kozvetlen kozelében
tovabbra is hasznalhatok.

— A személyzeti kocsik és tartanyjarmiivek esetében — fliggetleniil attol, hogy van-e rajtuk
utburkolat-javité felszerelés vagy nincs — nincs sziikség jovahagyasi igazolasra.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Sidrskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa viag och i terrdng.

Megjegyzések: A személyzeti kocsi olyan lakdkocsi jellegii jarmii, amely a munkaszemélyzet
szamara tartozkodasi helyet biztosit, és az erdészeti vontatok miikodtetésére szolgald
dizeliizemanyag szdmara nem jovahagyott tartinnyal/konténerrel van felszerelve.
RO-b1-SE-10

Targy: Robbanodanyagok szallitasa tartanyban.

Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 4.1.4.
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Az iranyelv mellékletének tartalma: A robbandanyagokat csak a 4.1.4. szakasznak
megfelelden szabad csomagolni.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A robbandanyagok tartanyban valo szallitasdra széant
jarmiiveket az illetékes nemzeti hatosag engedélyezi. A tartdnyban vald szallitds csak a
rendelkezésben felsorolt robbandanyagokra vagy az illetékes hatosag kiilon engedélye alapjan
engedélyezhetd.

A robbandanyagot tartalmazé tartdnyt szallito jarmiivet Osszhangban az 5.3.2.1.1., az
53.1.1.2. és az 5.3.1.4. pontnak megfelelden jeloléssel és barcaval kell ellatni. A
szallitoegységen beliil csak egy jarmii tartalmazhat veszélyes anyagokat.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: S. fuggelek: A veszélyes aruk belf6ldi kozati
széllitasanak kiilonds szabdlyai, a veszélyes aruk szallitdsardl szolo torvény és a SAIFS
1993:4 svéd rendelet alapjan kiadott eldiras

Megjegyzések: Az eltérés csak orszaghatdrokon beliili szallitasra alkalmazhatd, elsésorban
akkor, ha a széllitds helyi jellegli. A szoban forgd eldirasok hatdlyban voltak Svédorszag
Eurdpai Unidhoz valo csatlakozasat megelozden.

Csak két vallalat szallit robbandanyagokat tartanyjarmiiveken. Varhatd, hogy a kozeljovoben
ezek is attérnek az emulzi6 formajaban torténd szallitasra.

A régi 84. sz. eltérés.

RO-b1-SE-11
Targy: Gépjarmii-vezetdi engedély.
Hivatkozas az iranyelv I.1. mellékletére: 8.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A jarmi személyzetének képzésére vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A 8.2.1.1. pontban emlitett jarmiivek egyikére vonatkozoan
sem engedélyezett a jarmiivezetok képzése.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: S. figgelék: A veszélyes aruk belfoldi kozuti
szallitdsanak kiilonos szabdalyai, a veszélyes aruk szallitasardl sz6lo torvény alapjan kiadott

eloiras.

Megjegyzések: Helyi szallitas.

RO-b1-SE-12
Targy: UN 0335 azonositoszamu pirotechnikai eszk6zok szallitasa.
Hivatkozas az iranyelv 1.1. mellékletére: B. melléklet, 7.2.4. szakasz, V2 (1)

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az EX/II és EX/III jarmiivek hasznalatara vonatkozé
rendelkezések.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: Az UN 0335 azonositdoszadmi pirotechnikai eszkozok
szallitasakor a 7.2.4. szakasz alatti V2 (1) kiilon rendelkezés csak 3000 kg-nal (vontatdval
egyiitt 4000 kg-nal) nagyobb nettd robbandanyag-tartalom esetében alkalmazando, feltéve,
hogy a pirotechnikai eszkozoket a veszélyes aruk szallitasara vonatkozé ENSZ-ajanlas
tizennegyedik, atdolgozott kiadasanak 2.1.3.5.5. pontjdban szerepld osztalyozasi
alaptablazatnak megfeleléen az UN 0335 azonositészam alé soroltak.

A besorolast az illetékes hatosaggal egyetértésben kell elvégezni. Az errdl sz616 tanasitvanyt
a szallitoegység fedélzetén kell tartani.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: S. figgelék: A veszélyes aruk belfoldi kozuti
szallitdsanak kiilonds szabdlyai, a veszélyes aruk szallitasardl szolod torvény alapjan kiadott
eldirés.

Megjegyzések: A szdban forgd pirotechnikai eszkozok szallitdsa évente két rovidebb
idoszakra korlatozodik: szilveszterre ¢és aprilis végére-majus elejére. A megbizoktol a
terminalokig torténd szallitds az EX-jovahagydssal rendelkezd jarmiivekbdl allo jelenlegi
flottaval jelentdsebb fennakadas nélkiil folyhat. Mindazonaltal a pirotechnikai eszk6zoknek a
terminaloktol a bevasarlokorzetekig valod szallitasa, illetve a fel nem hasznalt készletnek a
terminalba valo visszaszallitdsa az EX-jovahagydssal rendelkezd jarmiivek kis szama miatt
nem megoldhato. A fuvarozok nem érdekeltek az ilyen jovahagyasok megszerzésében, mivel
raforditdsaik nem tériilnek meg. Ezaltal akar a feladok léte is veszélybe keriilhet, hiszen
termékeiket nem tudjak forgalomba hozni.

Ezen eltérés alkalmazéasaban a pirotechnikai eszkzok besoroldsat az ENSZ-ajanlas alaplistaja
alapjan kell elvégezni annak érdekében, hogy az osztalyozas minél naprakészebb legyen.

Hasonl6 tipusu eltérés vonatkozik a 2005. évi ADR 3.3.1. pontjanak 651. kiilon rendelkezése
szerinti, UN 0336 azonositészamu pirotechnikai eszkdzokre is.

UK Egyesiilt Kiralysag

RO-b1-UK-1

Targy: Kozuton atkeld, veszélyes arukat szallito jarmiivek (N8).

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: A. és B. melléklet.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A veszélyes éaruk kozuti szallitdsara vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A veszélyes aruk szallitasara vonatkozd szabalyokat nem kell
alkalmazni a kozuttal elvalasztott maganteriilet két része kozott végrehajtott szallitasokra. A
radioaktiv anyagok kozhti szallitdsara vonatkozd 2002. évi eldirds rendelkezései tekintetében
ez az eltérés nem alkalmazando a 7. osztaly esetében.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg.3 Schedule 2 (3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996,

reg. 3(3)(b).
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Megjegyzések: Konnyen adodhat olyan helyzet, hogy az aruszallitdst valamely kozut
ellentétes oldalain talalhaté maganteriiletek kozott kell elvégezni. Ezzel nem valdsul meg a
veszélyes aruk szokdsos értelemben vett kozton torténd szallitasa, ezért ebben az esetben a
veszélyes arukra vonatkozo szabalyozas egyik rendelkezését sem kell alkalmazni.

RO-b1-UK-2

Targy: Mentesség annak tilalma al6l, hogy a jarmiivezetd vagy a kisérd felnyissa a veszélyes
arut tartalmazé kiildeménydarabot a helyi elosztohelytdl a kiskereskedokig vagy a
végfelhasznalokig, illetve a kiskeresked6tdl a végfelhaszndlokig hazodd helyi szallitasi
lancon beliil (kivéve a 7. osztalyt) (N11).

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 8.3.3.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A jarmiivezetd vagy a kisérd szamara a veszélyes arukat
tartalmaz6 kiildeménydarab felnyitasanak tilalma.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A kildeménydarab felnyitasdra vonatkozé tilalom a
kovetkezd rendelkezéssel enyhiil: ,,Kivéve, ha erre a jarmii lizemben tartoja engedélyt ad”.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabadlyra: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg.12 (3).

Megjegyzések: A mellékletben szerepld tilalom szo6 szerinti alkalmazésa sulyos fennakadassal
jérhat a kiskereskedelemben.
RO-b1-UK-3

Targy: Alternativ szallitasi eldirdsok a III. csomagolasi osztadly UN 3065 azonositészamu
anyagait tartalmazo fahordokat érintéen.

Hivatkozas az iranyelv 1. 1. mellékletére: 1.4.,4.1.,5.2 és 5.3. fejezet.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Csomagolasi és barcazasi kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A tobb mint 24, de kevesebb mint 70 térfogat-szazalékos
alkoholtartalmt italok (III. csomagolasi osztaly) széllitdsanak engedélyezése ENSZ-
jovahagyassal nem rendelkezd, veszélyességi barca nélkiili fahordokban; az ilyen
szallitdsokra szigorubb rakodasi és jarmiiel6irasok vonatkoznak.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: The Carriage of Dangerous Goods and Use of
Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Megjegyzések: Kormanyzati jovedéki add hatdlya ala esd, nagy értékli termék szallitdsarol
van sz6 a leparldlizem és a vamraktarak kozott, biztonsagi pecséttel ellatott, a vamhatosag
altal lezart jarmiiveken. Az enyhébb csomagoldsi és barcdzasi eldirdsokat a kiegészitd
biztonsagi kdvetelmények figyelembe veszik.
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II.1.

1I.
Vasiti szallitas

RID

A veszélyes aruk nemzetkozi vasiti fuvarozéasarol szold eldirdas (RID), mely a nemzetkdzi
vasuti fuvarozasi egyezmény (COTIF) C. fiiggelékét képezi, 2009. janudr 1-jét6l hatalyos
valtozataban.

I1.2.

1.

HU

Kiegészito atmeneti rendelkezések

A tagallamok fenntarthatjdk a 96/49/EK iranyelv 4 cikke alapjan elfogadott
eltéréseket 2010. december 31-ig vagy — ha arra kordbban sor keriil — a IIL.1.
mellékletnek az ENSZ fenti cikkben emlitett, veszélyes aruk szallitdsara vonatkozo
ajanlasanak (Recommendations on the Transport of Dangerous Goods)
figyelembevételével torténd modositasaig.

A tagallamok engedélyezhetik a teriiletiikon a 2005. jalius 1-je eldtt gyartott olyan,
1520 mm nyomtavu vasuti kocsik és vasuti tartdnykocsik hasznalatat, amelyek nem
felelnek meg ennek az iranyelvnek, de amelyeket a 2005. juinius 30-an hatalyos
belfoldi eldirasok szerint gyartottak, feltéve, hogy e vasuti kocsikat a megkdvetelt
biztonsagi szinten tartjak.

A tagallamok engedélyezhetik a teriiletiikon az 1997. januar 1-je el6tt gyartott olyan
tartanyok ¢és vasuti kocsik hasznalatdt, amelyek nem felelnek meg ennek az
iranyelvnek, de amelyeket az 1996. december 31-én hatdlyos nemzeti
kovetelményekkel 6sszhangban gyartottak, feltéve, hogy e tartanyokat és kocsikat az
eldirt biztonsagi szinten tartjak.

Orszaghatarokon beliili szallitas céljara tovabbra is engedélyezhetik az 1997. januar
1-jén vagy azt kovetden gyartott olyan tartdnyok és vastti kocsik hasznalatat,
amelyek nem felelnek meg ennek az iranyelvnek, de amelyeket az a 96/49/EK
iranyelvnek a gyartas napjan hatalyos kovetelményeivel 6sszhangban gyartottak.

A tagallamok engedélyezhetik a teriiletiikon a 2007. julius 1-je el6tt gyartott olyan
gazhordok, palackkotegek és tartdnyok, és a 2003. jalius 1-je eldtt gyartott olyan
egyeb tartdlyok hasznalatat, amelyek nem felelnek meg ennek az iranyelvnek, de
amelyeket a gyartds napjdn — a gazhordok, palackkotegek és tartanyok esetében
azonban legkés6bb 2005. julius 1-jéig, az egyéb tartalyok esetében legkésobb 2001.
julius 1-jéig — alkalmazandé nemzeti kdvetelményekkel Gsszhangban gyértottak,
feltéve, hogy ezeket az eszkozoket az eldirt biztonsagi szinten tartjak.

Azon tagéllamok, amelyekben a kornyezeti hdmérséklet rendszeresen alacsonyabb —
20 °C-nal, a teriiletiikon szigoribb eléirasokat alkalmazhatnak a mianyag
csomagolashoz hasznélt anyagok, a veszélyes aruk orszaghatdrokon beliili vasuti
szallitasaban hasznalando tartanyok és felszerelésiik tizemi hdmérsékletét illetden
mindaddig, amig ezen iranyelv II.1. melléklete nem rendelkezik az adott éghajlati
ovezetekre vonatkozé megfeleld referencia-hémérsékletrol.
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6. A tagallamok hatdlyban tarthatnak a teriiletiikon a cseppfolyositott gazok ¢és
cseppfolyositott gazok keverékeinek szallitasara vonatkozd referencia-hdmérséklet
tekintetében a melléklettdl eltéré nemzeti rendelkezéseket mindaddig, amig az
europai szabvanyok és ezen iranyelv II.1. melléklete nem rendelkeznek az adott
¢ghajlati 6vezetekre vonatkozo megfeleld referencia-hdmérsékletrol.

7. A tagéllamok a teriiletiikon hatalyban tarthatjak az 1996. december 31-én hatalyos
nemzeti  jogszabalyaiknak az ezen irdnyelv II.1. mellékletében eldirt
veszélyazonositd szamok helyett vészhelyzeti akcidokodok vagy vészjelzd tabla
feltiintetésérdl vagy kihelyezésérol szolo rendelkezéseit.

8. A Csatorna-alaguton keresztiil torténd szallitassal kapcsolatban az Egyesiilt
Kiradlysag ¢s Franciaorszdg az ebben az iranyelvben leirtakndl szigorubb
rendelkezéseket hozhat.

9. Ez az irdnyelv nem ¢érinti a tagallamok azon jogat, hogy a teriiletiikre vonatkozdan
eldirasokat fogadjanak el a veszélyes anyagok azon orszagokbol vagy orszdgokba
torténd vasuti szallitdsara, melyek a Vasutak Egylittmikodési Szervezete (OSJD)
szerz0do felei, de nem szerzddo felei a COTIF-nak. Ezek az el6irasok ugyanakkor a
veszélyes aruknak csak azon vasuti kocsikban torténd szallitasara alkalmazhatoak,
amelyeket olyan 4llamban engedélyeztek, amely nem szerz6do fele a COTIF-nak. Az
érintett tagallamok a megfeleld intézkedések ¢és kotelezettségek altal kotelesek
garantdlni a RID-ben el6irtakkal egyenértékii biztonsagi szint fenntartasat.

11.3. Kiegészito nemzeti rendelkezések

Az egyes tagallamok altal a veszélyes aruk sajat teriiletiikon belil torténd szallitasa
vonatkozasédban, a 7. cikk (2) bekezdése alapjan alkalmazott eltérések.

Az eltérések kodja: RA-a/bl/b2-MS-nn

RA= Rail (vastt)

a/b1/b2=a 7. cikk (2) bekezdésének a) / bl) / b2) pontja
MS=tagallam nevének roviditése

nn=sorszam

A 7. cikk (2) bekezdésének a) pontja alapjan

DE Németorszag

RA-a-DE-1

Targy: Egyes kis mennyiségli, magdnhaszndlatra szant 4&ruk mentessége.

Hivatkozas az iranyelv II.1. mellékletére: a 3.2. fejezetben 1€vo tablazat az 1-9. osztalyba
tartozo egyes UN-szdmok tekintetében.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Szallitas engedélyezése és iranyado rendelkezések.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: 1-9. osztaly; kiilonféle nagyon kis mennyiségli csomagolt aru,
illetve maganhasznalatra szant mennyiségek mentessége; szallitoegységenként legfeljebb 50
kg; az altalanos csomagolasi kovetelmények alkalmazasa a belsé csomagolésra.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 3.

Megjegyzések: 2004. december 31-ig korlatozott eltérés.

14*, szamn lista

RA-a-DE-2

Targy: A kombinalt csomagolas engedélyezése.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 4.1.10.4 MP2

Az iranyelv mellékletének tartalma: A kombinalt csomagolas tilalma.

A nemzeti jogszabaly tartalma: az 1.4S., 2., 3. és 6.1. osztaly; 1.4S. osztalyba tartozo targyak
(kézifegyverekhez vald 16szer), az aeroszolok (2. osztaly), valamint 3. és a 6.1. osztalyba
tartozo tisztitd- és kezeldanyagok (a felsorolt UN-szamok) készletként valé kombinalt
csomagolasanak engedélyezése, kis mennyiségben €s a II. csomagolédsi csoportba tartozo
csomagolasban kombinaltan csomagolva torténd értékesités céljabol.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 21.

Megjegyzések: 30*., 30a., 30b., 30c., 30d., 30e., 30f., 30g. szamn listak.

FR Franciaorszag

RA-a-FR-1

Targy: Feladott poggyasz szallitasa személyszallitd vonaton.
Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 7.7.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: Utipoggyaszként torténd szallitasbol kizart, a RID hatalya
ala tartozo anyagok ¢€s targyak.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Az RID hatélya ala tartoz6 azon anyagok és targyak, amelyek
expresszaruként feladhatok, személyszallité vonatokon feladott poggyaszként is fuvarozhatok.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de

marchandises dangereuses par chemin de fer (2005. junius 5-i rendelet a veszélyes aruk vasuti
szallitasarol, ,,RID-rendelet”) - Article 18.
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RA-a—-FR-2
Targy: Utasok altal vonaton szallitott, veszélyes anyagokat tartalmazé csomagok.
Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 7.7.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A kézipoggyészként torténd szallitasbol kizart, a RID
hatalya ala tartozé anyagok és targyak.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A személyes vagy sajat munkakori felhaszndldsra szant
veszélyes anyagokat tartalmazo csomagok utasok altali, kézipoggyaszként valo szallitasa
meghatdrozott feltételekhez van kotve: erre az esetre csak a 4.1., 5.2. és 3.4. pontban
meghatarozott, a csomagok csomagolasara, jelolésére €s barcazasara vonatkozé rendelkezések
alkalmazandok.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par chemin de fer (2005. jinius 5-i rendelet a veszélyes aruk vasuti
szallitasarol, ,,RID-rendelet”) - Article 19.

Megjegyzések: Légzdszervi betegségben szenveddk az utazds idOtartamara sziikséges
mennyiségben szallithatnak hordozhaté gazpalackokat.

RA-a-FR-3

Targy: Vasuti fuvarozok sziikségleteinek kielégitését célzo szallitas.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 5.4.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A fuvarlevélben fel kell tiintetni a veszélyes anyagokra
vonatkoz6 informaciot.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A vasuti fuvarozok sziikségleteit kielégito, az 1.1.3.6. pontban
meghatdrozott mennyiségeket meg nem haladoé szallitas nem tartozik a rakomanyra vonatkozo
nyilatkozattételi kotelezettség ala.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par chemin de fer (2005. junius 5-i rendelet a veszélyes aruk vasuti
szallitasarol, ,,RID-rendelet”) - Article 20.2.

RA-a-FR—4

Targy: Mentesség egyes, postai kiildeményeket tovabbito vasuti kocsik barcazasa aldl.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 5.3.1

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A kocsik oldalan barca elhelyezésére vonatkozo
kotelezettség.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A postai kiildeményeket tovabbitd vasuti kocsik koziil csak
azokat kell barcazni, amelyek 3 tonndnal nagyobb mennyiségli, azonos osztalyba tartozo
anyagot szallitanak (az 1., 6.2. vagy 7. osztdlyba tartozok kivételével).
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Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par chemin de fer (2005. jinius 5-i rendelet a veszélyes aruk vasuti
szallitasarol, ,,RID-rendelet”) - Article 21.1.

RA-a-FR-5

Targy: Mentesség a kisméretli konténereket szallitd vasuti kocsik barcazasa alol.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 5.3.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A kocsik oldalan barca elhelyezésére vonatkozo
kotelezettség.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Ha a kisméretli konténerek jol lathatdo barcakkal vannak
ellatva, a vasuti kocsikat nem kell barcazni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par chemin de fer (2005. jinius 5-i rendelet a veszélyes aruk vasuti
szallitasarol, ,,RID-rendelet”) - Article 21.2.

RA-a-FR-6

Targy: Mentesség a csomagokkal megrakott kozuti jarmiiveket szallitdé vasuti kocsik
barcazésa alol.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 5.3.1,

Az iranyelv mellékletének tartalma: A vasiti kocsik oldaldn barca elhelyezésére vonatkozo
kotelezettség.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Ha a kozati jarmiivek el vannak latva a szallitott csomagokat
jelzo barcakkal, akkor a vasuti kocsikat nem kell megjeldlni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de
marchandises dangereuses par chemin de fer (2005. junius 5-i rendelet a veszélyes aruk vasuti
szallitasarol, ,,RID-rendelet”) - Article 21.3.

SE Svédorszag

RA-a-SE-1

Targy: A veszélyes arukat expresszaruként szallitd vasuti jarmiveket nem kell barcaval
ellatni.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 5.3.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A veszélyes arukat szallito vasuti kocsikat barcaval kell
ellatni.
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A nemzeti jogszabaly tartalma: A veszélyes arukat expresszaruként szallitd vasiti jarmiiveket
nem kell barcaval ellatni.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Sérskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd véig och i terridng.

Megjegyzések: A RID-ben az expresszaruként jelolt &rukra mennyiségi korlatozas vonatkozik.
Ez az eltérés tehat kis mennyiségeket érint.

UK Egyesiilt Kiralysag

RA-a-UK-1

Targy: Egyes kevésbé veszélyes radioaktiv aruk, pl. orak, kardrak, flistérzékelok, iranytiik
szallitasa.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: A RID legtobb kovetelménye.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A 7. osztalyba sorolt anyagok szallitdsdra vonatkozo
kovetelmények.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Teljes korli mentesség a nemzeti jogi rendelkezések aldl
egyes, korlatozott mennyiségli radioaktiv anyagot tartalmazd kereskedelmi termékek
esetében.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive
Material by Rail Regulations 1996, reg 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of
Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Megjegyzések: Ez az eltérés csak rovid tava intézkedés: feleslegessé valik, amint a RID-be
beépitik a NAU-el6irasok hasonld modositasait.
RA-a-UK-2

Targy: Kiilonb6zd robbandanyagok, valamint robbandanyagok €és mas veszélyes aruk vasuti
kocsikban, jarmiiveken és konténerekben torténd egylivé rakasara vonatkozo korlatozasok
enyhitése (N4/5/6).

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 7.5.2.1. és 7.5.2.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Az egyiivé rakas meghatarozott tipusaira vonatkozo
korlatozasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A nemzeti jogszabalyok a robbandanyagok egyiivé rakasa
tekintetében kevésbé korlatozoak, feltéve, hogy a szallitas kockazatmentesen végrehajthato.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive

Material by Rail Regulations 1996, reg 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of
Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).
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Megjegyzések: Az Egyesiilt Kirdlysag eltéréseket kivan engedélyezni a robbandanyagok mas
robbandanyagokkal, illetve a robbandanyagok mas veszélyes arukkal torténd egyiivé rakdsara
vonatkoz6 szabalyoktol. Minden eltérés a rakomany egy vagy tobb elemét érintd mennyiségi
korlatozassal jar majd, és csak akkor engedhetd meg, ha ,minden ésszerli intézkedést
megtettek annak megakadalyozésara, hogy a robbandanyagok barmilyen mdédon érintkezésbe
kertilhessenek az ilyen arukkal, vagy méas mdodon veszélyeztessék azokat, és viszont”.

P¢ldak az Egyesiilt Kiralysag altal engedélyezni kivant eltérésekre:

1. Az UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289,
0290, 0331, 0332, 0360 ¢és 0361 azonositoszamu robbandanyagokat egy jarmiivon
lehet szallitani az 1942 UN-szam ald sorolt veszélyes arukkal. Az UN 1942
azonositészamu aru szallithatd6 mennyiségét ugy kell korlatozni, mintha 1.1D.
besorolasu robbandanyag lenne.

2. Az UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 ¢és 0453 azonositészamu
robbandanyagokat ugyanazon jarmiiben lehet szallitani a 2. szallitasi kategoridba
tartozo veszélyes arukkal (kivéve a gyulékony gazokat, a fert6z0 anyagokat és a
mérgez0 anyagokat), illetve a 3. szallitasi kategdriaba tartoz6 veszélyes anyagokkal,
vagy ezek barmely kombinacidjaval, feltéve, hogy a 2. szallitasi kategoriaba tartozé
veszélyes anyagok Ossztomege vagy Ossztérfogata nem haladja meg az 500 kg-ot,
illetve litert, és a robbandanyagok nettd 0ssztomege nem haladja meg az 500 kg-ot.

3. Az 1.4G besorolasi robbandanyagokat ugyanazon jarmiiben lehet széllitani a 2.
szallitasi kategodridba tartozo gyulékony folyadékokkal vagy gézokkal, vagy a 3.
szallitasi kategdridba tartoz6 nem gyulékony, nem mérgezé gazokkal, vagy azok
barmely kombindcidjaval, feltéve, hogy a veszélyes aruk egyiittes tOmege vagy
térfogata nem haladja meg a 200 kg-ot vagy litert, és a robbandanyagok nettd
Ossztomege nem haladja meg a 20 kg-ot.

4. Az UN 0106, 0107 és 0257 UN azonositoszamu robbandeszkdzoket a D, E vagy F
Osszeférhet6ségi csoportba tartozo robbanodeszkdzokkel — amelyeknek alkotoelemeit
képezik — egyiitt lehet széllitani. Az UN 0106, 0107 vagy 0257 UN azonositészdmu
robbanoeszkozok egyiittes mennyisége nem haladhatja meg a 20 kg-ot.

RA-a-UK-3

Targy: Az 1.1.3.1. pont tablazatdban az 1. és 2. kategéridba tartozo, 1. osztalyba sorolt
aruknal eltérd ,,szallitoegységenkénti legnagyobb 0sszmennyiség” lehetdvé tétele.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 1.1.3.1.
Az iranyelv mellékletének tartalma: A szallitdsi miivelet jellegével kapcsolatos mentesség.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Korlatozott mennyiségli és vegyes robbanoanyag-
rakomanyokra vonatkoz6 mentességekkel kapcsolatos szabalyok megallapitasa.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: The Carriage of Dangerous Goods and Use of
Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).
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Megjegyzések: Eltér6 mennyiségi hatarértékek ¢és a vegyes rakomanyra vonatkozo
szorzOtényezok alkalmazasa az 1. osztalyba sorolt arukra vonatkozoan: az 1. kategorianal 50,
a 2. kategorianal 500. A vegyes rakoményokkal kapcsolatos szamitasok alkalmazasaban a
szorzOtényez6 az 1. szallitasi kategorianal 20, a 2. szallitasi kategorianal 2.

RA-a-UK—4

Targy: Az RA—a—FR-6 atvétele.

Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 5.3.1.3.2.

Az iranyelv mellékletének tartalma: A figyelemfelhivasra vonatkozé kovetelmény enyhitése
platokocsin valo szallitas esetén.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A figyelemfelhivasra vonatkoz6 kdvetelmény nem
alkalmazando, ha a jdrmiiveken elhelyezett tdbla jol lathato.

Eredeti hivatkozds a nemzeti jogszabalyra: The Carriage of Dangerous Goods and Use of
Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Megjegyzések: Ez korabban is nemzeti rendelkezés volt az Egyesiilt Kiralysagban.

A 7. cikk (2) bekezdésének bl. pontja alapjan

DE Németorszag

RA-b1-DE-1

Targy: A 9. osztalyba tartozo, PCB-vel szennyezett anyagok dmlesztett szallitasa.
Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 7.3.1.

Az iranyelv mellékletének tartalma: Omlesztett szallités.

A nemzeti jogszabaly tartalma: Omlesztett szallitas engedélyezése folyadék-, illetve poralld
modon lezart, cserélhetd jarmifelépitményekben vagy konténerekben.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabdlyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBIL. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBL. I S. 595); Ausnahme 11.

Megjegyzések: A 11. eltérés iddbeli hatalya 2004. december 31-ig terjed; 2005-t81 ugyanezen
rendelkezéseket irja el6 az ADR ¢és a RID.

Lasd még az M 137 tobboldalu megallapodast.

4* szdmn lista

RA-b1-DE-2
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Targy: Csomagolt veszélyes hulladék szallitasa.
Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 1-5. rész.
Az iranyelv mellékletének tartalma: Osztalyba sorolas, csomagolas és jelolés.

A nemzeti jogszabaly tartalma: 2-6.1., 8. és 9. osztidly: Veszélyes hulladékok
egybecsomagolasa ¢és szallitdsa csomagokban ¢és IBC-konténerekben; a hulladékot belsd
csomagba kell csomagolni (0sszegytijtve), és meghatarozott hulladékcsoportokba kell sorolni
(a hulladékcsoportokon beliili veszélyes reakciok elkeriilése érdekében). A hulladékcsoportok
vonatkozdsdban kiilon irdsos utasitdsok hasznalata fuvarokméanyként; haztartasi és
laboratoriumi hulladékok 6sszegytijtése stb.

Eredeti hivatkozas a nemzeti jogszabalyra: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002
vom 06.11.2002 (BGBI. I S. 4350), gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.04.2003
(BGBI. I S. 595); Ausnahme 20.

Megjegyzések: 6*. szamu lista

SE Svédorszag

RA-b1-SE-1

Targy: Veszélyes hulladék szallitdsa veszélyeshulladék-artalmatlanito 1étesitménybe.
Hivatkozas az iranyelv I1.1. mellékletére: 2.,5.2. és 6.1..

Az iranyelv mellékletének tartalma: Osztdlyba sorolas, jelolés és barcazéas, valamint a
csomagoloeszkozok kialakitasara €s vizsgalatara vonatkozo eldirasok.

A nemzeti jogszabaly tartalma: A jogszabaly egyszerisitett osztalyozési kritériumokat ir eld,
kevésbé szigori kovetelményeket hataroz meg a csomagoloeszkoz kialakitdsara és
vizsgalatara vonatkozoan, valamint modositott barcdzasi és jelolési kovetelményeket
tartalmaz. A veszélyes hulladékokat a RID szerinti osztadlyozas helyett kiilonbozo
hulladékcsoportokba soroljak. Egy-egy hulladékcsoportba olyan anyagok tartoznak, amelyek
a RID szerint egyiivé rakhatok (egybecsomagolhatok). Az UN-szdm helyett minden
kiildeménydarabon a hulladékcsoport kodjat kell feltiintetni.

Eredeti hivatkozdas a nemzeti jogszabalyra: Séarskilda bestammelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Megjegyzések: Ezek a szabalyok csak a veszélyes hulladéknak a kommunalis Gjrahasznositd
miivekbdl a veszélyeshulladék-artalmatlanito  1étesitménybe vald szallitdsa esetére
alkalmazhatok.
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I11.
Belvizi szallitas
1II.1. ADN

A veszélyes aruk nemzetkozi belvizi szallitdsdrdl szold eurdpai megéllapodas (ADN)
mellékletében foglalt, 2009. januar 1-jétdl hatalyos eldirasok, valamint az ADN 3. cikkének f)
¢és h) pontja, 8. cikkének (1) és (3) bekezdése, valamint 17. és 18. cikke azzal az eltéréssel,
hogy ,,szerzd6do fél” helyett mindeniitt ,,tagallam” értendd.

III.2. Kiegészito atmeneti rendelkezések

111.3. Kiegészito nemzeti rendelkezések
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PENZUGYI KIMUTATAS

1. A JAVASLAT CIME

Az Europai Parlament és a Tandcs iranyelve a veszélyes aruk szarazfoldi szallitasarol

2. TEVEKENYSEGALAPU  GAZDALKODASI ES KOLTSEGVETES-
TERVEZESI KERET

Szakpolitikai teriilet: Energia és kozlekedés

Tevekenység: Az energiaellatas és a kozlekedés felhasznaloinak védelme

3. KOLTSEGVETESI TETELEK

3.1. Koltségvetési tételek (miikodési tételek és kapcsolodé technikai és igazgatasi
segitségnyujtasi tételek (korabban BA- tételek)) és megnevezések

Kozlekedésbiztonsag 06 0701 00
3.2. A fellépés és a pénziigyi kihatas idotartama
Hatarozatlan, 2008-tol kezdodoen.

3.3. Koltségvetési jellemzok

T Tagjelolt L
Kf)l.tsefgv Kiadas tipusa Uj EFTA- . orszagok Apen?ugyl
etési tétel hozzajarulas fer 1r e terv fejezete

hozzajarulasai
06 0701 nem iff.'®
00 cortos | NEM | NINCS NINCS [1A]

Nem differencialt eliranyzatok, a tovabbiakban: NDE.
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4.

4.

A FORRASOK ATTEKINTESE

1. Pénziigyi forrasok

1.1. A kotelezettségvallalasi eloiranyzatok és a kifizetési eloiranyzatok attekintése
(n-edik év =2006)

milli6 EUR (harom tizedesjegyig)

Szakasz n+5-
szama o6dik .
Kiadas tipusa n- - ontl- ) 2o | n43- | ntd- | gyes | Osszese
edik | edik | odik | adik | edik | késsb | ™
v v év év év b

Miikddési kiadasok'

Kotelezettségvallalasi 2.1 a 0,5 0,5 1,0
eléiranyzatok o

Kifizetési eldiranyzatok b 0,5 0,5 1,0

A referenciadsszegbe beletartozé igazgatasi kiadasok®

Technikai és  igazgatasi

segitségnytjtas (NDE) 8.24. ¢

TELJES REFERENCIAOSSZEG

Kii.te!ezettségvéllalési ate 0,5 0,5 1,0
eléiranyzatok
Kifizetési eldiranyzatok b+c 0,5 0,5 1,0

A referenciadsszegbe nem beletartozo igazgatasi kiadasok®'

Személyi ¢és  kapcsolodod

kiadésok (NDE) 825 | d
A referenciadsszegbe nem
beletartozo, a személyi és

8.2.6. €

kapcsolodo kiadasoktol
eltér6 kiadasok (NDE)

A fellépés indikativ 6sszkoltsége

19
20
21

Olyan kiadasok, amelyek nem tartoznak az érintett xx. cim xx 01. alcime ala.
A(z) xx cim xx 01 04. jogcimcsoport ala tartozo kiadasok.
A(z) xx 01. alcim ala tartozo6, a(z) xx 01 04. és a(z) xx 01 05. jogcimcsoportokon kiviili kiadasok.
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TELJES
KOTELEZETTSEGVAL ate
LAI:ASI, +d
ELOIRANYZAT,
beleértve a  személyi e
koltséget
TEI:JES’ KIFIZETESI btc
ELOIRANYZAT,

. - +d
beleértve a személyi
koltséget +e

A tarsfinanszirozas részletezése

millié6 EUR (harom tizedesjegyig)

Tarsfinanszirozo6 szerv

KOTELEZETTSEGVALLA | 4
LASI ELOIRANYZAT
tarsfinanszirozassal

n+5-
odik .
n- n+1- | n+2- | n+3- | nt4- | gy &g | Osszese
edik | odik |edik |adik |edik |késsb |0
v v v v v b
........................ f
TELJES a+tc

+e
+f

412,
N
O
O

413,

O

A pénziigyi programozassal valo osszeegyeztethetoség

A javaslat 6sszeegyeztethetd a jelenlegi pénziigyi programozassal.
A javaslat miatt a pénziigyi terv vonatkozoé fejezetének atdolgozésa sziikséges.
A javaslat miatt sziikség lehet az intézménykdzi megallapodas®

rendelkezéseinek alkalmazasara (azaz rugalmassagi eszkoz alkalmazésara vagy
a pénziigyi terv modositasara).

A bevételre gyakorolt pénziigyi hatds

A javaslatnak nincs kihatdsa a bevételre.

A javaslatnak van pénziigyi kihatdsa — a bevételre gyakorolt hatdsa a
kovetkezo:

milliéo EUR (egy tizedesjegyig)

a ‘ ‘ A fellépés utan

22

Lasd az intézménykdzi megallapodas 19. és 24. pontjat.
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fellépést

Kﬁlltségvetési Bevétel megeléz | | [n- |[n+1-|[n+2-| [n+3 |[n+4-|[n+5-
e o | | edik] | edik | edik | -adik | edik | odik
edik év] ev | ev] | év] | év] | év] | év]®

a) Bevétel abszolut ésszege

b) A bevétel valtozasa A

4.2. Teljes munkaidds egyenértékben Kkifejezett személyi allomany (beleértve a
tisztviseloket, az ideiglenes alkalmazottakat és a Kkiilsé személyi allomanyt) — a
részleteket lasd a 8.2.1. pontban

n-edik | ntl- | nt2- | nt3- | nt4- | nt+5-

Eves sziikségletek . . ; . o
g & | edik | edik | adik | edik | 8dik

év ev év év ev és
késobb
A személyi allomany
teljes 1étszama
5. JELLEMZOK ES CELKITUZESEK
5.1. Rovid, illetve hosszi tavon kielégitendé igények

A javaslat pénziigyi része és ez a kimutatds csak a nemzetkozi megdllapoddsok kézosségi
nyelvekre torténd leforditisara vonatkozik. Ezek a megallapoddsok a javasolt iranyelv
mellékleteit képezik. A javaslatnak az unios koltségvetés szempontjabol nincs mds vonzata.

A veszélyes aruk szallitasdara iranyado két jelenlegi keretiranyelvvel (94/55/EK és 96/49/EK
iranyelv) kapcsolatban probléemat jelent, hogy tartalmazzak a kévetkezo rendelkezést:
., Megjegyzés: [A RID-en/Az ADR-en] végrehajtott [...] modositasok szévegét kozzéteszik,
amint rendelkezésre all a Kozosség valamennyi hivatalos nyelvén.” A Jogi Szolgalat
értelmezéseben ez azt jelenti, hogy az iranyelv teljes jogi kotoerovel akkor rendelkezik, ha a
Bizottsag az ADR-t és a RID-et leforditia a Kézosség valamennyi hivatalos nyelvére, majd
kozzéteszi. Az ADR és a RID (és az ADN is) egyenkeént 1000 oldalnyi terjedelmii, és kétévente
modositiak;, a modositasok dtlagos terjedelme minden mdsodik évben 150-200 oldal. A
legutobbi bovitést kovetoen példaul a Bizottsag nem volt képes ennyi forditast elkésziteni.
2003 ota (a 2003., 2004. és 2005. évet felélelo idoszakban, majd a kovetkezo, mar elokészités
alatt allo 2007-es modositdas kapcsan) csak a modosito bizottsagi iranyelvek leforditasdra és
kozzétételére keriilt sor, a mellékletekére nem. A tagdllami nemzeti jogi rendelkezések mogott
tehat olyan kozosségi jog all, amely joghatasat tekintve egyelore nem elég erds a nemzeti
intézkedések megkoveteléséhez, illetoleg  sziikség szerint a jogsértési eljardasok
meginditasahoz. Az ADR és az ADN csak angolul és franciaul, a RID csak angolul, franciaul
és németiil dll rendelkezésre. A tagdllamok sajat jogszabdlyaik céljara kétévente maguk
leforditiak az altaluk alkalmazott megallapoddsok egységes szerkezetbe foglalt szovegét. A

3 Sziikség esetén, ha a fellépés id6tartama hat évnél hosszabb, a tablazat tovabbi oszlopokkal bovithetd.
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tagallamok ehhez dltalaban nem hasznaljak fel a Bizottsagnal késziilt forditasokat, ezért ez
utobbiak értéke nem egyértelmii.

5.2. A kozosségi részvétel altal képviselt hozzaadott érték, valamint a javaslatnak az
egyéb pénziigyi eszkozokkel valo osszeegyeztethetosége és esetleges szinergiaja

Az iranyelvjavaslat révén nem késziilnek tobbé a Kozosség szintjén forditisok, a nemzeti
nyelvii szovegek forditasat és kozzétételét a tagallamok végzik. A Bizottsagnak tehat pénziigyi
tamogatast kell nyujtania a tagallamokban készitendo forditasokhoz, nem feledve, hogy a
Bizottsagndal a forditassal és a kozzététellel kapcsolatban jelentkezo megtakaritdsok
nagyobbak, mint a tagdllamoknak nyujtando pénziigyi tdmogatds. Eloszor a 2009-es
koltseégvetesi évben, majd ezt kévetden kétévente kell erre a célra eldiranyzatot elkiiloniteni.

5.3. A javaslat céljai, az attdl vart eredmények, illetve az azzal osszefiiggé mutatok a
tevékenységalapu iranyitas keretében

A Bizottsag stratégiai célkitiizése: Biztonsag
A foigazgatosag altalanos célkitiizése: Biztonsag és vedelem
A foigazgatosag operativ célkitiizése: A szallitas védelmének erdsitése

A javasolt iranyelv kovetkeztében egyszeriibbé és egységesebbé valik a veszélyes aruk
szallitasara iranyado unios szabalyozas, ezaltal javul a szallitds biztonsdaga és védelme.

A pénziigyi rész lehetové teszi az irdanyelv atiiltetését azaltal, hogy a Kozosség valamennyi
hivatalos nyelve vonatkozdasaban biztositia a mellékletben szereplé  nemzetkozi
megallapodasok nemzeti nyelvekre torténd leforditasat.
5.4. Végrehajtasi modszer (indikativ)
L1 Kézpontositott iranyitds
O  kozvetleniil a Bizottsag altal
O kozvetetten a kovetkezoknek torténd hataskor-atruhazassal:

O  végrehajto hivatalok

[0 a Kozosségek altal 1étrehozott, a koltségvetési rendelet 185.
cikkében emlitettek szerinti szervek

[0  tagallami kozintézmények/kozfeladatot ellatd szervek
. Megosztott vagy decentralizalt iranyitas
. a tagallamokkal
O  harmadik orszagokkal

O Nemzetkozi szervezetekkel kizos irdnyitds (nevezze meg)
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Megjegyzés:
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6. FELUGYELET ES ERTEKELES

6.1. Feliigyeleti rendszer

Az elkésziilt véegterméket a Bizottsag atveszi, és ennek alapjan fizet.
6.2.  Ertékelés

6.2.1.  Elozetes értékelés

Hatasvizsgalatot  hajtottunk veégre, és ennek soran az a lehetéség mutatkozott a
legelonyosebbnek, hogy olyan javaslat eldterjesztésere keriiljon sor, amely a veszélyes daruk
szallitasa korében egyszertiisiti és egységesiti az europai unios szabalyokat. Ez a megoldads a
konzultaciok soran is tamogatasra talalt. A javaslat pénziigyi része sziikséges elofeltétele az
egyszertsiteés elvégzésenek.

6.2.2. Az idokozi/utolagos értékelés nyoman hozott intézkedések (hasonlo, korabbi
tapasztalatok tanulsdaga)

Mint a hatasvizsgalat 1.3.1. pontjabdl is kideriil, a szakpolitikai teriiletet kiilso tanacsadok
2004-2005-ben ertékelték: ,,A veszélyes aruk szallitasara vonatkozo eurdpai unios
szakpolitika értékelése 1994-tol”. Az értékelés ugyancsak alatamasztjia a javaslatban
megfogalmazott allaspontot.

6.2.3. A jovobeni értekelések feltételei és gyakorisaga

A 6.2.2. pontban emlitetthez hasonlo értékelésre legkizelebb 2015-ben keriil sor.

7. CSALAS ELLENI INTEZKEDESEK
Mivel a Bizottsag csak akkor fog kifizetést teljesiteni, ha megkapta a végterméket (a

nemzetkozi megallapoddsok nemzeti nyelvekre leforditott szovegét), és ennek ellendrizheto a
minosége, nem dall fenn csalds kockdzata.
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8. A FORRASOK RESZLETEZESE
8.1. A javaslat célkitlizéseinek pénziigyi koltségei (n-edik év =2006)

kotelezettségvallalasi eldiranyzatok millié euréban (harom tizedesjegyig)

(Fel kell tiintetni Teljesités Atla n-edik év n+1-edik év n+2-edik év n+3-adik év n+4-edik év n+5-6dik év és OSSZESEN

a célkitiizésekre, tipusa gos késobb

a fellépésekre és a kolts

teljes1tese!(re g Teljesité | Osszk | Teljesité | Osszk | Teljesité | Osszk | Teljesité | Osszk | Teljesité | Osszk | Teljesité | Osszk | Teljesité | Osszk
vo.natkozo sek oltség | sek oltség | sek oltség | sek oltség | sek oltség | sek oltség | sek oltség
fejezeteket) szama szama szama szama szama szama szama

1. MUKODESI

CELKITUZES:*
A szallitas
védelmének
erdsitése

1. fellépés
Javaslat a
veszélyes arukat
szabalyozo
iranyelvre

1. teljesités Leforditott 0,01 50 0,5 50 0,5 100 1,0
szoveg

1. celkitiizés 0,01 50 0,5 50 0,5 100 1,0
részosszege

OSSZKOLTSEG 0,01 50 0,5 50 0,5 100 1,0

Az 5.3. szakaszban leirtak szerint.
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8.2. Igazgatasi kiadasok
8.2.1.  Személyi allomany létszama és tipusa
Foglalkoztata A fellépés kezelésére a meglévd és/vagy potlolagos allomanybol kirendelendd
s jellege létszam (allashelyek szama/teljes munkaidés egyenérték)
o n+1-edik n+2-edik n+3-adik n+4-edik n+5-6dik
n-edik év . . . . .
év év év év év
Tisztviselok | A*/AD
vagy
ideiglenes B*,
alkalmazottak | C*/AST
(XX 0101.)
Az XX 01 02
jogcimesoportbol
finanszirozott allomany**
A(z) XX 01 04/05.
jogcimesoportbol
finanszirozott egyéb
allomany”’
OSSZESEN
8.2.2. A fellépés keretében felmeriild feladatok leirasa
8.2.3. A (jogszabalyban meghatarozott) allomany eredete

O

A cserére vagy meghosszabbitasra keriild6 program iranyitdsahoz jelenleg
hozzéarendelt allashelyek

Az n-edik évi politikai stratégia/eldzetes koltségvetés-tervezet keretében mar
hozzéarendelt allashelyek

A kovetkezO éves politikai stratégia/eldzetes koltségvetés-tervezet eljardsanak
keretében igénylendd allashelyek

Az ¢érintett szolgdlaton beliil meglévé allomény felhasznalasaval
atcsoportositandé allashelyek (belsd athelyezés)

Az n-edik évben sziikséges, de az éves politikai stratégidban/elzetes
koltségvetés-tervezetben az adott évre nem eldiranyozott allashelyek

Amelyek koltségét NEM fedezi a referenciadsszeg
Amelynek koltségét NEM fedezi a referenciadsszeg
Amelynek koltségét tartalmazza a referenciadsszeg.
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8.24.

A referenciaosszegbe beletartozo egyéb igazgatasi kiadasok (XX 01 04/05. —

Igazgatasi kiadasok)

milli6 EUR (harom tizedesjegyig)

Koltségvetési tétel

(szam és megnevezés)

n- n+1-
edik edik
év év

n+2-
edik
év

n+5-

n+3- n+4- odik

adik edik év és

év : késéb
b

OSSZE
SEN

1.

Technikai és igazgatasi
segitségnyujtas (beleértve a kapcsolodé
személyi koltségeket)

Végrehajté hivatalok®

Egyéb technikai és igazgatasi

segitségnyujtas

—belsé

—kiils6

Teljes technikai és igazgatasi
segitségnytjtas

8.2.5.

A referenciadsszegbe nem beletartozo személyi és kapcsolodo koltségek

millié6 EUR (harom tizedesjegyig)

A személyi allomany fajtaja

n-edik év

n+1-edik
év

n+2-edik
év

n+3-adik
év

n+4-edik
év

n+5-0dik
év
és késébb

Tisztviselok és  ideiglenes
alkalmazottak (XX 01 01.)

Alz) XX 0l 02

jogcimcsoportbol
finanszirozott személyi
allomany (kisegitd
alkalmazottak, kihelyezett
tagallami szakértok,
szerzOdéses alkalmazottak
stb.)

(nevezze meg a koltségvetési
tételt)

28

HU

Hivatkozni kell az érintett végrehajto hivatal(ok)ra vonatkozo pénziigyi kimutatasra.
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Személyi és kapcsolodé — a

referenciadsszegbe NEM
beletartozé —  koltségek
osszesen

Szamitas — Tisztviselok és ideiglenes alkalmazottak

Szamitas — A(z) XX 01 02. jogcimcsoportbol finanszirozott személyi allomany

8.2.6. A referenciadsszegbe nem beletartozo egyéb igazgatasi kiadasok

millio EUR (harom tizedesjegyig)

n+5-

o6dik
n- n+1- n+2- n+3- n+4- . .

. . : ) . év OSSZE
edik edik edik adik edik .

. . . . , és SEN
év év év év év o

késob

b

XX 010211 01. — Kikiildetések

XX 0102 11 02. — Ulések és konferenciak

XX 01 02 11 03. — Bizottsagok®

XX 01 02 11 04. — Tanulmanyok ¢és
konzultaciok

XX 0102 11 05. — Informéacios rendszerek

2. Egyéb iranyitasi kiadasok osszesen
(XX 010211.)

3. Egyéb igazgatisi jellegii kiaddsok (a
koltségvetési tétel megadasa mellett)

» Nevezze meg a bizottsag tipusat és a csoportot, amelyhez tartozik.
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A személyi és kapcsolédo koltségeken

kivilli — a referenciadsszeghe NEM
beletartozé - igazgatasi kiadasok
osszesen

Szamitas — A referenciaosszegbe nem beletartozo egyéb igazgatdasi kiadasok
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